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BBEJIEHUE

UenoBedyecTBO CBA3AHO C OKPYKAIOLIEH CPEAOU HEPA3PBIBHBIMU CBSA3SIMU CO
BPEMEH CBOETO TOSIBJICHUS Ha 3€MJle, OHO HE MBICIUIIO ce0si BHE MPHUPOIDI,
€CTECTBEHHON YacThi0 KOTOpPOHM ceOs M YyBCTBOBAJO Ha MPOTSDKEHUE
ThICsiYeNieTuid. B3auMOOTHOIIIEHUST YeIoBeKa M MPUPOMABI CTalM OOBEKTOM
BHUMaHUs (uinocopuu, 5CTETUKU U JUTeparypbl. JluTeparypHslii mei3ax
ABJISIETCA OJHUM M3 CYIIECTBEHHBIX JJIEMEHTOB KOMIIO3WILHMM XYIO0KECTBEHHOIO
MPOU3BEJCHUS, CBSI3aHHBIM C €ro KJIIOYEBBIMH COOBITUSIMA M TpoOJemMamu,
BBITIOJTHSIET TICUXOJOTHUECKYIO, O3CTETHYECKy0 M (Puiocodckyro (PyHKIHIO,
PACKpbIBasl CIIOKHBIE B3aMMOOTHOILIEHHUS JTUTEPATYPHOTO Ieposi C MUPOM M CAMUM
COOOI.

N3yyenue nurepaTypbl HEJOCTHXKMMO O€3 oOpalleHust K mnpobieme
nensaxa. B XyZ0)KeCTBEHHOM TEKCTE HE TOJIBKO BOIUIOIIAETCS aBTOPCKOE BUIACHUE
MHUpa, HO U OTPa)KaeTCs HaIMOHaJbHAas crelu(uKa KyJIbTYphl TOTO WJIM HHOTO
Hapoja.

NmeHnHO 3T0 M 00yCllaBIMBaeT AKTYaJbHOCTh JAHHOW PadoOTHI,
aHajgu3 OBOJIIOIMK TMe3axa B AaHIJIMMCKOM JuTepaType, CIOCOOCTBYET
IPUBJICYCHUIO €1l€ OOJIbIIEr0 BHUMAHUS K TEME POJIH MeH3aka B XyA0KECTBEHHON
auteparype. Mbl XOTUM H3Y4YUTh CIOCOOBI OIMUCAHUS TPUPOJBI B aHTIUHCKOU
XynoxecTBeHHOM mpo3e XIX B., B poMaHax NUCATENbHUL], MPUHAIICKABIINX
OJIHOM 3I0XE, HO OTHOCAILIMXCSA K Pa3JIUYHBIM JINTEPATYPHBIM HAINIPABIICHHSIM.

Leab0 IUIUIOMHOIO  HCCIENOBAHUS  SIBIIIETCS  MCCIECIOBAHHE
cnenu(UKN MEe3aXXHOTO ONUCAaHUS [JIsl XapaKTEPUCTUKHU TIJIABHBIX TE€pPOEB B
aHrnurckon aureparype XIX B.

Llenps nccmenoBanus onpeaenniia CIEAYOIMUNA P 3a4a4:

- OIIPEIENUTh POJIb U QYHKIIUU TIeH3aKa B INTEpaType;

- U3YYUTh JIEKCUYECKHME M CHUHTAKCHUYECKUE CPEICTBA NEH3aKHBIX
OIMCAHMM;

- BBISICHUTH BKJIaJ npousBenaeHuil J.bponte «I'po3oBoii mepeBam» u

JIx.Omuot «MenbHuna Ha diocce» B aHIITUUCKYIO JIUTEPATYPY;
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- paccMOTpeTh (YHKIMOHMPOBAHHE W YAaCTOTHOCTh YHOTPEOJICHUS
CTWIIMCTHYECKHX CPEACTB B Npou3BeAcHUsX J.bponte «I'po30BOi mepeBam» H
JIx.9muot «MenbHua Ha Diaoccey.

B cBoeil pabore MBI oOnMpaeMcs Ha TeOpeTH4YecKyw 0a3y,
pazpaborannyo M.M.baxtunowm, JI.I'.Kaiiom u T.1. B chepe CTUIIUCTHUKHY.

MarepuajioM HCCIeI0BAHUS SBISIFOTCS OpPUTHMHAIBI  POMAaHOB
D.bponre «I'po3oBoii mepeBa» (479 crpanmm, 410582 3HakoB) um JIk.Dawor
«Menbnuiia Ha diocce» (689 crpanuir, 608431 3HaKOB).

OO0bekTOM MCCIeOBaHUSI B Hamledl padoTe SBIAIOTCS POMAaHbI
O.bponte «I'po3osoit nepeBan» u J[x.Onmnor «MenpHnna Ha Doccey.

IIpeameToM Mcciie10BaHUs SBISIIOTCS CTHIINCTUYECKUE OCOOEHHOCTH
B M300pakeHHH Mei3axa Ha MaTepuase XyJA0KeCTBEHHOIO TEKCTa.

IIpakTyeckass 3HAYMMOCTBb  3aKIIOYAETCS B  BO3MOXKHOCTH
UCIIOJIb30BaHUsl PE3yJIbTATOB HCCIENIOBAHUS HAa 3aHATHUAX MO CTUIMCTUKE U
UHTEpIIpETallui TEKCTa, Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSX IO JIMHTBUCTUYECKOMY
aHaJu3y TEKCTa U UCTOPHUU JIUTEPATYPHI CTPAHBI H3y4AEMOTO SI3BIKA.

MeToabl uccie0BaAHNSI: METO/I CIUIONTHON BBHIOOPKH, TTO3BOJIMBIIIHIMA
0TOOpaTh JIEKCUKY, METOJ] HAOJIIOJCHUSI, METOJI CTATUCTUYECKOTO MOJICUETA.

IHon02xeHus, BLIHOCUMBIE Ha 3aILUTY:

1. Tunel 1 GyHKUIMHU NIEeH3aKa UTPAIOT CYIIECTBEHHYIO POJIb B UCCIIEIOBAHUU
npousBeneHuit O.bpoHte «I'po3oBoit mepeBam» u Jk.Onuor «MenpHUIIA Ha
dnoccey.

2. OCHOBHBIMH CPEACTBAMH BBIPA3UTENBHOCTH B pomanax O.bponte
«I"po3oBoii nepeBam» u Ix.Onuot «MenbHuia Ha Diiocce» ABISIOTCS CPaBHEHUE,
MeTtadopa, OMUIETBOPEHUE U AITUTET.

CtpykTypa pabOThI OMpeeNsieTcss ee JIOTUKON M 3aJadaMu UCCIIeIOBaHUS.
BrimtyckHass paboTa COCTOMT U3 BBEACHUS, JBYX TIJIaB, 3aKIIOYCHHS U
OoubmorpaduuecKoro Crucka.

Bo BBeaeHun 0OOCHOBBIBA€TCS 3HAYUMOCTh M AKTYyaJIbHOCTHh BBIOPAHHOM

TEMBbI, YKa3bIBAIOTCSI 00BEKT, IPEAMET, 11€/b, 3aJ1a41 U METO/IbI UCCIEIOBAHUSI.
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[lepBas rnaBa «lleli3axx M ero OCHOBHBbIE (YHKIUH B JIUTEPATYPHOM
IPOU3BEACHUN» MOCBAILIEHA 0030py M aHAIM3y MCCIEIOBAaHUN Ha 3Ty TeMy. B
nepBoM mnaparpade axkTyaqu3HpyeTcsl IMOHSATUE «IeH3aX B JUTEepaType» U
ONKCHIBAIOTCS  OCHOBHBIE ero ocoOeHHoctu. Bo  BTOopoM  maparpade
paccMaTpuBaroTCs poib U QYHKIMH Mei3axa B nuteparype. B TpetbeM naparpade
M3YYalOTCs CTUIIMCTUYECKUE CPEACTBA, MAPKUPYIOIINE NIEH3aKHBIE OMHCAHUSL.

Bo BTOpoii riiaBe «MccnenoBanue cmocoO0OB mepeaaun nenzaka B poMaHax
O.bponte «I'po3oBoit mnepeBan» u Jx.Ommor «MenpHunma Ha ®Proccen»
MPOBOJUTCS CTUJIMCTUYECKUN aHAJIU3 CPEACTB BBIPAZUTEIBHOCTU MPU OMUCAHUU
neizaxa. B mepBoM maparpade anamusupyercss poman O.bponte «I'po3oBoit
nepesa». Bo BTOpoM maparpade ananusupyercsa poman Jx.Omuor «MenbHuna
Ha Proccey.

B 3axntouennn 0000matoTcs pe3yabTaThl UCCIEAOBAHNUS.

bubmorpaduyeckuii CIMCOK HACYUTHIBACT 57 HAUMEHOBAHUM.



I'maBa 1. [efizaxx 1 ero OCHOBHbBIE (PYHKIIMH B TUTEPATYPHOM MPOU3BEACHUN

1.1 Onpenenenne Kareropuu nensaxa B JIATEPATYPE U €r0 TUIIBI

B coBpemMeHHOU JATEeparype IeW3aX — BAKHEUIINKW KOMIIOHEHT
IIOBECTBOBATEIBHON CTPYKTYpbl Ipou3BeneHUsA. OH SBISETCS YHHBEPCAIBHON
(opManbHO-COAEPKATENIBHON  KaTeropueil,  Koropas  HeoOXoauma Ui
OpraHM3alid HAEUHO-TEMATUYECKOr0, IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO YPOBHEU
TEKCTa, a  TaKke OTJINYAETCS CTHJIMCTHYECKOU U CMBICJIOBOI
MHOTO()YHKIIMOHAJIbHOCTBIO.

[IpoOnema n3ydenust PyHKIUHN nei3axa B XyI0KECTBEHHOM MPOU3BEICHUH
€lle C JAaBHUX BPEMEH HHTEpPECYET MHOXKECTBO HccienoBareneid. Mpl MoxeM
YBUIETh MHOTOYHUCIICHHbIE pPabOThl W MCCIEI0BAaHUS, PACKPBIBAIOIINUE POJIb
neizaxa B TBOPUYECTBE OTAEJBHBIX MHCATEJIEH, a TakKe MOMBITKA O0OOILIEHUS U
CUCTEMATU3ALMH 3HAYUTEIILHOIO MaTepHrana.

B nurepaTypHOM SHIMKIONEAUYECKOM CIOBApPE CKa3aHO, YTO «IIEM3aXK B
nutepatype (B TepeBojie ¢ (PpaHIy3CKOTO «CTpaHa, MECTHOCTB)») — SIBIISICTCS
OIHUM W3 COAEPKATEIBHBIX KOMITO3UIIMOHHBIX KOMITOHEHTOB XYZ0>KECTBEHHOTO
MIPOM3BEICHUS, 3TO OIIMCAHWE TPUPOABI U CBOWCTBEHHOM €M IOTOJbI,
HAOJI0JaeMyI0 B OINPEICIIEHHOM IPOCTPAHCTBE, BBIMOJIHSIIONIEE pPAa3IUYHBIC
uaeiiHo-3cTeTnYeckue  (QyHKUMH, B 3aBUCUMOCTH OT CTWIS  [HCATEN,
JUTEPaTypHOTO HampaBiEHUs, C KOTOPbIM OH paboOTaeT, ero MeToja, a Takke OT
poJia ¥ JKaHpa MPOu3BeIeHUs». [25]

B ¢donpkimope m Ha Oonee paHHMX 3Tamax CYHIECTBOBAHUS JIMTEPATYpPbI
npeo0IaIaT «BHETIEM3aXKHbBIN XapaxkTep» MIPUPOJIBI: ee CUJIBI
MU(DOJIOTU3UPOBATUCH, OJULETBOPSIIMCH, MEPCOHUPULIUPOBATUCH U TaK HEPEIKO
y4acTBOBAJIM B XKU3HM BCero uenoBedecTBa. Hampumep, BcnomHuUM «CioBo O
nosiky HUropese» - ObLJIO MHOXXECTBO CpPaBHEHH JIIOJICKOrO MUpa C SIBICHUSAMHU
IPUPOABI: TEPOsT — CO JIBBOM; BOWCKa - C Tydeil; Oiecka opyxus - C MOJIHUEH, &
TaK)K€ CYyIIECTBOBAJIM HA3BaHUSA C SIUTETAMU: «BBICOKHE TyOpaBbl», «UHCTHIC

oJIs1», K ANBHBIC 3BCPI».



ITenzaxn no XVIII Beka B murepatype Mbl MOKEM BCTPETUTH KPAWHE PEAKO.
OHu ObpUIM CKOpee, KaK HCKJIIOYEHUS, & HE KaK «IPaBHIIO» BOCCO3JAHUS U
OJIULIETBOPEHUE TPUPOABL. BpeMsl pokIeHHs IMei3a)ka Kak OJHOTO M3 CaMoOro
BaKHOTO 3JIEMEHTA CIOBECHO-XYJ0KecTBEHHOU oOpa3zHocTu sBisiercss XVIII Bek.
Tak Ha3piBaeMas onucaTenbHas mod3us (Hampumep, JIx.Tomcon, A.Iloym)
HIMPOKO 3aduKcupoBaiga oOpas3bl MPHUPOIbI, KOTOpas TorAa MpPernoJHOCHIACH
AJIETUYECKH - B TOHAX COKajeHuil 0 mporuioM. Hampumep, o6pa3 3a0poiieHHOTo
MoHacTbIps B mosme JK.Jlemua «Canb» Wi U3BECTHAs «DJIETHs, HAallMCaHHAs Ha
cesbcKOM Kitanoumie» Tomaca I'pest, moBiIMABIIAS HA PYCCKYIO MO33UI0 Oy1aronaps
3HameHuToMmy nepeBoay B.AXKykosckoro. [lonoOHbIe KapTUHBI NPHUPOABI TAKKE
NPUCYTCTBYIOT U B nensaxkax «Mcmoenn» X.K.Pycco n y H.M.Kapamsuna (kak
npuMep, TIpyJl, B KOTOPOM yTonwiachk Oeanas Juza).

B nureparypy XVIII Beka Bomwia peduiekcusi Kak COMPOBOXKICHUE
CO3€pLUAaHU MOPUPOJLI. DTO M MOCIYXKUJIO YKOPEHEHUIO Neh3axkeill. Xapaktep
Ner3axka 3HaYMTEIbHO U3MEHWICA B mepBble aecatwietns XIX Beka, B Poccun -
HaunHas C A.C.Ilymkuna. ¥ moboro nucarenss XIX-XX BEKOB MPUCYTCTBOBAI
CBOM WHIWBUAYAJIBHBIA W OTJIWYUTEIBHBIA TPUPOIHBIA W KUBOTHBIA MM,
MPENOTHOCUMBIN  y)kKe Kak pa3 B ¢opme mnenszaxeil. Hampumep, B pomanax
N.C.TypreneBa u JL.H.Toactoro, ®.M.J/locroeBckoro u H.A.Hekpacosa,
N.A.byauna wu b.Jl.IlacrepHaka mnpupoma CKHBAeTCI B €€ JIMYHOCTHOU
3HaYUMOCTH JIJIs1 aBTOPOB U MX repoes. [Ipu sTom npupoja, kak OyaTo OHA KUBas
CIIOBHO 4YEJIOBEK, 4YacTO TMOKa3bIBAETCA JOBOJIBHO IEPEMEHYMBOM, CIIOBHO
W3MEHSIONIEH caMol ceOe, HaXOISIasiCsl B JOBOJIBHO HECX0KHX COCTOSTHHUSIX.

O06pa3 npupoasl 00nagaeT OrpOMHOM 3HAUYMMOCTh B MCKYCCTBE M KU3HU
4enoBeKa. MUJUITMOHBI JIET YEIOBEYECTBO TBEPAUT O HEPYLIMMOW CBSA3U MEXKIY
HAMU W Ipuponor. LleHHOCTP M 3HAYMMOCTH NPUPOABLI CTAIM JOCTOSIHUEM
KYJBTYPHO-XYA0KECTBEHHOI'O CO3HAHUs CPABHUTENBHO MO3AHO. [locne poxaenus
nooMm  A.Cllymkuna u M.IO.JlepMonTOBa mnpupoaa crajga OTOOpaXkaTbCs
OTEYECTBEHHOW JINTEPATypOW M, KAK HUKOTJA paHbIIE, AKTyaJIu3UpOBAIACH B

KauecTBe LEHHOCTH YesoBeueckoro Mupa. OOuieHue yenoBeka C MpUpOAOd U ee
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UCTUHHBIMM CTUXUSAMM TMPEACTAIO TNepes JIIOJbMH KaK HEYTO Ba)XXHOE, Kak
UCTOYHHUK JYXOBHOTO OOOTaIleHHs, CAMOIICHHOCTH, WHIWBUIYAIbHOCTH U
CaMOITO3HAHMUSL.

[To maenuto M.M. IlpumBuna, nucarens u ¢unocoda, «kymprypa 0€3
IPUPOABl OBICTPO BBIJABIXAETCS» M UYTO «HET CYHIECTBEHHON pa3HUIIBI MEXIY
YeJI0BeKOM M 3Bepem». [1] MHeHue mucatens O 4YejIOBEKEe W MPHUPOJC HAILIH
OJIMLIETBOPEHUE B €r0 XyJ0XKECTBEHHOM Mpo3e, 0COOEHHO B ero padore «KeHb-
HICHBY», OHOM U3 IIEIEBPOB PYCCKOM muTeparypbl XX Beka.

MoxHO cnaenate BBIBOJ, YTO IE€W3aK B JIMTEpAType MPOIIET CBOMU
COOCTBEHHBIN CIIOKHBIA MyTh. Ha ceromHsIHUI A€Hb XYyI0KECTBEHHBIN Men3ax
JI0 CUX IOp HE pAacCMaTpUBAKOT CO BCEM €r0 3HAYMMOCTBIO, HO OHA B IEPBYIO
ouepeb OOBACHAETCA TMOTPEOHOCTAMH TEKCTa, M AaBTOp pa3padaThIBacT
OTIpeJIeICHHBIA 00pa3, coO0/1ast 3aKOHBI TEKCTOMPOYKIIUU, XOTS, BO3MOXKHO, HE
nojaHocThio oco3Haer ee. [1] Kak cuwrtama JL.I.Kalima «u3ydas mnpaBuiio
CTPYKTYpPBl XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa, K YHUCIYy KOTOPBIX OTHOCATCA U
OCOOEHHOCTH OTOOpaXEHHUS B HEM OKPYXKAIOIIETO MHUpPA B €ro XyJ0KECTBEHHOM
OCMBICIICHUM, MPOJOJKAET OCTaBAThCA OJHUM W3 3HAYMMBIX BOIPOCOB
JIMHTBUCTUKUA TEKCTa. B 3TOM OTHOIIEHHH PAaCCMOTPEHUE TAKOTO SIBJICHUSA, KaK
JIMTEPATyPHO-XYA0KECTBEHHBIN TeH3aK MprUoOpeTacT BecoMoe 3HaueHuey. [22]

[lonaTne mnen3axa, KOTOPOE Mbl 3HAEM M MCIOJIB3YEM CeHYac, Kak
U300pakeHNe eHCTBUTENHLHOCTH, B utepaType 10 X VIII Beka He cymiecTBoBao.

[losBnenne men3aka B MCKYCCTBE CBS3aHO C OCO3HAHUEM HOBOIO
ITOJIO’KEHHMSI YEJIOBEKA BO BCEJIEHHOM KaK BKIIFOYEHHOTO, BIIMCAHHOTO B HEE.

«Jlo TOW TmOpBI, MOKa IEW3a)Xy B KHUIEe OTBOJWIACH TOJIBKO MaJiast
JIeKOpaTUBHAsA pOJb - WH(POPMHUPOBATH 4YMTATEIEH, KOrJga W TAE MPOUCXOJSAT
COOBITHSI, Ha KaKOM CBETE MBI, TaK CKa3aTh, HAXOJMMCS - 3a00THI 00 ONHMCAHUU
YKUBOUW TIPUPOJIBI HE CIMIIKOM-TO oOpeMeHsun aBTopa. [lopoi moctaTtouHo OBLIO
muiib Oersioro ynomuHaHusi. be3 oco0oro yimiepba 11 KHUTH Mei3aXX MOKHO
OBLJIO OIYCTUTH: PEIIKO K MEW3aXKHBIM OMMCAHUSM OOpaIIaIiuCh KaK K apryMeHTaM

B JINTEPATYPHBIX criopax». [6]



B anrnwmiickoii nauTepaType CI0XKHO HaWTH MPOU3BEACHHE, B KOTOPOM Obl
OTCYTCTBOBaJl MNeEH3aX. AHINIMICKUN THCATEId CTPEMHJIMCh BHECTH 3TOT
MHOTO3HAYaluil ¥ BOOAYUIEBIISIFOIIMMA 3JIEMEHT B COOCTBEHHBIE MPOU3BEICHUS C
CaMBIMHU Pa3HBIMH LIEJSIMU.

B cBoux paborax I'.H.TomoBa yTBepkaana, YTO «C pa3BUTHEM
JUTEPATYpPHOTO Ipoliecca MUCATENN BCE Yalle CTAM yAEIATh OOJblle BHUMAHUSA
KapTHHAM INPUPOABI U CBSI3U MEXIY NOTOAOM M YEIIOBEUECKOM KU3HM, U MEN3AK
CTaJI yPaBHUBATHCS B MPaBaxX ¢ OCHOBHBIMH I'€pOSMU U IPOYUMU JINTEPATYPHBIMU
nepcoHakaMu npousBeneHus. C 3TOro BpeMEHU MPUCYTCTBHE JIHMOO OTCYTCTBUE
Iel3axka B TBOPEHUH YKE HE OCTABAJIOCh HE YBUAEHHBIM. CO BpEMEHEM IHCATENN
HAYYWINCH JIy4dll€ YyBCTBOBATb, CIBIIIATh U MOHUMATh NMPUPOAY, OOpUCOBBIBATH
yepe3 Hee COOCTBEHHBIE UYBCTBAa, WJEM M HACTpoeHus. B omucaHuu mnpupobl
aBTOP IPOU3BEIACHUS XOTEJ JOHECTH 10 YATATEIS YyBCTBO POJMHBI, AYIIY CBOETO
HapoJa M CBOIO JIMYHYIO NATPUOTHYECKYIO NO3ULIMIO. B CpaBHEHMHM C KpacoTon
IIPUPOJBI U €€ TTOBEICHUEM SIPYE MPOSABILIIOTCSA XAPAKTEPBI T€POEB, NX MOMBICIIBI U
NOCTYNKU. ManeHpkuid ITPUX B OMNHMCAHMM MOYKET HM3MEHUTh Ha 0OpaTHOE
BIIEYATJIICHUE OT MPOU3BEIECHUS, MPUAATh OTIACIbHBIM (PaKTaM BCIIOMOIaTelIbHOE
3Ha4YE€HUE, NI0-APYTOMY PacCTaBUTh aKUEHTHI. [Ipupona — 3TO HE TOIBKO PUCYHOK C
HATypbl U TOrojpl, OHa (OPMHUPYET KU3HEHHBIE AMHU30/lbl U BBIXOAMUT Ha CIICHY
COOBITHI WM B Ka4€CTBE CMOTPAILETO U OE3MOJIBHOTO 3pUTENS, WM 3aYMHIINKA
CKOPOIIOCTMKHBIX ~ TEMIIEPAMEHTHBIX  PELICHWW, WJIM  BIACTHOM  CWIIBI,
NPUHYKIAIOIIEH  JUTEPATYypHBIX  MEPCOHAXKEM  PaCKpbITh  COOCTBEHHYIO
HEIIOBTOPUMOCTBY. [43]

J.M.TlouieriHst, MOKTOp (PHIIONOTHYECKUX HAYK, TOOABISIET: «IEH3aXHOE
ONMCAaHUE CTaJ0 paccMaTpPUBATBCS HE TOJBKO KAK CPEICTBO BBIPAKECHUS
ONPENEIICHHOTO COJAEP/KAaHMs, CBS3aHHOIO C ONKMCAHUEM MPUPOABI, HO M KaK
O0COOBI METOJl TOCTPOCHHUSI TEKCTa, (OPMUPOBAHUS €ro TeMbl M HJIEU, KaK
TEKCTOBas E€IUHULA, PEAU3YIOLAs CTPYKTYPHO-COAEPKATEIbHYIO LIEJIOCTHOCTD

XYA0XKECTBEHHOTO TeKCTa. [36]



BaxxHO OTMETHTB, UTO TEi3aX HE SBISETCS HEOOXOAMMBIM COCTABIISIOIIAM
XYJI0)KECTBEHHOTO  JIMTEPATYPHOIO MHpPA, YTO MOJYEPKUBAET YCIOBHOCTH
nocjeaHero. J(uajor ¢ mpupoAoil BBIpa)XaeT MbBICIb O MECTE YEJIOBEKa B MHpE
XYJI0)KECTBEHHOTO  MPOU3BENCHMS, CYIIHOCTh IIEPCOHAXKA, a TaKXKe €ro
HPABCTBEHHO-IIEHHOCTHBIE OPUEHTHUPBHI.

He MeHee BakHBIM SIBIIIETCS TO, UTO B JINTEPATYPOBEAECHUU 10 CUX ITOP HET
OTIPEJICTICHHO pa3pa0OTaHHOW, OOMIENPUHATON KiIaccHPUKaUU —TeH3axeH,
KOTOpasi MOKa3bIBAET BCE TOYKHU 3peHHsl. MHOTrME JIMTEpaTypOBEAbl MOCBIIIAIOT
CBOM HCCJEIOBAHMS TNEH3aKy B XYAOKECTBEHHOM MPOU3BEACHHH, 3a4acTYIO
oOpailiass BHUMaHUSI HA MOMEHTBI, HauboJiee XapaKTepPHbIX JJIs1 MHIUBHUYaTbHO-
aBTOPCKOTO CTHJIS KaKOTO-TH00 TUCcaTENsl.

Heucuepmaemoe MHOroo0Opasue nanamadTa Haten TJIAHETHI
MOCOJICMICTBOBAJIO BO3HUKHOBEHHIO MHOXKECTBA PA3JIMYHBIX BHUJIOB MEH3aKHOTO
J)KaHpa. MOXHO OTMETUTh W CEJIBCKMH TMeM3ax (mepedaroliuil 0330
JIEPEBEHCKOI0 ObITa) U TOPOJCKOM Mel3ax (Mepeaaroiuii IPOCTPAaHCTBEHHBI MUP
ropojia) M apXUTEKTypHbIH (M300paxaromuii TaMSATHUKH apXUTEKTypbl B
COUETAaHUU C OKpykaroiieu cpesoil). Emie MOXHO BBIACIUTH MOPCKOM MEH3ax,
PAaCCKa3bIBAIOLINN O KPacoOTe€ MOPSI U MOPCKOM CTUXHU; U J1aK€ UHAYCTPUAIIBHBIN —
M300paKAIOIINI MOPCKUE TTOPTHI M a3POBOK3aJIbI, 3aBOIbI U (DaOPHKHU.

M.H.Onmrerin  cuntaer [25], uTo 3amava 0003HAYCHHS IEH3aKHBIX
KOMITJIEKCOB HEOO0XOauMMa [IJIsi TOHMMAaHUSl 3aKOHOB TOJTHU3AIUU TPUPOIBI, U
BBIJICJISIET YETHIPE THUIA KJIaCCUPUKAIIMY JIUTEPATYPHBIX MEH3aKei:

- CE30HHBIM W JaHAmA(THBIA (KOrza mens3ax OOYyCIIOBIEH BPEMEHEM,
MECTHOCTBIO WJIM UHBIMU MPUPOJHBIMU SIBICHUSMU: 3UMHHI, BECCHHUH, CTEITHON
U T.J.);

- THTI MacIITaOHOU 0000IIIEHHOCTH (HATIPUMED, TOKATHHBIN, HAIIMOHATHHBIH,
IUTAHETAPHBIN, KOCMUYCCKUN U 9K30THUECKHUI);

- KaHPOBO-CTWJICBOM THIT (HApUMep, BEIMYCCTBCHHBIN WM YHBUIBIH,

OypHBIN WJIM TUXWUN, TAMHCTBEHHBIN MU MyCTHIHHBIM).
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B ocobyt, otmenbHyl0 Tpymnmy OH  BbIAENSET  (haHTAaCTHUECKUU
(CylleCTBYIOUIMN UCKIIOYUTENILHO B BOOOpaKEHUU aBTOpA) U UJICATIbHBIN IMei3ax
(ux co3maroT s TOro, 4ToOBI HACHIIIATH M PAJOBATh BCE YCIOBEUCCKUE YYBCTBA.
3ambIceNl MACAIBHOIO IMeEW3axka - 3TO TapMOHUPOBATh C MPUPOJION YEIOBEKA,
KOTOPBIM B 3TOM «BOCXUTUTEIBHOM MECTE» INEHUCTBUTEIBHO «BOCXHMILIEH» BCEMU
CBOMMU YYBCTBaMU U IMOILIMUSIMHU).

Baxxno ormeruts, yTo M.H.OnmireiiH onupasncs Ha MO33UI0 IPHU CO3AAHUU
CBOEH KiaccupuKaium.

B.A.Huxonbckuii B cBoeil MoHorpapuu «llpupoga U 4yenoBeKk B PYCCKOM
muteparype XIX Beka» [9], onpenenss kinaccupUKauio MeH3aKHBIX OMUCAHUN B
XYI0KECTBEHHOM IIPOU3BEICHUH, BBIACIISIET YETHIPE IVIABHBIX THIIA:

- 0011IME XapPaAKTEPUCTUKU IPUPOIBL;

- XapaKTEpUCTUKU €€ ONPEJEIICHHBIX COCTOSHUN (MECTHOCTh, IPUPOJA KaK
apeHa JefcTBUs);

- IEN3aKHBIC IITPUXH;

- IPUPOJIa KaK pecypc CPEACTB COBECHOM 00pa3HOM BhIPA3UTEIbHOCTH.

WNHorna aBTOp MOET UCHOJIb30BaTh U (DUIypaTUBHbBIEC BKIFOUEHUS (JIFOIH,
KUBOTHBIE) B CBOEM OIMCAHUU Tei3axa, HO, OOBIYHO, MPEUMYILECTBEHHO B BHJIE
OTHOCUTEJIbHO MUMOJIETHBIX CIOXKETHBIX cHUTyaluid. Kpome Toro, memszax MOXKeT
HOCUTbH DIIUYECKUHN, HCTOPUYECKUM, T€PONUYECKHUM, JTUPUUECKUM, POMAHTUYECKUH,
(daHTacTUYECKUI U Jake a0CTPaKTHBIN XapakTep.

CBoro kiaccudukalyi TUIOB jJuTepaTypHoro mneizaxka JI.B.I'ypienora
uznaraet B MoHorpadguu «4yBcTBO mpupoibl B pycckoit mpoze 1920-1930 romos»
[7]:

- MO CBOWCTBY K METONy, HAIIPABJICHUIO W TEYEHUIO: ABAHTAPJIUCTCKUU,
CUMBOJIMYECKUN, CEHTUMEHTAIUCTCKUW, PEAJTUCTHUUYECKUM, POMAHTUYECKHUM,
AKCIPECCUOHUCTCKUN;

- 10 CBOMCTBY K pOAYy H© CTWIK: HEUTpPaJIbHbIA, JIUPUYECKUH,
AKCITPECCUBHBIN, SITUYECKUH, O0OBEKTHBHBIMN, CyOBEKTHBHBIH,

0000111€HHOCUMBOJIMYECKUH, THOCKA3aTeNbHO-(PUI0CO(CKUH;
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- TI0 COOTHECEHHOCTH C HHBIMH BHJIAMH HCKYCCTBA: TpapUUeCKHid,
CTAaTUYHBIN, KUBOIMMCHBIN, JUHAMUYHbBIN, IIACTUYECKHUH,

- M0 CTENEHH COOTHOLIEHUS C PEAJBHOCTBIO: KOHKPETHBIM, pEaJbHBIM,
0000IICHHBIHN, (PaHTACTUYECKUH, MUPOIOTUIECKHI, YCIOBHBIN, OMOIEHCKIH;

- 1O €ro TIJaBHOW (YHKUMH: TICUXOJIOTUYECKUM, >KMBOIHCHBIH,
CHUMBOJINYECKHUU,

- mo gaHamadTy W CE30HY, HCIOJIb3YeMOMY B TIEH3aKe: MOPCKOM,
PaBHUHHBIN, BECCHHUI, 3UMHUM, TOPHBIN;

- TI0 HMOIMOHAIBLHOMY (DOHY: BOCXMILEHHBIM, PAJOCTHBIN, BECEINbIH,
BO3MYILICHHBIN, NEYAIbHBIN, YHBUIBINA, IPE3PUTENBHBIN, BETUYECTBECHHBIN

I'.H.TonoBa B cBoeii HayuHOI1 padoTe «Ileii3axk B muTEpaType U UCKYCCTBE»
[7] xnaccudpummpyer merzaxu, mojarasch Ha UX MECTOIOJIOKEHUE B CTPYKTYype
XYJI0OKECTBEHHOTO IPOU3BEICHMs, HAa HWHULHMAIbHBIE, WHTEPTEKCTYAJIbHBIE U
(buHaTBHBIE.

Takke cymecTByeT enie oHa KiaccuuKaius nen3axen:

1) nupuyeckuii mei3ax (He CBSI3aH Ha MPSIMYIO C Pa3BUTHEM CIOXKETA).
MOoXHO pa3ienuTh Ha ABE MOAKATErOpUU: COOCTBEHHO-TUPHUUYECKUN (BbIpa’KEeHUE
YyBCTB aBTOpa) U MEH3aX «HACTpOEHHs» (OOpalleHHe K 3MOLUSM M YyBCTBaM
YUTATEIIS; UCIIOJIb30BAHNUE JIUTEPATYPHBIX PEMUHUCLEHIUN);

2) Tmei3ax, HYXKHBbId JJIS  Pa3BUTHUS  ONPEICIICHHOTO  JIEHCTBHSA
(compoBOXKJIa€T Pa3BUTUE BHEIIHUX COOBITHI, a TAKK€ UIPAeT BAXKHYIO POJb B
JyXOBHOM >KM3HU NIEPCOHAKEN );

3) mei3ax «CaMOULEHHBIIN» (MCCIIEIOBATENbCKUNA TOJIXO0J]l «HATYpaJIbHON
IIKOJIBIY ). [24]

Wrtak, mnpencraBieHHbIE BbIIe KiIacCU(DUKAMU W TUIBI [eW3axen
MOKa3bIBAlOT HaM OOWJIME pa3MYHbIX [OAXOJ0B K XapaKTEpPUCTHKE U
KJIacCCU(pUKALUHU MeH3aked B XyJA0KECTBEHHOM MPOMU3BEICHUH, a TaKXKe MHTEPeC
HAy4YHbIX JesdTesied K JaHHOMY ()EHOMEHY M OTCYTCTBHE OOILEro MHEHUs U

YHUBEPCAIBHOM, OOIIENPUHATON THUIIOJOTHH. B Hamem WHCClIeJOBaHUU MBI
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NPUACPKUBAEMCS  Y3KOM  TPAKTOBKM  IIOHATHS  IE€W3aKa,  BKIIOYAIOLIEH

HUCKJIIOUMTEIbHO ONHUCAaHUS )KUBOU IIPHUPOJLIL.

1.2 Ponb u QyHKIMEU XyA0KECTBEHHOTO TIeii3axa

Ponrb u ¢QyHKIMM  XYJOKECTBEHHOTO TieH3aka B  JIMTEPATypHOM
MIPOM3BEICHUU SBIIAIOTCS OYEHb BaXKHBIMH. BO-TIepBbIX, meii3ak HEOOXOAUM AJist
reorpaguyeckoro o003HAUCHUSI MeCTa JIEUCTBHUS B MPOU3BEIACHUU (UUTATENb C
JIETKOCTBIO CMOKET MPEJICTaBUTh ce0e, TJIe ¥ KOTAa MPOUCXOIUT IeUCTBHUE, €Ille OH
BaXEH M3-32 TOTO YTO OKa3bIBaeT HE3aMETHOE, HO TeM HE MEHEE OUYCHb BAXKHOE
BOCIUTHIBAIOLIIEE BIUSHUE Ha (HOpPMUpPOBAHME XapakTepa); JUIsl ONHUCaHUs
MECTHOro JnaHamadra, 4YTOOBl YWTATENb CMOT TOYHEE MO3HAKOMHUTBCS C
OPUPOJHBIMU YCIOBUSMU MPOKUBAHUS JIIOAEH; JUIsI AKTUBHOTO OIMCAHMS
CMEHSIOUIMXCSA KapTUH MYTEHIECTBUS;, Ul 3aledyaTyieHUus pPa3IudHbIX SBICHUM
npupoasl U T. 1. [To muenuto I'.H.TonoBoii: «Ileii3ax MoKeT HeCTH KakK (POHOBYIO,
TaK U CMBICIOBYIO HAarpy3Ky, pacKpblBas HEYTO HOBO€ B JYXOBHOM YacTu
yenoBeka. OOpalmieHne K TPUPOAE BBIBOAUT TMHCATENd Ha PacCyXICHUs
dbumocodckoro miaHa, KOTOpbI€, ¢ OJTHOW CTOPOHBI, XapaKTEPHU3YIOT 0COOCHHOCTH
aBTOPCKOTO MUPOBOCIIPHSITHS, C IPYTOH - XapaKTep TepoeB Mpou3BeaeHus . [43]

[lefizaxx Takke TMPUMEHSETCS ISl  SIPKOTO  COTOCTABJICHHUS MEXKIY
BHYTPEHHUM MHPOM Teposi U OKpY’Karollel ero mpupoaoi; Kak crnocod pacKpbITh
YeJIOBEYECKYIO AYIIY M XapaKTep; B KadecTBe (pOHA ISl XapaKTEPHOTO MOPTPETa
reposi; B Ka4eCTBE PACKPHITUS MHPOBO33PEHUECKHX B3TJISIIOB TE€pOsi; B KA4eCTBE
MOCTAaHOBKU COIIMAJIbHO 3HAYMMBIX NMpOoOJeM MpOU3BEIEHUs; B KauecTBe oOpasza
COLIMAIIBHOM  U3HM JIIOJEeH; Kak QopMa Tmepegayd MCUXOJIOTHYECKOTO
U300paxkeHMsl, KOria AyIIEeBHOE COCTOSIHHE T€pOEB HE OIMUCHIBACTCS MPSIMO, a Kak
ObI MepeacTcs ¢ MOMOIIBIO OKPYIKAIOIINK UX TpUpoabl. [31]

B cBow odepenp, mpupoja MMeEeT [Ba BaXKHEHIIMX AacreKTa, KOTOPHIE

IMOMOT'Aar0T aBTOPY IMMPABUJILHO IICPCAATH KEIACMOC:
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1) mpuponma — BeyHa, NOCTOSHHA (YTO HE CKaXenlb 00 HCTOPHUYECKHUX
COOBITHSIX ), HATJIAIHO ACUCTBYIOIIMI 00pa3 BEYHOCTH;

2) mpupoaa HAIMOHAJILHO crienuPuyHa (JlaHamadT, KIMMaT, paCTUTEIbHBIHN
W JKUBOTHBIM MUp), o0pa3 poauHbl. B ucTopun pa3BuUTHS MEi3axe B JIUTEpAType
MPOCIEKUBACTCSA JUAJICKTUKA HAI[MOHAJIILHOTO W O0OIEeYeIoBEeUeCcKOro o0pa3oB
npupobl. [23]

[leii3a)x B IIPOM3BEACHUAX MCIOJB3YETCA HE TOJIBKO B KAadeCTBE
CaMOCTOATENBHOTO (PoHa (NMpUpoJa HEpPEeAKO TNeperaeT HaIJIoM W pa3rpoM B
obmectBe). HyxHo 3Hath, uTo (yHKIMU Tek3axa Oosnee macmTaOHbI. [leiizax
MOKET HCIOJb30BATHCS MJIi OTOOpaKeHUs MecTa W OOCTAaHOBKM BOKpYT,
YKU3HEHHOW CHUTYalluH, TTOCTAHOBKHU COIMATILHO 3HAYUMBIX MpOOJIeM, KaK Crocod
MepeIaTh YUTATEI KOHKPETHOE HACTPOCHUE, SMOLMIO M IOKAa3aTh BHYTPEHHUM
MHp Tepos, U, HAKOHEL, KaK KOMIIO3MLUHUOHHBIN 3jieMeHT. DOpMBI U IIPUEMBI
VCIIOJIb30BaHUs TEHU3aXHBIX OIMCAHMKA BO MHOIOM 3aBUCAT OT LEJeW W 3aaad
MIACATEIIA.

[To muennto A.N.benenkoro «men3ax, B 3aBUCUMOCTH OT MEPBOHAYAIBHBIX
GyHKIUH, MOXKET UMETh pa3HO0Opa3Hbie (POPMBI MPOSIBIICHUS B XYI0KECTBEHHBIX
TeKCTax. B nureparypoBeAeHMHM OOCTATOYHO HM3BECTHBI IMEN3AKHBIE OIMCAHWS,
IEN3aKHbIE o0pas3sl, NEeU3aXKU-TIPEABAPECHUS, NEW3aKHbIC LITPUXH,
MICUXOJIOTUYECKUE M AMHUYECKUE MEH3aXHbIC Mapauleau. Takke K yCTOSBIIEHCA
TEPMUHOJIOTHYECKON CXeME MOXKHO JI00aBUTh MEH3aXHBIE AETAIA, KOTOPHIE YaCcTO
paccmatpuBaroTcsa B TBopuecTBe A.Il.UexoBa; MyHKTUpHBIC TNEW3aKHBIC JIMHUM,
MEeN3KHbIE Ma3Kh. B CBA3M C poONbIO0 TNEel3a)ka B XYA0KECTBEHHOM MHpPE
MPOU3BEJCHUSI  yUYEHbIE TpeaIararoT  (PyHKIUOHAIBHYIO  KJIACCU(PUKAIINIO
ner3aKHbIX omnucaHuil. Boiaenstorcs crenyroniye (QyHKIUU KapTUH MNPUPOJBL:
o003HaueHNEe MecTa JCHCTBUSA, CO3MaHKUE OMPECIEHHON aTMOC(EPHI, PACKPHITHE
XapakTepa repos (YEeNOBEK, CIOCOOHBIA YBUAETh KpacoTy TPHUPOALI U
MOYYBCTBOBATh €€ JYIIOW, TJIyOOKO HANOJHEHHBIM W HPABCTBEHHO YHUCTHIN). B
COOTBETCTBUHM C JOTUMU (YHKIMSIMH MOXKHO TOBOPUTH O Tmeizaxe-hoHe, 00

HMOIIMOHAIEHOM M IICUXO0JOTHYECKOM Ier3axax». [6]
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[le#izax B MuTEpaTypHOM IMPOU3BEIEHUU HECET B c€0€ HECKOJIBKO (DYHKIIMMA:
HEOOXOJUM Ui aHallM3a M OICHKHU ICHUXOJOTHYECKOTO COCTOSIHUSI T€pPOEB, NS
Oonee spKOM TMepedayd KOHKPETHBIX COOBITUNA, KOHKPETHOW OOCTaHOBKH, B
KOTOpOH pa3BopauuBaerca AeiictBue. OOpa3 Mpupoasl B IMPOU3BEACHUU MOKET
nepenaTbh ONPEACICHHYI0 MBICIHL aBTOpa, €ro 4YyBCTBA M SMOILMH, a TaKke
BBITIOJTHAET HACHHO-KOMITO3UIIMOHHYIO POJIb, TO €CTh IOMOTA€T PAaCKpPbITh WJEH
npou3BecHus. [7]

CTouT OTMETHTb, YTO 00pa3 MNPUPOABI B JUTEPATYPHOM MPOU3BEICHUU
MOXET HE CTOJIb OTYETIMBO pPEAIU30BATHCS 3PUTEIBHO. XapaKTepUCTHKA
XYyJI0)KECTBEHHOTO BpPEMEHHM OO0A3aTENbHO JOJHKHA MPUCYTCTBOBATH B aHAJIM3E:
JUINTEIBbHOCTD UM MTHOBEHHOCTD, CTaTUKa WIM JWUHAMUKA, I1I0CIEA0BATEIbHOCTD,
CBSI3HOCTb WUJIM PA300IIEHHOCTD (COCTOSIHUM, COOBITHI).

O.A.Butpyk B cBoux paborax mnucan: «lleif3ax sBiserca cpeacTBOM
CIO’KETHO-KOMIIO3ULIMOHHOW KOHCTpYKIMH. C 3TOM CTOPOHBI MEN3aK MOXKET
NPEACTABIATh U3 Ce0sl CTaTUYECKOE WM JIMHaMHuecKoe omucanue. Cratnyeckoe
OIMCaHUE HE BXOIUT BO BPEMEHHOE pa3BUTHE ACHCTBUA. JITMHAMUYECKOE OIMCaHue
BKJIFOYEHO B COOBITHE M HE OCTaHABJIMBAET JEWUCTBHE (HANpUMEp, Neh3ax Maércs
yepe3 TMPU3MYy BOCHPHUATHS TE€pPOsl MpPH  €ro JBWKEHUM). Takxke Tmeizax
IPEJCTaBIsIeT ¥ 3MOLMOHATIbHO-OLEHOYHOE COjepaHue (OH MOXKET BBICTYIATh
KaK OJIHO M3 YCIIOBUI, ONPEAEIISIONINX KU3Hb U OBIT YeJIOBEKA, TO €CTh KaK MECTO
NPUIIOKEHUST YEJIOBEKOM €ro Tpyna). B XyaoXKecTBEHHOM OMMCAHUU MPHUPOJIbI
IIPU3HAKHA ONMCBIBAEMOrO MpPEAMETa UMEIOT, KAK NPaBUJIO, aBTOPCKYIO OLIEHKY B
dbopme ONMLIETBOPEHUHM, SMUTETOB, MeTadop WM cpaBHeHuil. lleizaxy, kak
IPaBUIIO, OTBOAUTCS 0c00ast pojib B (POPMUPOBAHUU SMOIMOHATBHO-OIICHOYHOTO
YPOBHSI CTHJISL XYI0KECTBEHHOTO TIpou3BeicHus». [10]

Mbl  MOXEM  OTMETHTh  HECKOJIbKO  MPUHIMUIOB  KiacCU(UKALUU
KOMIIO3UIIMOHHO-pEUYEeBON (OPMBI «OmucaHue» (MOPTPET, Mei3ax, HHTEPbEp),
pa3paboTaHHbIC B COBPEMEHHOW  JIMHTBUCTHUKE. DopmbI OIUCAaHUSA
Kaccuunupyrorcs mo (QyHKIUSAM TpU Tepenade TEKCTOBOM HHQOpMaIUu.

[IpenycmaTpuBaroTcs cieaytomue GyHKINN:
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- MOJENHPYIOIasA, WK KOOpAUHUpYIomas GpyHKuus (BBOAUT TPH TJIaBHBIC
KOOPAMHATHI XyI0KECTBEHHOTO MUPA: BpeMsi, IPOCTPAHCTBO, CyOBEKT);

- curHanusupyromas (QyHkius (IMOKa3bIBa€T MEpexo]l OT OJHOU
KOMIO3UIIMOHHO-PEUYEBON (HOPMBI K APYTOil);

- 3CTETUYECKU HacTpauBaromas QyHKIMs (MpUBJIEKAeT BHUMAHUE YUTATEIIs
K MepenaBaeMoi HHpopMaIum);

- cuMBoJIUeckas QyHKIus (IpeBpalaeT ONMMCcaHrue B 3HAK-CUMBOJI OOBEKTa
onucanus). [25]

K mepeuncneHHbIM Bbille QYHKIMSIM TeH3aka HYXXHO J00aBUTh MHEHHE
['H.TonoBoi, 4ro «mnen3ax B JUTEPATYPHOM IPOU3BEIACHUU H3peaKa ObIBaeT
neiizaxeM BooOIIe, Kak MpaBWIO OH MMEET HAaIMOHAJIbHOE CBOEOOpasue.
Omnucanne MPUPOABI B 3TOM CIydae CTAHOBUTCS BBIPAKEHUEM MATPUOTHUECKUX
qyBCTBY. [43]

[TonpITOXKMBas IPUBEAEHHBIN BbIIIE aHAJIN3, MOKHO OTMETUTh, YTO OOBIYHO
pa3InyaroT TPU OCHOBHBIE (PYHKIIMU TeH3axa:

1) npupoga MOXKET BBICTYNaThb B POJIUM OOBEKTUBHOIO OTPAKEHUS
PEAIbHOCTH U B ATO K€ BpeMsi CITyKHUT (POHOM ITOBECTBOBAHUS;

2) mei3ax BBIMOJHIET MHUCCHIO CHEUU(PUUECKOrO CPEeACTBA B PACKPBITUH
Xapakrepa JCUCTBYIOIIUX T'€POEB;

3) nmpupoga  MOXET  SBISATHCS  TIJIaBHBIM  JIMPUYECKHM  T'epOeM
XYJI0’K€CTBEHHOTO TPOU3BEICHMUS.

Ponp nenszaxa 3akmrodaercs:

1) aBTOp BBIpa)kaeT CBOE JIMYHOE OTHOIICHUS K IPUPOJIC;

2) aBTOp M300paXkaeT XapaKTePHbBIC YEPThI U KOJIOPUT MECTHOCTH, 00J1aCTH,
CTpaHBbI;

3) aBTOp WCHOJB3yeT Mei3ax Kak JOMOJHUTEIbHOE CpeicTBa uiss Oolee
BBIPA3UTEIHLHOTO ONMMCAHUS XapaKTepa INIaBHBIX T'€POEB C MOMOIIBIO KOHTPACTA; C
MIOMOIIBIO COMTOCTABJICHHUSI IPUPOIHBIX SBICHUI YyBCTBAM M MBICIISIM T€pOS;

4) aBTOp NPUMEHSIECT CUMBOJHYECKOE 3HAYCHHE;
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5) aBTOp MOHMMAaeT, YTO MPHUPOJABI KaK TJIABHBIM TEepPOH JHUTEPaTypHOTO
IIPOU3BEACHUS.

PaccmarpuBast pyHKIIMU U pOJIM TIeH3aKa B IUTEpaType, Mbl MOXKEM CJIENaTh
BBIBOJI, YTO BO BTOPOM OIpeNeJCHUH pOJb Tei3axa packpbiTa HanOoee
1noipoOHO, OOHAPYKEHBI HE TOJILKO OCHOBHBIE, HO U BCIIOMOTATEIbHbIE (PYHKIIUU
omucanust  npuponbl. Ocoboe  BHHMaHHME 3/1eCb  YJENEHO  MPUHIUITY
IICUXOJIOTUYECKOI0 MapajyieIn3Ma, KOTOpbI ObUI pachpoCTpaHeH BO BCEX
HaIIPaBJICHUSX XYJ0KECTBEHHOM JHUTEPATyphl. JlaHHBI NPUHLMII PEATU30BaH Ha
SPKOM CPAaBHEHUU WM YIOAOOJIEHUH BHYTPEHHETO OLIYIIEHUS YEJIOBEKA B KU3HU
npupoasl. [IpueM onMneTBopeHus B 3TOM CIIydae SIBJIIIETCS OCHOBHBIM.

I[To muenumto A.W.beneukoro: «B wucTOpuu Tmei3aka CYIIECTBYIOT JBE
TEHJICHIIMU, 0OOCHOBBIBAIOIIME €r0 pa3HOe onucaHue: 1) meizax - Mup BOOOIIE,
BHE UENIOBEKa; 2) IMEi3a)X -BbIpAKECHUE BHYTPEHHETO MHpa YEJIOBEKA 4Yepe3
U300paKeHHe IPUPOIBLD». [6]

Ha nam B3risa nei3ax Hy»KHO pacCMaTpyBaTh Kak OJHY U3 BAKHBIX 4acCTEU
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM CTPYKTYPHU3allMM TEKCTA. DCTETHYECKHUI XapaKTep
MO3HAHUSA TPUPOJBI B TEKCTOBOM I€W3aXe POJHUT €ro C TJIABHOW (PyHKIMEH
XyA0KECTBEHHOI'O TEKCTA - BJIUATH HA MBICIIM U YyBCTBA YNTATENIEH.

MoskeMm crenaTh BBIBOJ, YTO aBTOP C MOMOIIBIO Mei3axa u ero (QyHKIHA
BBIPAKAET COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUS Ha SIBJICHUSA, a TAK)KE JINYHOE OTHOIIEHHUE K
OpUPOAE M K TEposIM XYJO0XKECTBEHHOro mpousBelaeHus. C mNeH3aKHBIMU
ONMCAHUSAMHU y aBTOpPA MPEKIE BCErO HEPA3PHIBHO CBSA3aHbI MOTHUBBI KM3HH U

CMEpTH, CMEHBI TTOKOJICHU, HEBOJIU U CBOOO/IBI.

1.3 Ctunuctryeckue cpeacTBa, MapKUPYIOIINe Nei3axHble OMUCaHUs

S3BIKOBBIE CPEACTBA BBIPA3UTEIBHOCTH MPUHATO CUUTATH PUTOPUUYECKUMU
dburypamu. Putopuueckue Qurypsl aenaroT sS3bIK 0ojiee OOraThbiM, KPacCHUBBIM U

HHTCPCCHBIM, CJICAOBATCIIBHO, IIPHUBJICKAIOT BHUMAHHC CIIYIOATCIIA W YWUTATCIIA,
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BbI3bIBAsl y HEro HENOJJENIbHBIA HWHTEPEC, HOBBIE SMOLMU M 3aCTaBISAET
3alyMaThCsl.

PaccmarpuBasi cocoObl BBIPA3UTENBLHOCTH B JIMTEPAType, MbI OOJbIIE
onupaeMcsl Ha XyJO0KECTBEHHBIA CTUJIb. J(aHHBIN (YyHKIIMOHATBHBIA CTUJIb PEUH,
KaK MpaBUJIO, W HCHOJB3YIOT B XYJIOKECTBEHHOW JUTEpaType. OTOT CTHIIb
OpUEHTUPOBAH Ha BO3JeHCTBUE (aHTa3WM YUTATENs, HA OTKIUK €ro 4YyBCTB,
BIECYATJICHUM W HOMOLHM, a TaKXE Ha HWHTYUTUBHBIM pa3roBOp C aBTOPOM.
XyIn0KECTBEHHBIM CTHJIb JIEMOHCTPUPYET BCE CBOE JIEKCUYECKOE JIOCTOSHUE,
pa3zHooOpa3ue CTUIEH U UMIIOHUPYET YUTATEII0 YyBCTBEHHOCTBIO PEYH.

B XynokecTBEHHOM NPOM3BEIECHUU CJIOBA CIY>KAT HE TOJIBKO (POpMOIl 1St
nepeHoca UH(pOpMalKy, HO U JOHOCAT J0 YUTATENS KYJIbTYpy U UCTOPUIO S3bIKA.
TosbkO B JUTEpAType MBI MOXKEM BCTPETUTh YCTapenble AUAIECKTHbIE U
IIPOCTOPEYHBIE CII0BA.

XyN0KECTBEHHbI CTWIb OTJIMYACTCS OT MYyOJUMIUCTHUYECKOrO WIIH,
Hanpumep, oT Pa3roBOPHO-OBITOTO CTHJIS, CBOEH MEPBO3JaHHOM
HMOLIMOHAJIBHOCTBIO, KOTOpasi, TaKXKe, BBIIOJIHACT ACTETUUYECKYI0 (pyHKumio. J{is
co3gaHusi MpOpabOTaHHBIX M  KU3HEHHBIX OOpa30B  aBTOpP  HCIOIb3YET
BCEBO3MOXKHBIE CPEJICTBA BhIPA3UTEIBHOCTH. BooOOpaXkeHue ynTaTesns HEPeMEHHO
JOJDKHO TIEPEHECTUCh B MUP aBTOpa, Y€MY CIOCOOCTBYET KPacOYHOCTh JHOOOTO
A3BIKA.

CpencTB BBIPAa3UTEIBHOCTH OIPOMHOE MHOXKECTBO. Bce crunmuctuyeckne
OpUEMbl  MPUHAIJIEKAT  BBIPAZUTENBHBIM  CPEACTBAM, XOTS HE MHOTHE
BBIPA3UTEIbHBIE CPEJICTBA SIBISAIOTCS CTUIMCTHYECKUMHU mnpuemamu. CoriacHo
cucremaruzauun ~ W.P.I'anbnepuna  [12], BbIpa3utenbHbIE  CpPEACTBA U
CTWJIMCTUYECKHE TIPUEMbl JENSATCS HA  YEThIpE OCHOBBIHE  KaTErOpHUH:
donHeTHyeCcKue, IeKCUYeCcKre, Ppa3eoJOrnueckiue U CHHTAaKCUYECKHE.

JI71s1 HarJISIAHOCTH Pa3iesIiM UX Ha OCHOBHBIE KATETOPHH:

1) Jlekcuueckue cpeiacTtBa (3TO  HEBO3MOXHOCTh  UCIIOJIb30BaHUS
11a0JOHHBIX KIIMIIE, MIUPOKOE HCMOJIb30BAaHUE CIIOB B IMEPEHOCHOM 3HAYEHUH,

HaMEPCHHOEC CTOJKHOBCHHUC paBHOCTHHBHOﬁ JCKCUKH, HUCITIOJIB30BaAHUEC JICKCHUKH C
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JBYIJIAHOBOM CTWJIMCTHYECKOW KPACKOW, HAIWYHAE 3MOLMOHAIBHO-OKPAIIEHHBIX
CJIOB);

2) ®pa3eororuvyeckue cpecTBa - pa3roBOPHOTO U KHIKHOTO XapaKTepa;

3) CnoBooOpa3oBaTenbHbIe CpPEACTBA (MCIOJIB30BaHUE Pa3HOOOPA3HBIX
CPEICTB M MOJENEH CI0BOOOpPa30BaHUS U OKKa3MOHAJIbHbIE (MHAMBHUIYaJbHO-
aBTOPCKHE) HEOJIOTH3MBI);

4) Mopdomorudeckne cpencTBa (HCIOIb30BaHUE CIOBOGOPM, B KOTOPBIX
HPOSIBIISIETCSl KAaTEropHsi KOHKPETHOCTH, YaCTOTHOCTh TIJIarojioB, HacCHUBHOCThb
HEONpeaeAEHHO-TUYHBIX ()OPM TJIarojoB, IJIarojbl TPETHEro JHUIA, HEOOJIbIIOEe
yHOTpEOJIEHHE CYIECTBUTENIbHBIX CPEIHET0, MY>KCKOTO U KEHCKOTro poja, (hopMbl
MHO>XECTBEHHOI'O YHCJA OTBJICYEHHBIX M BEIIECTBEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX,
HIMPOKOE YNOTPEOJICHHE MPUIaraTeIbHbIX U HAPEUnid);

5) CuHTaKcHMYeCcKHe CpeacTBa (MCIOIB30BaHUE OOILEro 3amaca UMEIINXCs
B SI3bIKE CHMHTAaKCHYECKHMX CPEICTB, IIMPOKOE HCIOIb30BAHNE CTHIMCTHYECKHUX
¢uryp). [13]

[leli3a)XxHOE  ONMCaHUWE IIOKA3bIBAE€T HAMOLMOHAIBHBIA  OKpac, 4To,
COOCTBEHHO, OTOOPaKAETCS C MOMOUIBIO CTUITMCTUYECKUX cpencTB. [Ipu onucanum
IpUpoAa JOCTUTAET CBOErO KPalHEro BBIPAKEHUS TEHICHLUS K IPEICTaBICHUIO
CJIOBECHO-XYZO’KECTBEHHOTO0 IN€H3a)ka B BHUJAE KUBOIMCHOW KapTUHBI IIyTEM
NPUMEHEHUS IEUCTBEHHBIX SIUTETOB, MeTa(op, 00pa3HOro CpaBHEHUS, IOBTOPOB,
TaK)X€ C MIOMOIIBIO CJIOB, OTHOCSIIMXCSA K ONPEIECICHHBIM JIEKCUKO-TEMAaTUYECKUM
noarpynmnaM. BocneBas NpUpPOIHYIO pOCKOLIb, €€ BEJIWYUE U MOTYIIECTBO,
MUCcaTean MOTYT NPUPABHUBATh €€ HECKOJIBKO HHBIE BAXHBIM POMAHTUYECKHUM
obOpazam. OOpas3bl MPHUPOABI JOCTHTAIOTCA C TMOMOIIBIO JIeTalnMu3aliu, KOormaa
nycaTelb YKa3blBa€T TOYHOE MECTO, IJ€ pPa3BOPAYMBAIOTCS 3IMHU30/IbI POMAaHa,
NIEPEYNCIIICT Ha3BaHUS JIEPEBBEB, IBETOB U MX COPTA, MHOIOYMCIEHHBIX TPaB U
KyCTapHHUKOB, PACTYyILIMX B OMUCHIBAEMOM YaCTH CTPAHBI U YYUTHIBAsI BpeMs roja.

B..Trwna nucan: «Pucys n3o0paxeHus: IpUpO/bl, BbI3bIBAIOIINE TPENET U

9KCTa3, IICpcaaBas 4YHUTATCIIO THIIMYHBIC HAIOMWOHAJIBHBIC BHIBI naHsza(bTa,
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nucaTesb IpoOyeT MOrPy3UTh CBOErO YHMTATEeNsl B T€ BPEMEHA, B TY MECTHOCTh, B
Ty CTpaHy, 0 KOTOPOH pevb UAET B poMaHey. [44]

H.A.ConoBseBa B cBoell paboTe oTMeuana: «B MPOU3BEICHUSIX MUcATEIeH
XIX Beka BaXHYIO pOJIb B PACKPBITUM M IO3HAHUM oOpa3a M BHYTPEHHETO
COCTOSIHUS TJIABHOTO Teposi UTPAeT POMAHTHUYECKUN NeN3aK-HACTPOCHUE, Tlie He
CTOJIbKO cama MpPUPOJIa, CKOJBKO BIICYATICHWE OT HEEe SBIAETCS TJIaBHBIM.
N300paxeHne OOBEKTUBHOTO MHpa BBITECHSETCA TMepeaayeii CyOBeKTUBHBIX
HMOIIHH, TOATOMY MEW3aXKHbIE OMUCAHUS 3TOI0 BPEMEHU OTIMYAET UCTIOIh30BaHUE
DKCIIPECCUBHOM  JIEKCHKH, KOJOPUCTUYECKUX  AIUTETOB,  (IOPUCTUUYECKON
00pa3HOCTH, TPOIOB, OCHOBAaHHBIX Ha aCCOIMATUBHON 00pa3HOCTHY. [21]

JIMHTBUCTUYECKUI TEPMHH «TPOI» B MEPEBOAE C TIPEUECKOro s3bIKa
O3HAYaeT «MOBOPOT». TpOmbI B JIUTEpAType CIyKAaT HE TOJBKO Ji YTOUHEHHS
Pa3IMYHBIX JeTalIel, ONpeIeICHHBIX MPU3HAKOB U MHBIX XapaKTEPUCTHUK SBJICHUS
WM nepcoHaxa. OHH, CpEeCTBA XyI0KECTBEHHOMN BBIPA3UTEIBHOCTH, PACKPBIBAIOT
OCOOEHHOCTH TBOPYECKOTO MBIIUIEHUS aBTOpa NPOU3BEACHUS, KOTOPBIA C
NOMOUIbIO Pa3JIMYHBIX TPOIOB JOHOCUT JO 4YHUTaTelss OOpa3HOCTh KapTUHBI
okpyxatouero mupa. Crano ObITh, TPON MPUOABISAET CKA3aHHOMY HOBBIM OTTEHOK
CMBICIIA.

PaccMoTprm OCHOBHBIE BUJIBI TPOITOB P OMMCAHUU MTEN3AXKEN:

1) Meradopa (c IpeBHErpPEYECKOro «IEPEHOC», KIIEPEHOCHOE 3HAUECHUEY) -
TPOII, CJIOBO UJIU BBIPAKEHUE, YIIOTPEOIsieMOe B IEPEHOCHOM 3HaY€HUH, B OCHOBE
KOTOPOT'O JISKUT HEHa3BAHHOE CPABHEHHUE MpeaMeTa C KAKUM-JIMOO JAPYTUM Ha
OCHOBAHUHU UX OOIIETO MPU3HAKA.

2) OnureT (C APEBHErPEUECKOTO «IPUIOKEHHOE») — SPKO BBIPAKEHHOE
CJIOBO, BIIMAIOIIEE HAa €ro BBIPA3UTENbHOCTh. Kak MpaBuio MCHOJB3YETCS HMS
MpuIaraTeabHOoE.

3) T'unep6osa (¢ APEBHETPEUYSCKOTO «IEPEXO; YpEe3MEPHOCTh, M30BITOK;
NpEYBEIIMYEHUE»)  —MCMOJB3YeTCs Ui OYEBUAHOTO W HAMEPEHHOTO

MMpCYyBCIIMUCHHA, C LICJIIBIO YCUJICHUA MCPpCaAavIn CKa3aHHOM MBICJIH.
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4) CpaBHEHUE — CONOCTABJICHUE OJHOTO MOHATHS WUJIU SIBJIIEHUS C APYTHM C
LEJIBIO T0Ka3aTh, N300pa3UTh OJMH U3 HUX MPHU MOMOIIU APYTOTO.

5) OnuiieTBOpeHue - TPOI, OTYIICBISIONINI HEOAYIIEBICHHBIE MPEAMETHI.
YcunrBaeT BbIpa3uTEIbHOCTD XYA0KECTBEHHBIX 00pa30B.

6) JIutoTa — MPOTHBOIOJIOXKHOCTE THIIepOoJie. [IpuyMeHbIIaeT 3HaYMMOCTb,
pa3Mepsl U CUILy IPEAMETA UJIU SIBJICHHUS.

7) llepudpas - onucareabHOE CIOBOCOUYETaHUE, 00OPOT peun, 3aMEeIIaloIIee
orpejiesieHHoe ciaoBo. [Ipumensiercs 4ToObl YKpacuTh pedb WK yOpaTh MOBTOPHI.

8) @dpa3zeonoru3Mbl — SIPKHE BbIpAXEHUS. SIBIAIOTCA  BaKHBIMHU
AKCIIPECCUBHBIMU CPEJICTBAMM SI3bIKA, YIOTPEOJIsEeMOE aBTOpaMU KaK TOTOBbBIE
oOpa3HbIe OIpeeNieHNs U KaK SMOIMOHAIBHO-U300pa3uTEIbHbIE XapaKTEPUCTUKU
MIEPCOHAXKEN U PEATTBHOCTH.

9) AHTUTE3a — ATO CTUJIMCTHUYECKUN MPUEM, PE3KOE MPOTUBOIOCTABICHUE
MOHSTUH, XapakTepoB, 00pa3oB, coznaromuid d¢pdexT siBHOro KoHtpacta. [Ipuem
MIOMOTaET JIy4Ille epeaaTh NPOTUBOPEUHS], IPOTUBONOCTABUTD SIBJICHMUS.

10) Annurepanusi — TOBTOPEHUE OJMHAKOBBIX WM OJTHOPOJIHBIX COTJIACHBIX,
IpUAAIOIINE 0COOYIO 3BYKOBYIO BBIPA3UTEIbHOCTD.

11) NuBepcusi — u3MeHeHHWEe OOBIYHOTO TMOPSIAKA CJIOB B MPEUIOKEHUU C
LEJbI0 OIYEPKUBAHUS CMBICIIOBOM 3HAYUMOCTH.

N.P. I'anbniepuH cumTai, 4To «HEKOTOPbIE CTUIIMCTUYECKUE CPEIICTBA SI3bIKA
000COOUITUCH KaK MPUEMBI JUIIh XYJ0KECTBEHHOW peuu; B JPYTHX CTHIAX PEUH
OHH HE YNOTPeOJIAIOTCS. SI3bIKOBBIE CPENCTBA, YIIOTPEOIsIEMbIE B OAHUX U TE€X XKe
(GyHKUHMSIX, TOCTENEHHO BhIPA0ATHIBAIOT CBOETO PO/Ia HOBBIE KAU€CTBA, CTAHOBATCS
YCJIOBHBIMU CPEACTBAMH BBIPA3UTEIBHOCTH M, IIAr 3a IIaroM CKJIaJbIBasiCh B
OIPE/ICIICHHBIC TPYIIIBI, 00Pa3yIOT KOHKPETHBIC CTUIIMCTUYCCKUE TIpUeMbDy. [13]

BhIsiBIEHHBIE CTUIIMCTUYECKUE CPEACTBA HOCAT UCKIIIOUUTEIHBHO aBTOPCKUMN
XapakTep U C UX NOMOIIBIO HAJIENAIOT MUCATENs UHANBUYAIbHBIM CTUIIEM.

Takum 00pa3om, cpeicTBa XyJI0KECTBEHHOM BBIPA3UTEILHOCTH MOMOTAIOT
aBTOpY co3laTh Oojee TOYHBIA  XYJOXKECTBEHHBIH 00pa3 Trepos WiIH

XapaKTCPUCTUKY HCOAYLICBIICHHOI'O MPEAMETA, TEM CaAMbIM PACKpbIBAasid aBTOpCKI/Iﬁ
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3aMbICel W TBOpYECKYI0 HAe0. OHM HE TOJBKO CO3MAI0T SIPKHE 0O0pa3bl
MEPCOHAXKEH, TMeW3aKel W COOBITHIA, HO M HECyT B ceOe aBTOPCKYIO OIICHKY.
Onurtetbl, MeTaopbl U CpPaBHEHHUS AAIOT SCHOE MPEJCTaBICHUE O SIBICHUU B
XYyJI0)KECTBEHHON (Qopme mnpousBeneHuss. CIOBECHOE ONUCAHUE CYIIECTBYET
Oyarosiapsi ONMUCaHUIO JIEKCUYECKUX M CTUIMCTHYECKUX CPENCTB fA3bIKA, KOTOPHIE

ABJIAOTCA OCHOBHBIMU B ITPOU3BCACHHU.
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['maBa 2. ccnenoBanue crioco0oB mepeaauu nei3axka B poMaHax
3.bponTe «I'po3oBoii nepesam» u [x.Onuot «Menbaua Ha @aocce»
2.1 TBopuectBo 3. bponTe 1 JI)K. DIMOT B KOHTEKCTE OCHOBHBIX

auTepaTypHbIxX TedyeHnn XIX Beka

B XIX Beke B nuteparype mpeobiianano HECKOJIBKO TECUCHHM: HATypaIU3M,
POMAHTU3M U KPUTHUECKUU peanusM. JIuteparypoBelbl A0 CHUX TOpP CHOPAT O
TEUEHUH TBOPYECTBA DMUIN BpOHTE, HO BCE K€, B OCHOBHOM, MPUMHCHIBAIOT €€ B
pomMaHTHU3MYy. J[PKOpIAK DIHOT K€ OTHOCAT K CaMOMy Hadaly HaTypajau3ma.

Omuin BpoHTE BBIpOCIIa B CEMBE CEJIBCKOTO UM OEJHOTO CBSIICHHUKA, B
HMopkumpcekom rpaderBe, B MecTeuke X5BopT. OHa CTana MHTEPECOBATHCS
YTEHWEM U HAIIMCAHWEM PACCKA30B M CTUXOTBOPEHUH €IlI€ C PAHHETO BO3pAcTa U B
1846 romy ywacTBOBaJia B CTUXOTBOPHOM KOHKYpCE, B KOTOPOM, IO MHEHUIO
OJIHOTO W3 YIIEHOB >opu, nucareinss Mopuca MetepivHka, JIy4IIUMH ObLIH
MMEHHO CTHUXH OMWIM, KOTOPBIE OHAa IOJHOCTHIO MOCBAIICHHBIE AHTJIMMUCKON
npupoze. OH Ha3Ball €€ «KHECOMHEHHO ICHUAIBHOM JKEHIIUHONY. [18]

damMuIbHBIA, HO CKPOMHBIM JO0M Owmmid bpoHTe ObUT B OKpYKEHHUH
BEPECKOBBIX IIYCTOIIEH, TOTUYECKUX IIOCTPOEK M TMOBCEMECTHBIX MpPAvYHbIX
KJIQJOUII, YTO HE CMOTJIO HE TOBIHATh Ha €€ BHYTPEHHUN MUD, Ha €€ BUICHBE
IPUPOABI M, COOTBETCTBEHHO, CaMU paboThl. B oTpouecTBe HEOONBIION TOPOIOK
Keitnu, Ommkalmmii K UX MECTEUKY, MPEeBpATUIICS Ha TJla3aX IOHOW JEBYIIKU B
KPYITHYIO JKE€JIE3HOJOPOKHYIO CTAHIIUIO, B TPOMBIIIIJIEHHBIN TOPOJI ¢ HECKOJIBKUMU
KpynHbiMH  (abpukamu. OAHOOOpa3HbIA, JTOBOJIBHO  MOHOTOHHBIA, HO
MOATUYECKUI HOPKIMUPCKHUM, Ja W BECh AHTJIMHCKUN, TeW3ax, C JIOO0OBBIO
OMMCaHHBIH OMWUIM B HMX pOMaHax, mOpuoOperad Bce Oosee u Oosee
VHYCTPpHAIBHBIN XapakTep. IMEHHO 3T MecTa HEMOJAIEKY OT €€ POAHOTIO MeCcTa
BHECJIM 3JIEMEHTHI MUCTHKH M 3araJIOuHOCTH B €€ npou3BeacHus. [18]

JleTcTBO mucaTeNbHULIBI ObUTIO Oe3pasocTHO. MaTh MX paHO ymepia u e
MPUXOAWIOCH MOAPa0aThIBATh B POCKOIIHBIX JoMaX (paOpHUKAHTOB, YTO OCTABHIIO

BIICYATJICHHUEC OCTPOTO CONMUAJIBHOI'O KOHTpAacCTa. ITocTosiHHO Ha6J'IIO)IaH KJIACCOBBLIC
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pasznuyus, OHa C CAaMOro JETCTBAa MPOHUKIACh HCKPEHHEMY COYYBCTBUIO K
HECYACTHBIM U 00€3/10JICHHBIM.

[Tocne Toro kak oTel OTAaN €€ BMECTE C CECTPAaMU B CUPOTCKH MPUIOT, TIE
OpOLIM HMX HE CaMble CYACTIMBBIE Toja >KU3HU. [lOCTOSAHHBIA TOJOM,
aHTUCAHUTAPHsI, BEUHBIN XO0JIOJ]] B KOMHATaX, yTOMUTEIbHbIE 1IEPKOBHbBIE CITYXKOBbI,
rpy0ooe OTHOIIIEHHWE BOCHUTATENEH OCTAaBUJIO HEM3IVIAJMMBbINA Clell B Ccephle
OMWIIM, YTO B MOCJEAYIOMIEM IMOBIUSAJIO HAa TPAarMuyecKyr COCTAaBJISIOLIYIO €€
POMaHOB.

ITo muenuto B.Bynb( «urepaTypHsblil 00pa3 mnei3axa B padoTrax DMWIH,
MPEUMYIIIECTBEHHO, COOOIIHUK U TMpeacka3arelib coObituid. Ilpupone, kak u
KQKJIOMY YEJIOBEKY, CBOWCTBEHHBI BOJIHEHHE M TPEBOra, 4yBCTBAa M 3MOLMH. B
CBSA3M C 4YeM, OMUJIM BKJIIOYaja B CBOM pabOThl MU(pHUYECKHE 00pa3bl JECHBIX
3116 OB, (eli, 000POTHEH U CKUTAIOIIUXCS pU3pakoBy». [11]

TpyaHoe IeTcTBO M MOCIEAYIOIIEE OJUHOYECTBO HAJIOKWIM Ha B3IJISABI
OMUIIK OTIpEAENICHHbIE CIEbl, HO MHOTAA 3TO OJMHOYECTBO YCUIMBAJIO B HEW AyX
COLIMAJIBHOIO MPOTECTAa U KPUTUYECKOE BOCIIPUSATUE OOLIECTBEHHBIX OTHOILIECHUH.
[3]

JIuTepaTypoBeaaM AOCTATOYHO CJIOKHO OTHOCUTH OMUIIM BpoHTE K Kakoii-
HUOY/Ib JUTEpaTypHOU MmiKoje wiu TedeHuto. M.M.MockeBuu mnucanm: «Yixke
Oyayuun IOHOW JI€BYIIKOM, OMMIM Blajena MNHCATEIbCKUMU U A3BIKOBBIMH
npuéMaMy, KOTOpble ObUIM  H3Y4YEHbl AHIJIMHCKUMHU  HCCIEI0BaTENIIMU-
IICUXOJIOTAMH U SI3BIKOBEJbI, TOJBKO BO BTOpo# monoBuHe XIX Beka. Ee nmyma un
ujien ObLIM OJIM3KU POMAHTUKAM - BO BCAKOM Clly4ae, B COOCTBEHHOM CTPEMJICHUU
NEepPeHeCcTH KOHQIIMKT U3 ITHUECKON c(epbl, «IoJisd NEHCTBUS) BHUKTOPHUAHCKOTO
poMaHa, B (dmiocodcko-3cTeTHYECKYyl0 o0sacTh. Kak W Bce MpeacTaBUTENH
pPOMaHTU3Ma, OHa CTPEMUJIACH K TAPMOHHUH OBITHS, MMYCTh Jake U Tparudeckoil. Ee
pa3BsizZka POMaHa, B KOTOPOM TparuyeckW yMepsia TJaBHas T[EPOHUHS - 3TO
BOCCTAHOBJICHHME HEKOW TapMOHMM: JiBa JIOOAIIMX cepila, HE CyMEBILIUE
COEMHUTH CBOM CyAbOBI MPHU KM3HU BOEJUHO, OOpETaloT APYr Jpyra Ioclie

CMEPTH B «BEYHOCTW». J[I0OOBb B MPOM3BENECHUU COKPYILIUTEIbHAsA, OOJbHAS,
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JEMOHHUYECKAs, ¥ CUJIa HEe3JI0POBOM JIFOOBU HE MOJBIACTHA HUKAKUM Pa3yMHBIM U
oOmenpuHATEIM HopMaM. JKU3Hb U CMEPTh HE MPOTUBOIIOCTABIICHBI JIPYT JIPYTY, a
CYLIECTBYIOT B HEOTBEMJIEMOM €IMHCTBE, YTO NPUAAET €€ TBOPYECTBY
YHHUKAIBHYIO (prtocodekyro rmyouny». [19]

Ee crapmas cectpa [llapnorra Bponte, Toxke He O€3bI3BECTHASI B TO BpeMsI
nucaTeIbHUIA, TOBOPUIIA, YTO «CcBoOOAa - BO3ayX OMuiam». JIto6oBb kK cBOOOE
0COOCHHO TPOSIBIIIaCh BO Bcex ee paborax. Bce mupuueckue repou 3.bponTe
noA00HBI TeposM npeactaButeneir pomantusma. [1.b.1lemmm u JI.I".baiipon Obuin
€€ POJCTBEHHBIMH JyIIaMHU C HMX OOIIMM MPOTECTOM U HEMPUMHUPUMOCTHIO,
CMEJNOCTBhIO BbI30Ba o0OlmIEecTBY, Oeccrpammio, a ¢ Y.Bopacsoprom wu
C.T.KonpumxeM €€ pOAHUT MNPOH3ZUTENbHBIM HMHTEPEC K KU3HU MPUPOIBI, K
BHYTPEHHEMY COCTOSIHUIO YEJIOBEKA MPU CMEHE IMOroJbl, K 00pa3y OJMHOKOrO U
3a0mynuBIIerocs: ctpaHHuka. CTOUT OTMETHUTh, YTO OT MOJTOB «O3EPHOM IIKOJIBD)
€€ OTIMYAJI0 CaMO H300paKEHHE MPHUPOJLI - ITO MOTy4as M HEMOJBIACTHas
CTUXHSI, @ YEJIOBEK JIIOOUT CBOOOY CJIOBA M CHIIEH, OH MPEOI0JIEBAET CTPAAAHUS U
ropeub oauHOYeCcTBa. [29]

[Ipupona u ee CTUXHUS 3aTATUBACT MUCATEIILHUILY HE B COCTOSHUE MOKOS U
TUIIWHBI, @ B JBW)XXEHHE, C MOIYIIECTBEHHOM W HECKOHYAEMOW DSHEPTUEH,
MIPUBOPAKUBAIOIIEH CBOCH JUKOW MOIIBIO U HETIOKOJIEOMMOM CTOMKOCThIO. B crimy
TAKOT0 YyBCTBOBAHUS M OLIYUIECHHS MPUPOJBI Y DMHUIN YAaCTO MPOPUCOBBIBAETCA
o0pa3 rTeposi-OyHTapsi, KOTOPBIA XOYET W MOXKET MPOTHUBOCTOSITH MPUPOTHOU
ctuxuu. BriactHas u crpacTHas aymia TpeOyeT HE TapMOHHUIO C OKpYKarolleu
MIPUPOJOHN U YETTOBEKOM, & €r0 MHINBUIYaJbHYIO BJIACTb.

B cBoem TBOpuectBe Omwmim bpoHTE OuYeHb pEaTUCTUYHO H300pakaeT
JKU3HEICATEIbHOCTh U MPUPOJHYIO CTUXHIO COBpeMeHHOW AHrnmuu. [lo MHEeHuro
V.Ilarepa: «Mup y3Hanm DOMuUid, B NEPBYIO OYEpEIb, KaK MUCATEIIA-CO3ATEIS
YMOIIOMPAUYUTEIBHOTO W B TOXKE BpPEMs TpParudeckoro pomana «l'po3oBoit
nepeBai». [loka nucarenpHuLa OblIa KUBA, KPUTUKHU HE OYEHB JIOCTOMHO OLEHUIIH
€e TBOPYECTBO, IMOATOMY, K COXajeHuto, «I'po30Boil mepeBam» He 00Jagal

HE3aCIy’>KEHHBIM BHUMAHUCM U IOIIYJIAPHOCTBIO, HO YK€ COBpeMeHHBII‘/JI qUuTaTciib
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yY3HaJ O HEM, U COBPEMEHHBIE KPUTHUKHU JAJIU BBICOKYIO Y MOJIOKUTEIBHYIO OLICHKY
poMmaHy». [34]

Haspanme pomana («Wuthering Heights») 3a Bce Bpems CyIlecTBOBaHUS
IIEPEBOJNIIN HA PYCCKUU SA3BIK ITO-PA3HOMY: «BHUTEpHHICKHE BBICOTBD), «XOJIMBI
OyHHBIX BeTpoB», «bypHBIE BEpIIMHBI», HO CaMbIM ONTHUMAJIbHBIM CTall HBIHE
W3BECTHBIN TEepeBOJl, KOTOPhIM Obul mpemsoxkeH H.BompnuueiM B 1956 rony -
«['po3oBoii [TepeBamy. [34]

MHOXECTBO YYEHBIX JINTEPATYPOBEAOB O CHX IOP HE MPULUIM K €IUHOMY
MHEHMIO: POMAHTHYECKUIM WJIM BCE K€ PEANMCTHUYECKUN POMaH Halucajla OMWIA
Bbponre. Cnenuduka 1 HEMOBTOPUMOCTH ITPOU3BENCHUS ABJISIETCS B TOM, YTO B HEM
PCATMCTHYCCKUI 3aMbICET TePeIaH uepe3 POMaHTHUECKYI0 CUMBOJUKY. [41]

B nepBeie ke THU pOMaH MOJABEPICs €IKUM 3aME€UYaHUEM KPUTHUKOB, TaK KaK
MO>KHO 3aMETHTh HEMOXO0XECTh C OOMICTIPUHSITHIMA BUKTOPUAHCKUMHU pOMaHaMU
Toro BpeMeHu. [IpousBenenne MoauPUIIUPYET BCE MPUBBIYHBIC MTPEACTABICHUS O
no0pe U 351e, CAMIIaTUM U HEHABUCTH, O IPHUPOJIE U €€ BO3ACHCTBUS HA YEIIOBEKA,
Ha €ro SMOLMHU U NPUATHE PEIICHUH. DOMUIIA 3aCTaBIISIET YWTATENA YBUIETh ATU
BEILIM COBCEM IOJ UHBIM yIJIOM. BO BceM poMaHe IiTaBHBIM TE3UCOM UAET MBICIb O
TOM, YTO XU3Hb U MPUPOJA — HAMHOTO OOJIbIIIE CYIIECTBYIOIIUX OMpPEACIICHUN U
npeCTaBICHMI 0 HuX. [46]

VY .Ilatep nucan, 4To «3MOLMOHAIBHBIN (hOH poMaHa «I'po30BoOi TIepeBam» u
ero armoc(epy HUKAK HENb3s OTPE3aThb OT MECTa JCUCTBUS CHOKETa, KOTOPBIN
pa3BopaunBaeTcs B ceBepHOMl AHrnuu. [laHopama AHIIIMM BUKTOPUAHCKOW 3MTOXHU
HE MOXET H€ YAWBUTH YUTATEsl: Mbl BHUIUM TNPEKpPACHbIE M HEOOBATHBIC
BEPECKOBBIE TYCTOIIM, TOJIbIE W MPOXJagHbIe O0O0JI0Ta, CKAINCTBIC XOJIMBI U
BBICOYANIIINE TOPBI. YYEHBIE-UCCIAEAOBATENN TBOPYECTBA CUMUTAIOT, YTO OMHIIU
CpUCOBBIBajJia IOMECTbsI «['po30BOro mepeBanga» ¢ pEAIbHBIX IPOTOTHUIIOB,
KOTOpbIE OHA CaMO BCTpedasia B COOCTBEHHOW KU3HH. VICTOYHMKOM BIOXHOBEHUS
u (QaHTa3zui, KOTOpbIE OTPA3WIMCh Ha JaJbHEHMIIEM TBOPYECTBE, MOCIYKHIIA
dbepma Hemasieko OT Topojka XoyopTa. MecTedko, KOTOpOE€ MPHHSITO CUUTATh

NPOTOTHIIOM JUIsS co3faHusi oOpa3a camoro ['posoBoro IlepeBana, - sBisieTcs
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cenbckuit oM «Tom Yuzenc» («Top Withins»), koTopslit HaxoauTcs B rpadcTBe
Hopkump Henoganeky ot nactoparta bponte. TydHble pa3BaIHuHbI 9TOH HOCTPOHKH
COXpPaHWINCh U 10 Hamux AHeW. CUUTaTh, YTO yUYEHBIC-IUTEPATYPOBEABI CMOTIIN
OOHApYyXUThb W MPOTOTUN AN co3naHuss mnoMectbss Mbbl CkBoproB. Um
nociayxwio 3nanue [lonnen-Xomn («Ponden Hall»). Crapeiit u BeTxuil 0coOHsIK
TaK)Ke€ HaXOAMWTCS B AHMIMM Hemaneko oT ropoaa CtanbOepu. JlokazarenbCTBOM
TOTO CIYXXHT TEKCT Ha TaOJM4YKe, BO3BBIIIAIOUICICS HAaJ BXOJOM, MOXOXHUU Ha
OIKCaHHBIA B poMaHey. [34]

Korna poman «I'po3oBoii IlepeBain» ObLT 3aMedeH, TO €ro OLEHWIN MHOTHE
KPUTHUKH, nucatenu U yutatenn. Comepcer MosM OLEeHUI NPOU3BEACHUE DMUIU
OYEHb BBICOKO M CKa3all O TJIABHOM T'epoe TakK: «S cuuTaro, 4To DMUJIMU BJIOXKUJIIA B
Xutkauda Bcro cebs. OHa Hamenuiaa €ro cBoel OeleHOM spocThio, CBOEH
HEUCTOBOW IIOJIABJIEHHOW CEKCYAJIIbHOCTBIO, CBOEM CTPACTHOM HEYTOJIEHHOU
J1000BbIO, CBOEHW pEBHOCTBbIO, CBOEH HEHABUCTbIO M NPE3PEHUEM K pOAY
YeJIOBEYECKOMY, CBOCH )KECTOKOCThION. [29]

O nupuyeckux TeposX pOMaHa NHUCaJl OCHOBOIOJIOKHHUK AHTIUKHCKOTO
scretuama Yourep lleiitep: «Otu (purypbsl, UCHOJHEHHbIE TaKUX CTpacTeil, HO
BbITKaHHbIE Ha ()OHE HEOPOCKOM KpacoThl BEPECKOBBIX MPOCTOPOB, SIBISIOT cO00i
TUIMYHBIC 00pa3Iibl Jyxa poManTuMay. [30]

ITo muenuto Oputanckoro ynureparypoena B.C.Ilputuerra: «Ilepconaxeit
pOMaHa MOYHO CPaBHHTH C YIPIOMBIMH OOHTATENsIMU MOpKIIMpa: ObITH MOXET,
repou €ro IoHayaly TMopa3sT 4YUTaTelld HENPUKPBITON JKECTOKOCThIO U
0€3KaJOCTHOCThIO - OJHAKO Ha CaMOM Jiejie B PE3KOCTH M HENPUMHPHUMOCTH
CYXKJIEHUH, B TOPJIbIHE, B 00OCTPEHHOM OIIYIICHUH I'peXa BhIpaXkajaach MPUCYIIIAs
oOuTaTEeNsIM ATUX MECT XKU3HEHHAas (prUiocousi, MPEBBIILIE BCETO CTABUBINAS BOJIIO
KOKIOM dYeIOBeUeCKOW IMYHOCTH. [l TOro dYroObl BBDKUTH B OTHUX Kpasx,
HE0OX0MMO OBLIIO HAYYUTHCS MOAUYMHATH ce0e IPYTruX, CAMUM IIPH STOM HUKOMY
HE MOTYUHSISICEY. [17]

M.MeTtepivHKa cuuTan, 4To «B ['po30BOM TiepeBaje «OOJBINE SHEPTHH

CTpacTH, IPUKIIOUEHUH, OTHSI U JIIOOBU, YEM 3TO HY>KHO OBLJIO OBI JJIsl TOTO, YTOOBI
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OKMBHUTbh U YMUPOTBOPUTH JBAALATh F€PONYECKHX KU3HEH, ABaALATh CYACTIMBBIX
WJTH HECYACTHBIX cyneo». [14]

MHorue KpUTHKHU U JUTEPaTypOBEIbl OOpaTHIM BHUMAHUE HA CTUIb aBTOpA:
«I'po30BoON IIEepeBa» HA3BIBAIM «POMAHTHUYHEUIIINM U3 POMAHOBY», «IbSIBOJILCKOU
KHUTOM, OOBEAMHUBIIEH BCE CaMble CHUIIbHBIC KEHCKHE HAKJIIOHHOCTUY», OJTHUM U3
CaMbIX JIYYIIMX POMAHOB «IIO CWJIE€ M MPOHUKHOBEHHOCTH CTWJIS», «OJHHUM M3
MaHH(ECTOB aHTIUICKOTO TeHUS. POMaHOM, TIEPEPACTAIONIMM B TI0931I0». [18]

HenpemeHHO, KpUTHKHA W JIpyTHE IHCATEIA CPAaBHWIA €€ TBOPYECTBO C
TBOpUecTBOM cTapuiei cectpbl. Ilo MHenuto Bupmxunuu Bynd: «I'po3oBoi
nepeBayl - KHUTa OoJiee TpyaHas, yeM «J[xelH Oilp», MoToMy 4TO OMUIHU -
oonbie moaT, yeM lapnorra. 1lapnorra ucnonabs3oBana KpacHOpeUHe, CTPACTh U
OOraTCTBO CTHJISA, YTOOBI BBIPA3UTh MPOCTHIE BELIU: «S M100II0», «S HEHABMXKY»,
«AA crpamaro». A B «['po3oBOM ImepeBane» «1» OTCYTCTBYET IOJHOCTBIO.
BroxHoBeHne OMuiM - HE JMYHBIE NepekuBaHus U oOouabl. OHa BUjena nepen
co00l pacKoJIOTBIA MUP, XaOTHUHYIO TPYAY CKOJIKOB M YyBCTBOBaJIa B C€0E CHJIBI
CBECTU MX BOEIHMHO HA CTpPaHMIAX CBOEH KHUTH. Ha NMpoTsHKeHMM BCero pomaHa
OLLYIIAETCS ATOT IIIyOOKUH 3aMbICEN - CKa3aThb yCTAMH CBOUX I'€pOEB HE MPOCTO
« mobmo» umu «f HeHaBWXKy», a - «Mbl, pon dYenoBedeckuity U «BBI,
npeaBedHbie CHTbi». [11]

AHrnuiickas nucarenbHula Mspu OHH DBaHC, KOTOpas B3sUla MCEBIOHUM
Jlxopmk Onuwor, poaunack B 1819 romy B HeboraToil, HO OYEHb IOYECTHOM
OypKya3HOW aHTJTUHUCKOUN CEMbe.

B 16 ner neBymika OKOHYMWJIA PENMTHO3HYHO WIKONY MucC DpaHKIMH.
brnaromaps oty DmmoT noceniana 6ubimnoTeky B ApOepu-xoie, T/Ie MpoBOIUIIA
BCE CBOE CBOOOIHOE BpeMsi. Uepe3 HECKOJIbKO JIET OHa nepeexaina B Doycxuiui, rae
no3HakoMmmiiack ¢ Yapiwszom bpoiiem u npyrumu pagukanbHbIMU (prutocodamu,
YbU KHUTU M TPYJbl 3aCTaBUIU OyAYIIYIO MUCATENbHUIY U3MEHUTHh OTHOIICHHUE K
PEIUTHUH, YTO OTPA3UIOCH B €€ MOCIENYIOUUX NMpou3BeaeHusX. st Toro yToObl He

OBLIO MpCAB34ATOIO OTHOIICHUA K CBOUM IIPOU3BCIACHUNAM, MBpI/I B3sJ1a IICCBAOHHNM
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JIxopIK DIUOT - B TO BpEMs MOIJIA MOAYMAaTh, YTO MUCATENb-)KEHIIUHA MOMKET
JIUIIH COYUHATH POMAHBI C HECEPHE3HBIMU JIFOOOBHBIMU CIOJKETAMH.

B 1846 romy Jlxopmk OaMOT HE yKa3blBash CBOErO0 MMEHHM BBIITYCTHIIA
nepeson «Kuszuu Uuncyca» J[.d.IlTpayca, 1OBOIBHO CKaHAAIBHOTO B T€ BPEMEHA
penuruo3Ho-gpunocodckoro mnpoussenenus. B 1854 rony mnepeBena «ITUKY
CnuHo3bl», a B ceHTAOpe 1856 roma pemmna mnompoOoBaTh ceOst B
XYyJIO’)KECTBEHHOM IIPO3E.

JI.LK.XaBb110Ba nucaia, 4yto «beccrnopHo, TBOPUYECTBO [[K.DIMMOT OTHOCAT K
HaTypanu3Mmy. ConuanbHble MPOTUBOCTOSHUA W CTPEMIIEHHE K TIIyOOKOMY
MPOHUKHOBEHUIO B CYIIHOCTh SIBJIGHMM B TPOU3BEACHUSAX  aHTJIMHCKHUX
POMaHUCTOB, YCTYNHUJIMW MECTO HHTEpPeCcy K JTHUecKol mpobiemaruke. Camoii
BAXHOM TEMOHM MCCJIEAOBAHUS SIBUJIACH NICUXOJOTHS YEJIOBEYECKON JIMYHOCTH, HO
MOPAJIbHBIE BOIPOCHI U TICUXOJIOTHS TE€pPOsl TAK)Ke MPEICTABIISLIA OOIIECTBEHHYIO
3aMHTEPECOBAHHOCTh. JlJi1 00pa3oBaHUsl ICTETUYECKUX MNPUHIUIOB J[x.Dmmot
MOBJIMSJIA OTKPBITUS B OOJACTH €CTECTBEHHBIX HAyK, TaK KaK BTOpas MOJIOBHUHA
XIX Beka cTalia IEpUOJIOM BaXKHBIX HAYYHBIX OTKPBITHIY. [48]

SBnssick ONHOM W3 CaMbIX HW3BECTHBIX IHCATEIEH HATYypPAIHCTOB
BUKTOPUAHCKOW  OIMOXHM, OJHOT  JIOOOMBITCTBOBAJIA, KAaKUM  CIIOCOOOM
OCYIIECTBIISIETCSl TTO3HAHWE MHpPA, KaK B3aMMOJICUCTBYIOT MEXIY COO0N «ym» U
«mpuponay. JIureparypa TOM dMOXU CHIIBHO HACTAWBAJIA HA IEPBOCTEIIEHHOW POJIU
yMa, MPOAOJIXKas TPAJAULIMK POMAHTUKOB, IIPU 3TOM, OAYEPKUBAS POMAHTUYECKUM
MPOTECT MPOTUB H3THAHUS >KUBOTO MBINUICHUS JIMYHOCTH W3 PalMOHAIBHOTO
mupa. OOpa3oM OKpyKawolleil npuponbl B OTOM CXeMe BBIXOJIUT cdepa
YEJIOBEYECKOW KYJIBTYpPbl, 3HAHUE O MPUPOJE B PAMKaX OMPEACICHHBIX HAYYHBIX
JACLATUINH. VYueHslil-uccienoBaTesb BUKTOPHUAHCKOU JIATEPATYpHI,
Jlx.I1.Makroyas, roBoput: «J[>K.2IU0T CKIOHHA OA0OPATH TaKOM THM KYJIbTYPHI,
e mpeobagaeT oopas peasbHOCTH...». [51]

JL.K.XaBb110Ba, u3y4asi ee Ouorpaduio, mucana: «yMEpeHHOCTh J[Kopmx
KaK TBOpIIA U MHCATENsI OTPAKAETCS HA €€ TPAKTOBKE JIEMOKPATUYECKON TEMATHUKHU.

COHI/IaHBHOC «IHO» BHC IIOJIsI €€ 3pCHUSA, TaK JKC, KaK W KOJIKHC IIPOTHUBOPCUUA
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MeXIy 0e3yMHbIe OOTaTCTBOM M BO3pacTaromiel Humeroil. Ho He ctouT 3a0bIBaTh,
YTO JUIA PEBOJIOLMOHHBIX POMAHTUKOB U JUIsl PEAIMCTOB JAHHBIE TEMBI SIBISAIUCH
BJIOXHOBJIAIOIIEN HJieed. DIIMOT BEJET TEOPETHUUECKYI0 OOprOy B JMTEpaType cO
BCEM HEOOBIYHBIM, OYyJb TO BBIJAIOIIMECS JIOAW WA YHUKAJIbHBIE COOBITHS.
EctecTBeHHO, 4YTrO €€ BparoM sABisieTcss poMaHTu3M. Ilo ee MHeHHIO
pOMaHTHYECKasl JIOXKb 3TO BCE TO, YTO BBIXOAUT 3a PAaMKHU IPUBBIYHOIO U
noBceAHEBHOTrO. Efl 4yXJ0 W HENpUBBIYHO BHUJETH O0pa3bl M IMOJIOKEHUS,
CBOMCTBEHHBIC HCTHHHOMY peaim3my». [47]

[IpoGnematuka TBOpuecTBa JXKOpIK DIMOT COAECPKUT B MEPBYIO OUEPEIb
OTUYECKUN XapakTep. B 3TOM OTHOLIEHMHM OHA MPUICPKUBACTCA K TPATULINH,
YKOPEHUBIIEHCA B AaHIVIMMCKOM pOMaHe CO BpPEMEH IPOCBELICHUs, HO
ycunuiieiics B 50-60-e roapl, B mepro, KOTa cTajia MPUHIMIHAIbFHA TPOMOBEIb
ocnabjeHusl U MPUMHUPEHUsT COLMAIBHBIX pa3Horyacuil. B crieactBum atoro oHa
3a4acCTyl0 NIE€PEHOCUT OOILECTBEHHbIE U TMOJUTUYECKUE TEHJEHIMH CBOEro
BPEMEHU B MPOOJIEMATUKY CBOMX MPOU3BEICHUN.

VYke B NOCHEACTBUU, MUCATENbHULIA PACIIUPSIET KPYI COOCTBEHHBIX TEM,
JIEMOHCTPUPYS MPAKTUYECKU KaXIbIM CJIONW aHTJIMICKOro OOIIECTBA W yJeNss
MHOI'0 BHUMaHUs 3KOHOMUYECKUM, IOPUIUYECKAM U MOJIUTUYECKUM BOIIpOCaM, a
TaKXKe yHelsdsl He MEHbIIee BHHUMAaHUE IIPUPOLE U €€ B3aUMOOTHOILLUCHUAM C
yesnoBekoM. M30uparenpHas OoppOa M MOJUTHYECKAs KOPPYMILMS, JEHEKHbBIC
CpEeICTBa, BJIACTh OAHKUPOB — BOT KAaKHE TEMbI OHA PACKPHIBAET B MPOU3BEICHUU
«Mugnmapu», B HEM OJIHOT INBITAETCA MOABITOXKUTH OIBIT TMOJUTHYECKOTO
pa3BuTHA AHIVIMM U IPOJEMOHCTPUPOBATH CPENHECTATUCTHUYECKUN TOPOJOK Kak
COLMAJIBHBIN opraHu3M. B pomane «MenbHuna Ha dnocce» OHa )K€ PacKpbIBACT
TEMY YEAUHEHHUS NyLIU U pa3yMa C MPUPOION.

IIncarensHuna cyuTana, 4YTo KpPAaCHOpPEUYME - OJHO M3 CaMbIX BaXKHBIX
ymeHui nucatens. JK.OMMOT mucana O IPOCTOM KM3HU JIFOAEH B CEIIbCKOU
ueHtpanbHoM  Anrimu. [losToMy TJaBHbIE TepoM €€ NPOU3BENCHUM —
CpeIHeCTaTUCTUYeCKuEe pabOTHUKH, KaKk Hampumep, cToisp Axam bun wmm tkau

Caitmac Mapnep, a emie (epmepsl, cCelbCKUE CBSIIEHHUKH W T.1. OHa OYeHb
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XOpOIIO W C YBaXEHUE OTHOCWJIACh K TPYIOJTIOOMBBIM, YECTHBIM M JOOPHIM
moasaM. MiMeHHO B 9TOM cpezie oHa M300pa)kaeT CBOETO MOJIOKUTEIBLHOTO Tepos 1
MOKA3bIBAET YMUTATENIK BBICOKME HPABCTBEHHBIE KAadyeCTBA NPOCTHIX JIIOACH U
HU3KOE MOBEACHUE JIIO/CH, UMEIONIUX 3a TieyaMu 0oratctBo. [lo MHEHHIO DIHOT,
POMaHUCT JIOJDKEH OBITh TIPEJICIbHO TOYHBIM B ONTUCAHUsX. [47]

Cuauraercs, yto ee Jy4mnii pomaH - 310 «MenbHuna Ha ®mocce», B
KOTOpOM OIMOT 0TOoOpasmia moBceAHEBHYIO Ku3Hb AHriauu XIX Beka. ['maBHas
repOUHs, IOHas JAeBylika, Moarru TamimBep, Oo4eHb Becelas M HE3aCTCHUMBAs
HATypou, OOpeTcs ¢ MEIIAHCKOM Cpefoil CBOEro MPOBUHIMAIBHOTO Topoaka CeHt-
Orrca, riec HUKTO HE CIOCOOEH €€ MOHATh U mojepxkarh. CTpemsiascs Bce
MOHSATh, CBOMMH YCTPEMJICHUSIMU WM TMOPbIBAMU OHA CTAHOBUTCS HEIMOXOXKEW Ha
OKPY’KAIOIIUX €€ JII0JIEH, YTO B MOCJICICTBUU CTAHOBUTCS IPUYMHON €€ HECHaCTHUH.
Mbrru BhIHYKJIEHA XpaHUTh B cebe COOCTBEHHBbIE UYBCTBA M YKpOLIATh CBOHU
UCKpEHHUE XenaHus. [ 1aBHas reporHs 3a0bIBaeT 0 COOCTBEHHOM CUACThE U CBOEM
0JIaronoyly4yuu pajay JOpOrux ee cepAiy Jrojel. Tparusm 3akiiro4aeTcs B TOM, 4TO
caMo CyIIEeCTBO €€ HaTyphl TauT B cebe 0OpeueHHOCTh. OHAa HE MOXKET KHUTh IO
3aKOHAM OKpPY>Kalollero MUpa, U MpeAonpeIeIEHHOCTh €€ THOeIu BOILIONIAeTCs B
obpaze peku diocc, B Bojgax KOTOpoir Marru ToHeT. [52]

ITo muenuto H.A.lllamapanna «JKopak DIUOT IE€MOHCTPUPYET YUTATEIIO
HEYTOJIMMBIM JHTY3Ma3M K JyXOBHOW >KU3HU TJIABHBIX T€POEB, YTOHUYEHHO
packpeiBaeT KOHGIMKTHI peanbHOCTH. OHa o00paiaercs K CBEXHM OCHOBaM
CO3/IaHUSI HpaBa U HOBBIM METOJIaM M300pa’KEHHSI BHYTPEHHETO MUpPa YEJIOBEKay.
[5]

Ee BTOpoit mo 00bemy poman «MenbHuia Ha doccey» Takke HE MPOIIET
MHUMO KPUTHUKOB, KOTOpbI€ B UTOT€ MOCTABWJIW POMaHy BBICOKYIO oOIeHKYy. Ilo
mueanto U.C.Typrenesa [50] mpouseenenune «MenbHuma Ha daocce» sBaseTCS
JYYIlUM NPOU3BEICHUEM NMUCATEIbHUIIBI.

3a4acTyl0 KpPUTUKM U JIUTEPaTypOBENbl, OIUCHIBas  CTAHOBJICHUE
JUTEPATYPHl BUKTOPUAHCKOMN 3IMOXH, W3-3a BCEX CHJI MBITAIMCH CMSATYUTH TIIyOUHY

IIPOTUBOCTOSIHUM, TIPOSIBIIABIIUXCS B TOU JINTEPATYPHOU KU3HU TaK K€, KaK U BO
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Bcex cdepax KM3HM aHTIUHCKoro obOmectBa. I Bexp aHriumiickas nurepaTrypa
cepennubl XIX Beka He MJIbLIA 10 OJHOMY T€UEHHIO. BUKTOpHaHcKas smoxa Oblia
HE TOJBKO MEPUOJIOM BCEOOIIEH TrapMOHUU, HO, HAMPOTHUB, XapaKTEPHU3OBAJICH
pPE3KUM pa3MEXEBaHHEM © OOpbOOW HaAmpaBJCHW, B CBI3M C YEeM U
chopmupoBanack Kiaccuueckas peanucruueckas auteparypa Aurimmu XIX Beka.
AHITIMACKUN HApO, Ja U UEIbIM MUpP, CMOT MO TOCTOMHCTBY OLIEHUTh TBOPUYECTBO
BBIJJAIOIIMXCS. MHUCATENEd HATOTr0 IEPUOAA, Y KOTOPBIX IOIYYUIIOCH OTPA3UTH

CTOPOHBI €T0 JKU3HU, BbIPpA3WJIN CI'0 B3IJIAAbI U UHTCPCCHI.

2.2 Ananus CPCACTB BBIPA3ZUTCILHOCTH, UCIIOJIb3YCMBIC IIPpU OITMCAHHUH nem3axa

B pomaHne O.bponTte «I'p030BoH IepeBainy

[IpakTuueckoe ucciegoBaHUE JAaHHOW paOOThl MPOBOAMUTCS HA MaTepuae
pomana O.bponte «I'po3oBoii mepeBam» B o0beme 479 crtpanun, u 410582
MeYaTHBIX €IMHUIl. MeTOJ0M CIUIONTHOM BHIOOPKH OBLIM MpOaHATU3UPOBAHBI BCE
CTHJIUCTUYECKHUE CPEJICTBA B ONMMUCAHUSX TIE€K3aKa B JAHHOM POMAaHE.

O6pa3 npupoasl B pomane D.bpoHTe Tak ke BakeH, KaKk U 00pa3 IJIaBHBIX
repoes. [len3zax sABisIETCS OTHUM U3 AEHUCTBYIOIINX JIUL] POMaHa.

PaccMoTpuM cTUIMCTHYECKHME OCOOEHHOCTH NPH OMHMCAHMM TPHUPOABI B
poMaHe «I'po3oBoii mepeBam». B Hauyase MOBECTBOBAHUS ODMWJIM BOCXMIIACTCA
AHTIIMEH U ee )KUBOMMCHBIME TTpocTopamu: «This is certainly a beautiful country!
In all England, I do not believe that I could have fixed on a situation so completely
removed from the stir of society. A perfect misanthropist’s heaveny. [55]

ABTOp ¢ ToMomipio aHTOHMMHM heaven (pai) u  misanthropist
(4eTOBEKOHEHABUCTHUK) TTOKA3bIBAET HAM KaK O3TH JICKCHYECKHE CIUHHIIBI B
OMPENICICHHOM CMBICIIE MPOTUBOpEYAT APYT ApYry. O.BpoHTe M3HAYANBHO 3aaET
oOmuii ¢$oH HEOJHO3HAYHOCTHU, MPOTUBOPEUYHMBOCTHU, KOTOpass OyneT HATH C

YUTATCJICM BCC BpCM:A IIPOUYTCHUA pOMaHa.

32



[Tepenaga obpasa I'pozoBoro IlepeBasia, ¢ KOTOPHIM YUTATETh BCTPEUACMCS
BIIEPBBIC, OYEHb CUMBOJIMYHO:

«Wuthering Heights is the name of Mr. Heathcliffs dwelling. «Wuthering»
being a significant provincial adjective, descriptive of the atmospheric tumult to
which its station is exposed in stormy weather. Pure, bracing ventilation they must
have up there at all times, indeed: one may guess the power of the north wind
blowing over the edge, by the excessive slant of a few stunted firs at the end of the
house; and by a range of gaunt thorns all stretching their limbs one way, as if
craving alms of the suny». [55]

B HaszBanuum mnomectbss — 310 yxe Meradopa. «Wuthering» - 310
orpejiesieHre, oOpa3oBaHHOE OT clioBa «wuther», KOTOpoe NEpeBOJIUTCA Kak
«aTaka» B Ka4€CTBE CYIIECTBUTEJIHHOTO U KaK «JIpOXkKaThb» B KaueCTBE IJiaroia, a
cymectBurensHoe «Heights» o3Hadaer «BO3BbIIEHHOCTH». OIUIIETBOPEHUE U
CpaBHeHHE B OjHOM TmpemioxkeHun «gaunt thorns all stretching their limbs one
way, as if craving alms of the sun» mokaspiBatOT HaM, 4TO B TOM MECTE IOT0Ja
penxo ObiBaeT cosHeyHasi. ['po3oBoii [lepeBan HaxoAWTCs HA BO3BBIIICHHOCTH U
OKPYKEH MaJiopociibiMu eyisiMu (stunted firs), MoxkeM NpeanoaokuTh, YTO UMEHHO
M3-32 HEXBATKHU COJIHEYHOI'O CBETa B 3TOM MECTHOCTH Majo PacTyT aepeBbs. Eib
KaK BEUHO3EJEHOE JIEPEBO CUMBOJIM3UPYET BEUHYIO KU3HB, a MHUMOBHUK (thorns)
KaK CHMBOJ 3arpoOHOTO MHpa, TO MOXKHO MPEANnojokuTh, 4yTO «I['po3oBoit
NepeBA» HA TPAHU MEXIY KU3HBIO U CMEPTH, HO TSHETCA Yallle K MOCIECIHEMY,
IJi€ MOCTOSTHHO XOJIOAHO U CBIPO.

Jlaxke B MOBCEAHEBHBIX BEIIaxX MPOCKaIb3bIBAE€T 00pa3 mpupojbl. J.bpoHTe
py TOMOITH MeTadopbl CpaBHUBACT JOMAIITHUAN odYar ¢ Oypei:

«Mr. Heathcliff and his man climbed the cellar steps with vexatious phlegm:
| don't think they moved one second faster than usual, though the hearth was an
absolute tempest of worrying and yelpingy». [55]

Jlo’kap B TeX MeCTax dYalle BCEro XapakKTepusyeTcs ciioBamu «rained,

continued». Mcronp3oBanue cTpamaTebHOro 3aiora «had not been gone» ropopur
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HaM O TOM, 4TO OH ycTpauBaeT KdTu mpensTCTBHs, U3E€BACTCA HaJ HEU CO BCEN
CBOEU MPUPOJAHOMN CHUIIOMN.

KpaCI/IBaH JKCHIIIMHA CPAaBHHUBACTCA C BOJHAMH MOPsS IIOCIC CHIIBHOI'O
mrropma (heaving like a sea after a high wind): «Happily, an inhabitant of the
kitchen made more dispatch: a lusty dame, with tucked-up gown, bare arms, and
fire-flushed cheeks, rushed into the midst of us flourishing a frying-pan: and used
that weapon, and her tongue, to such purpose, that the storm subsided magically,
and she only remained, heaving like a sea after a high wind, when her master
entered on the sceney. [55]

[IpuBeneHHbIE BbILIE IPUMEPHI TOBOPS HAM O TOM, YTO HENOroja OylryeT u
PYracTtcia Kak Ha YJINIOC, BHC IIOMCCTBA, TaK U B AYIIAX HAIIHNX TI'JIABHBIX I'CPOCB.
MecTtHas npupoaa (M COOTBETCTBEHHO aBTOp) MOKAa3bIBAET MCUXOJIOTHYECKOE U
(bU3UYIECKOe COCTOSIHUE MEPCOHAKEH Ha TaHHBIM MOMEHT JCHCTBHS.

B CJIGI[YIOIHGﬁ I''IaBC poOMaHa ITIOBCCTBYCTCA O HCHACTHC 34 OKHOM, M MBI
Y3HAE€M, 4YTO Ha YJIHAILE CISKOTh U CBIPOCTb, XOJOJHBIA BETEP W BBINAJ IMEPBBINA
cHer. B satom InpuMepe 1oroaa ABJIICTCA OTPAKCHUCM YI'PIOMOCTH, KdK CaMOI'O
IIOMECThA, TAK U €ro BJIAJACIIbIA.

«Yesterday afternoon set in misty and cold. I had half a mind to spend it by
my study fire, instead of wading through heath and mud to Wuthering Heights <...
> | took my hat, and, after a four-miles' walk, arrived at Heathcliffs garden-gate
just in time to escape the first feathery flakes of a snow-shower. On that bleak
hilltop, the earth was hard with a black frost, and the air made me shiver through
every limb. Being unable to remove the chain, | jumped over, and, running up the
flagged causeway bordered with straggling gooseberry-bushes, knocked vainly for
admittance, till my knuckles tingled and the dogs howled». [55]

C nomompio cioB «misty, cold, bleak, black» astop xouer mepemath
3araJlouHyI0 ¥ MPUBOSAIIYIO B yKac aTMocdepy, KOTopasi yCUIIUBAETCS JIEKCEMOU
«frosty, a cnoBa «heath» u «hilltop» ykaspiBaloT Ha HaM THI MECTHOCTH M

pPaCTUTCIIbHOCTH. XOJ’IOILH&H N CHC)KHas IIoroaa BOKPYI' ICPCAACTCA SIUTCTOM
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«featheryy, ynmorpeonénnsiii ¢ cymecrsutenbubiM «flakes» u meradopoi «sSnow-
shower.

IToBecTBOBaHMe Benércs ot auua muctepa JlokByna. Iucarens V.C.Moom
MMca’d B CBOUX HCCJEIOBAHMSIX, YTO BEIs MOBECTBOBAHHWE HM3HAYAIBHO OT JIMIA
mucrtepa JlokByna, a nmocosie ot nuua Hemnmu duu, 3.bpoHTe ckpbiBaeT cebs 3a
«JIBOMHOM Mackoi». Jlpyras maHepa MOBECTBOBaHHUSI BbiBesla Obl ee Ha OoJiee
OTKPOBEHHBI Pa3roBOP C YMTATEJEM, YTO JUIsI €€ YyBCTBHTEIBLHON HATYpHI HE
JOMYCTUMO. «/IBoMHasi Macka» HyXHa, MOTOMY YTO B KHHUI€ OTpa3WIHUCh €€
JIWYHbBIC )KeNanus. BayTpu ona 0bi1a u Kotn, n Xutkimudowm. [49]

Muctep JlokByAd 3HAKMUTBCS C TIOMECTBEM B HEHACTHBIM JI€Hb, U
o0cTaHOBKa MOJydyaeTcs HeOJaronpusTHas, Tak KaK XO35IMH MMOMECThSI U3HAYAIIbHO
HE 3aXOTeN MPUHUMATH MPHUE3KETro TOocTA. [loka MPOWCXOAUT HE CIUIIKOM
NPUSATHBIA pa3roBop, 3a OKHOM yxyjmiaeTcss moroaa: «The snow began to drive
thickly», moka3spiBas, uto HeOMaronpusiTHas cuTyanus Hakamsercs. Korma muctep
JlokByl Bce ke momajaeT B camMo NomecTbe, oH ynuBisiercs: «Rough weather!y,
YeM aBTOp TIOKa3bIBa€T HEraTHMBHOE OTHOIICHHE Tepos W K Torojae, U K
CJIOKHBIIENCS CUTYaLINH.

X0JI0HOCTh HE 000IIIJIa CTOPOHOM U KECThI, I MUMHUKY, U MaHEPHI TJIABHBIX
U BTOPOCTENEHHBIX TepoeB. Muccuc XuTkiaud mnpu oOIIeHHH CMOTPHUT «in a cool,
regardless manner», orpaxkas Oe3pa3IMYMU U XOJOJHOCTh (Kak W Toroja 3a
OKHOM) K HE3HAKOMBIM JTFOJISIM

«I stared - she stared also: at any rate, she kept her eyes on me in a cool,
regardless manner, exceedingly embarrassing and disagreeabley. [55]

Muctep JlokByn yacto obOpaimaercst k mutoxoi moroae (the wildness of the
evening): «I hemmed once more, and drew closer to the hearth, repeating my
comment on the wildness of the eveningy. [55]

CpaBHEHHE HEHACTHOTO Bedepa ¢ AukuM 3BepeM «Wildness of the evening,
co3daéT OINIyIIEHWEe, CIIOBHO TIOrojJa 3a OKHOM YTO-TO JKHBOE, YTO-TO OYCHB
CTpalllHOe, Hempeackazyemoe u 3joBemiee. PazroBop mucrepa Xutkiauda ¢ ero

rOCTEM ITO MOJITBEPK/IACT:
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«I fear I shall be weather-bound for half an hour, if you can afford me
shelter during that space... Half an hour? ‘he said, shaking the white flakes from
his clothes; ’I wonder you should select the thick of a snow-storm to ramble about
in. Do you know that you run a risk of being lost in the marshes? People familiar
with these moors often miss their road on such eveningsy. [55]

Kak npeBECTHUKH BCTPEUH C IyXOM YMeEpIIeH, BrICTynaroT cioBa «flakesy
U «SNOW-StOrmy, W cjiaeaoM YINOMHHAHWE MECTHOCTH (marches, moors), e
Opoawia nyma KatpuH, a Korjia oHa ryJisjia IpH KU3HU.

Muctep JlokBya omrymaer IMCKOM(OPT HAXOSACh B IOMECThE, EMY HE JaeT
MOKOs HampspkéHHas atMocepa B JIoMe, U B OKHE OH BHUIUT, YTO IOTOJa
UCIIOPTUIACK:

«I approached a window to examine the weather. A sorrowful sight I saw:
dark night coming down prematurely, and sky and hills mingled in one bitter whirl
of wind and suffocating snow». [55]

CroxeTy mpuaarT HEeKUi Mpak cioBa «dark» u «nighty, mpupomHsiii xaoc
nepeaaer Metadopa «SKy and hills mingled in one bitter whirl of windy, a
metadopuyeckuii smmureT «Suffocatingy maet moHsTH YMTATENO, KAK OSCIIOMOIICH
U ci1a0 4eoBeK Mepe/l MPUPOTHON CTUXHUEH.

Jloxxap Uil ¢ Takol cuiioil, OyATO OH OBUT HE OJWH, a MHOXECTBO: «@
succession of rainy.

Muctep JIOKByd CpaBHHUBAET TOCTEOPHUMMHOCTh XO3SIMHA CO JBbIOM U
xosioHbIM Bo3ayxoM: «I declined joining their breakfast, and, at the first gleam of
dawn, took an opportunity of escaping into the free air, now clear, and still, and
cold as impalpable ice». [55]

Haitng B komnHate pHeBHMK KboTh, w™mucrtep JIOKByZ HCHOBITHIBAET
NOTPEOHOCTh MPOYMTATh €ro He eAUHOXAbl. OT MNpPOYTEHHOTO BHYTPU
NpoCKalIb3bIBaeT cTpax u xojoaok mo teiy (the influence of cold): «The air
swarmed with Catherines; and rousing myself to dispel the obtrusive name, |
discovered my candle-wick reclining on one of the antique volumes, and

perfuming the place with an odor of roasted calf-skin. | snuffed it off and, very ill
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at ease under the influence of cold and lingering nausea, sat up and spread open the
injured tome on my knee». [55]

B oanom u3 nHelt oHa ommchiBana «ctpamHoe» («An awful Sunday»)
BOCKpECEHbE, KOTJla OHM ¢ XUTKIN(OM penmmmm yoexaTh U3 10Ma, TOTOMY YTO MX
OTHOILIEHHS] HE MOHHUMAlM OKpyXxarmmue. Torga Hadalcs JIMBEHb, OH SABISETCS
CHMBOJIOM HEOMPEICICHHOCTH M TParu4HOCTH MOCCAYIOIUX coObITuid (going to
rebel, flooding with rain):

«An awful Sunday», commenced the paragraph beneath. 'l wish my father
were back again. Hindley is a detestable substitute - his conduct to Heathcliff is
atrocious - H. and | are going to rebel-we took our initiatory step this evening. All
day had been flooding with rain». [55]

[Ipu npouteHnu nHeBHUKA MuCTep JIOKBYI 3aChIaeT, HO €ro pa3oyaui CTYK
BETKH B OKHO, OJTHO U3 OJIMKaWIIMX JCPEBHEB CTOMT o4eHb Oym3ko: «Merely the
branch of a fir-tree that touched my lattice as the blast wailed by, and rattled its dry
cones against the panes! This time, | remembered | was lying in the oak closet, and
| heard distinctly the gusty wind, and the; | heard, also, the fir bough repeat its
teasing sound, and ascribed it to the right cause: but it annoyed me so much, that |
resolved to silence it, if possible». [55]

Bynro xuBas Betka exm (fir bough) cTydnTtcs B OKHO, TPOCUTHCS BOWTH B
KOMHaTy, a MeTadopuueckoe ojuieTrBopeHue «the fir bough repeat its teasing
sound, gusty wind u driving of the snow» nepemaer MucTuueckyro armocdepy, He
MOKHUIAOUTYIO YUTATENsl Ha MPOTSHXKEHUH BCETO pOMaHa.

Muctep JlokByn Oe3ymMHO HCIyrajicsi, OH HE 3HAaeT KyJa OexaTb U 4TO
JieJ1aTh, HO €My CTAHOBUTCS €Ille CTpallHee, KOrja MNPUXOAUT Iyl yCOMIIEH U
roBoput: «I'm come home: I'd lost my way on the moor!». Dtu cnosa garoT Ham
MOHATH, 4TO Ayma KoTpuH 3arepsiack U ONy)XKIaeT B BEPECKOBBIX MOJSAX, Ha
KOTOPBIX OHA TaK JItoOWJia TYJIATh M Oerath MPH KU3HU, U BOT OHA, HAKOHEI[-TO,
BEPHYJIACh B POJTHOM JOM.

Xutknud, 3aiias B KoMHATy muctepa JIOKByJa, 4yBCTBYET MPHUCYTCTBHE

BO3JIIOOJICHHOM, U OH 30BET €€:
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«Oh! My heart is darling! Hear me this time, Catherine, at last! 'The spectra
showed a specter’s ordinary caprice: it gave no sign of being; but the snow and
wind whirled wildly through, even reaching my station and blowing out the light».
[55]

BeTep N CHCI' KpYiKa 6y,Z[TO B CymaclicauieM TaHIC, 3aAyBalOT B KOMHATC
CBEUy, aBTOp MCIOJB3yeT MeTadopuueckoe onuuerBopenue «the snow and wind
whirled wildly and blowing out the light». XXyTtkuii Tanen nmpupozasl, BHIAMO,
HACHTUYCH CIMAHHUIO U CAUHCHUIO HCIIOKOPHBIX YT KBTpI/IH u XI/ITKJII/I(i)a.

Mucrep JIokByn O€XHUT M3 NMOMECThS CO BCEX HOI, JIMIIb OBl MOCKOpEE
MOKUHYTH 3TO 31auHoe Mecto: «l declined joining their breakfast, and, at the first
gleam of dawn, took an opportunity of escaping into the free air, now clear, and
still, and cold as impalpable icex». [55]

3I[GCB MBI MOXEM 06paTI/ITI> BHHUMAHHUC KdK aBTOp BCC FJIy6)Ke U TOYHEC
IIOKa3bIBACT HAM IIOMECTBE U TO, UTO €r0 OKPYKaCT.

«My landlord helloed for me to stop here I reached the bottom of the garden,
and offered to accompany me across the moor. It was well he did, for the whole
hill-back was one billowy, white ocean; the swells and falls not indicating
corresponding rises and depressions in the ground: many pits, at least, were filled
to a level; and entire ranges of mounds, the refuse of the quarries, blotted from the
chart which my yesterday's walk left pictured in my mind». [55]

JlangmadT BO3JIe TOMECThbS B OOJIBIIMHCTBE CBOEM - 3TO HEOOJbIINE
BO3BBIIIEHHOCTH, XoiaMbl (mounds) wu B3ropee (hill-back), xapakrepnbie
OeckoHeuyHBIe BepeckoBble mycromu (moor). Mertadopa «hill-back was one
billowy, white ocean» yxe B KOTOpbIi pa3 TMepeaaeT POMAHTHUCCKYIO U
TOTHYECKYIO0 aTMocdepy poMaHa.

['maBHble Tepou BHEpPBBIE YBUIEIU JPYr Jpyra, Korga MHUCTEp OPHIIO
npuBe3 XUTKIM(}a ¢ TOPOJACKOTO PhIHKA IOMOW. B leHbh MX mepBO U MaMsITHOU
BCTpEUM Ha yiuile Oblaa Temias jeTHss noroga: «One fine summer morning - it
was the beginning of harvest», uro Bpoje Obl SBIAJIOCH XOPOIIUM 3HAKOM

Oyaymux coObITHH.
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Korma Xutknud cOexan, maxe JETHIS HOYb MOTEMHENA, KaK ¥ Ha AyIIe y
Koatu: «It was a very dark evening for summer: the clouds appeared inclined to
thunder». [55]

Korma mucrep DpHIio ymupaer, a yMUpaeT OH, Kak TTOKa3bIBaeT HAM aBTOD,
tuxo u crnokoino (died quietly, seated by the fire-side) npupoma oueHb
paccTpoeHa M3-3a 3TOro, OHa IIa4eT U cKopouT 00 ero yxoze: «He died quietly in
his chair one October evening, seated by the fire-side. A high wind blustered round
the house, and roared in the chimney: it sounded wild and stormy». [55]

Berep (wind) 3aBeBan (blustered), pesen (roared), cromam (sounded).
Onutetel «Wildy (mukwit) m  «StOrmy» (HCHCTOBBIM) ITOKa3bIBAIOT OYPHYIO
PEeaKIMIO IPUPOIBI HA ATO TPAruueckoe COObITHE.

Hy>XHO OTMETHTB, YTO UMEHHO MUCTEp DPHIIIO JaJl IBITAHCHKY WMSI, Ha3BaB
ero Xutkiaudom. B stom npumepe antonomasuu (heath - Bepeck, cliff - xomm)
BEPECK CHUMBOJM3UPYET OJIMHOYECTBO, a XOJM - HECrubaeMocThb Xapakrepa
MEPCOHAXA.

Taxke aBTOp YacTO UCIIOJB30BAJ BBIPAKEHHUS] aAHTUTE3bl, METO],
MIOCTPOCHHBIM Ha accommanusax: «on a green slope in the corner of a cemeteryy,
«young leaves on early trees withered, turned black», «eyes full of black fire», «on
a green burial mound», w3 JaHHBIX TPUMEPOB BHIHO, YTO KIJIAJIOHUIIE
ACCOIMHMPYETCS C YCPHBIM I[BETOM, MOJIOBIC JTUCTHS - C 3€JICHBIM, HHEH - C OCITBIM,
a OTOHb - C KPACHBIM.

IToka oren KoTu Obu1 >KHB, TJIaBHBIE TE€pOM CIOKOWHO U 0€33a00THO
MOIICP>KMBAIM OTHOIIICHHSI, HE OT KOTO HE CKpPBIBasCh. MEXIy HHMH Iapuia
rapMoHUs, JIO00OBh W yBakeHHe Apyr K aApyry. Co CTOpOHBI Ka3aloCh, YTO
ujcanpHee OBITh HE MOXKeT. VInuumms yieTydunach, KOT/Ia XO3SHHOM ITOMECThS
ctan XWHIJIA, WUMEHHO TOT/a TIOMECThE CTaJO0 OJHUIICTBOPCHHEM Kpaxa HX
CYACThIO, JKECTOKOW TMOMBITKOM pa3lyduTh JBa JoOsmux cepana. [loatomy
Katpun u Xutnud ObUIM BBIHYXAEHBI UCKAaTh YOeXuIIa OT 371a, OHU yOeraroT OTO
BCEX M BCS HA JIOOMMBIE BEPECKOBBIC IMOJISl, © UMEHHO TaM, B €JMHEHUU CO CTOJIb

MUJION UX AylIaM U cepjiiaM MpUpoa0i, HAKOHEI-TO 0OpeTarT cYacThe, JTH000Bb U
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rapMOHHIO, 3a0bIBasi MPECIEOBABIINE MX YTPO3bl, HAKa3aHUs M HEMPUATHOCTU:
«But it was one of their chief amusements to run away to the moors in the morning
and remain there all day, and after the punishment grew a mere thing to laugh at».
[55]

Bpewmsi, koTopoe BiI0OJIEHHBIE YacTO MPOBOAMIIA HA BEPECKOBBIX MyCTOIIAX
(moor) oTpaxkaeT «HAWUIMYECKOE MHPOOIIyIIeHHe» IMuwiM bpoHTe, Kak pa3
CBOMCTBEHHOE paHHeMy pomaHTu3Mmy. Kotu u Xutkinud - 3TO eJAuHEHHue
POMaHTHUYECKOW KOHLIETIIIMH JTUYHOCTH, OHU PACTBOPSIOTCS APYT B Apyre OOJbIIIE,
yeM B caMux cede. [18]

Katpun 31eck Boipaxaet o00Bb k Xutaudy «‘I love the ground under his
feet, and the air over his head», cHoBa roBopst 0 BO31yXe U POIHOM 3eMJI€.

B toT pokoBo#l nenn, korga Xutkiaud u Katu yberator u3 coOCTBEHHOTrO
JI0OMa, B CBSI3M C 4Ye€M CiykaHka Hemin HaunMHaeT BOJHOBATHCS, U MOHOTOHHBIC
3BYKH J0XK]Is TOJIBKO YCHIUBAIOT TpeBory: «l, t0o, anxious to lie down, opened my
lattice and put my head out to hearken, though it rainedy. [55]

NmMenHo Ttorma BiOOJEHHAsh Mapa BIEPBbIE HATHIKAIOTCS Ha TIOMECTHE
Mpe3sl CkBOpLIOB, NpHUHAAIEKalee cembe JIMHTOHOB. He 3Has Toro, NMEHHO B
TOT MOMEHT CTAHOBUTCS TEPEJIOMHBIM JUIsl MX COBMECTHOM CyabObI, TaKk Kak
3HAKOMCTBO C ceéMbel JIMHTOHOB BieYeT 3a cOOOW MaciiTaOHble TIEPEeMEHbBI, HE
CyJISIIME U HE MPUHECIINE CYACThS TJIABHBIM T'€pOsIM.

[Toka3piBasi TemHyr0 U cTpamHylo HoO4Yb «There was no moon, and
everything beneath lay in misty darkness», aBTop npeaymnpexnaer, 4To NpocBeTa B
OTHOIIICHUSX HE OYJIeT.

OHU SBASIUCH €IMHBIM  II€JIOM, CIIOBHO POJCTBEHHBIMU JIyIIaMHU,
BCTPETUBILIUMHUCS B PEAIbHOM XU3HU. Bce 4YTO CiIyduiaoces IIOCi€ BCTpPEYU C
cembeld JIMHTOHOB, Cynp0a CIOBHO CTaBUT HEBHJIMMYIO MOCT MEXAY HHUMHU.
Cnycts Bpemsi KaTu BBIXOIUT 3aMyxk 3a Darapa JIMHTOHA, HO P 3TOM, XOTh OHA
U He X0o4eT ce0e B 3TOM MPU3HABATHCA, €€ JyIlla MOJHOCThIO U 0€30rOBOPOYHO

NPUHAIICKUT XUTKITUQY.
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OTcyTcTBHE OMOPHI MPEIYNPEkKIAT0, 4TO B OyAylIeM OHAa TOXKE €€ He
omyTuT: «But the return was no such easy matter: the stones were smooth and
neatly cemented, and the rose-bushes and black-berry stragglers could yield no
assistance in re-ascending». [55]

['nmaBHas repouns mpuberaeT K CpaBHEHUIO TOBOPSI O CBOUX JIBYX MY>KUMHAX.
Kot BcrioMuHaeT moOMMBIM M pOJHOM mMei3ak, W CpaBHMBAeT XUTKIUpa ¢
XO0JMaMH{ YTOJILHOTO paiioHa, CUMTasl €ro CYpOBBIM M 3aKpPBITHIM 4YeJIOBEKOM (@
bleak, hilly, coal country), Darap »e s Hee KpacUBBIH M OTKPBITBIH Kak
wiogopoaHas goiauHa (beautiful fertile valley): «Doubtless Catherine marked the
difference between her friends, as one came in and the other went out. The contrast
resembled what you see in exchanging a bleak, hilly, coal country for a beautiful
fertile valley; and his voice and greeting were as opposite as his aspect. He had a
sweet, low manner of speaking, and pronounced his words as you do: that's less
gruff than we talk here, and softer». [55]

JIto00Bb K MYXKYy OHa MepenaeT 4depe3 o0pasbl, CBSI3aHHBIM C 3eMJeH U
BO3yXOM, 0€3 KOTOphIX HeMBICIMMa e¢ Ku3Hb: «l love the ground under his feet,
and the air over his heady. [55]

B koHTekcTe aHTOHUMBI «ground» u «airn» MoKa3bpIBAIOT HaM, Ka3ajoch Obl,
ee Oe3MmepHyrO H000BH K OiArapy, TOBOpS O TOM, 4YTO JIOOHUT OHa €ro
0€30roBOPOYHO.

Korna ona pasroBapuBana ¢ Hemau, uro Oojbllie MOXOAMIO HA HCIIOBE/b,
MBI MOXXEM HadaTh COMHEBAThCA B €€ Oe3MEpHOU JIIOOBU K MYXY, TOTOMY YTO
Kot cHoBa cpaBHHMBaeT cBow Jt000Bb Kk JIunToHy M Xutkinudy: «My love for
Linton is like the foliage in the woods: time will change it, I'm well aware, as
winter changes the trees. My love for Heathcliff resembles the eternal rocks
beneath a source of little visible delight, but necessary. Nelly, I am Heathcliff!».
[55]

Buytpu Kot Hactosimias BoliHa, oHa OylIyeT u3-3a TOro 4To XUTIKIU( He
MPUXOIUT, U Ha YJIHIIE MPOUCXOAUT TOke camoe: «About midnight, while we still

sat up, the storm came rattling over the Heights in full fury». [55]
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Yem Oounpie 3munack Katpun, Tem O0bLINil Xa0C MPOUCXOAMUI 32 OKHOM:
«There was a violent wind, as well as thunder, and either one or the other split a
tree off at the corner of the building: a huge bough fell across the roof, and
knocked down a portion of the east chimney-stack, sending a clatter of stones and
soot into the kitchen-fire». [55]

I'eposm kazanoch, 4TO C MPUXOJAOM SICHOW W TEIUIOW MOTOAbI, B JJOME BCE
Hanaautes: «Spring advanced; yet my master gathered no real strength, though he
resumed his walks in the grounds with his daughter». [55]

Hukakue ropectd He BaXHBI, €CJIM MPOBECTH YTPOM B BEPECKOBBIX
3apocisx: «But it was one of their chief amusements to run away to the moors in
the morning and remain there all day, and the after punishment grew a mere thing
to laugh at», apkuii mpuMep TOro, KaKk MoJIOKUTEIBHO BIUSIET HA T€POEB MPUPOA.

Mo>XHO TIpUHTH K BBIBOJY, uTO Korjna KoTu cpaBHHMBaeT CBOIO JTHO0OBBH K
cynpyr ¢ smctBoii moa Horamu (foliage in the woods), aTo roBoput Ham 0 TOM, YTO
B €€ JIylie JII0OOBh 3Ta BPEMEHHAs M BETPEHas, a ATU MOTaJKu YKOPEHSIOTCS
ouepenHbiM cpaBHeHueM «time will change it as winter changes the treesy,
yKa3bIBaloIlee Ha MUMOJIETHOCTh €€ JIFDOOBHBIX uyBCTB. Korjma aBTop muiier o
mo6Bu K XuTkiudy, OHA Mpearnouysa HWCIONb30BaTh JII CPAaBHEHUS OJIHUTET
«eternaly, 4ro maet HaM MOHITH O TOM, Kakas 4MCTasl U BeyHas JF000Bb. [ 'eponHs
MOHMMAET U YYBCTBYET, YTO TEPBbIC OTHOIICHUS € BaXkHEee U OJIMKe, Kpuya, 4To
ona u ectb Xutkimd! Tem campim O.BpoHTe TMOKa3pIBAET YUTATENIO
MPOTUBOPEUMBBLIX XapakTep KoaTu, koTopass cama OoHa HaXOAUTCS MEXKAY NIBYX
OTHEW: W mepBas, W BTOpas JO00Bb NPUHOCAT €Ml U BCeM BOKpYyr 0oib U
MepEKUBAHUSL.

B Ttor nenn, korma Xutknaud mpormamaceT, CHOBa HEMOrojaa, KoTopas
cumBoM3upys ero rope: «It was a very dark evening for summer: the clouds
appeared inclined to thunder, and | said we had better all sit down; the approaching
rain would be certain to bring him home without further trouble... in a state of
agitation which permitted no repose; and at length took up a permanent situation

on one side of the wall, near the road: where, heedless of my expostulations and
42



the growling thunder, and the great drops that began to plash around her, she
remained, calling at intervals, and then listening, and then crying outright». [55]

ITpuem omunerBopenus «clouds appeared inclined to thunder, approaching
rain, growling thunder» u Belpakenmus «dark evening, great drops» mbeITaroTCS
nepeaarsb HaM BHYTPCHHCC OMOIIMOHAJIBbHOC COCTOAHHUC XI/ITKJ'H/I(ba,
HpC6LIBa}OHleFO B a0COJIFOTHOM OTYasiHUH.

OxHa U3 TJIaB HaYMHACTCS C ONMCAaHUs OKpYy’Karomien mpupoabl: «Oh, these
bleak winds and bitter northern skies...». [55]

Cnoa «bleak u northerny, a Taxxke snuteT «Ditter» moauepKuBarOT JCITHYIO
Y TPOHU3BIBAIONIYIO aTtMoc(epy mecTa, XOTs ceMbsi JINHTOHOB XOJISIT U JIETECIOT
Kotpun. MX oTHOmEHHS Jpyr K JpYry CpPaBHUBAETCA C PEINEUHUKOM U
KUMOJIOCTBIO: « They were both very attentive to her comfort, certainly. It was not
the thorn bending to the honeysuckles, but the honeysuckles embracing the thorny.
[55]

[lon peneliHUKOM aBTOp UMeEET B BUAY KATpHH, a ) KUMOJIOCTh OJULETBOPSET
BCIO CEMBIO JIMHTOHOB. JTO T'OBOpUT HaM O TOM, 4YTO I10 UACC JOJIZKHO OBLJIO OBITH
BCE HA00OpOT, HO B JAHHOM Cjydyae yrojauTh mbiTaauch JIuntonel KaTn, a He
Ha000POT.

B Tom ACHb, KOI'1a 6I>IBIHI/Iﬁ HObII'AHCHOK BCPHYJICA B IIOMCCTHC U POJIHBIC
Kpas, ero Bcrpetwina Hemnu, sBHO He 0OpajoBaBIIMCH 3TOMY COOBITHIO, XOTh U
UCcKpeHHe ero skanena: «On a mellow evening in September, | was coming from
the garden with a heavy basket of apples which | had been gathering. It had dusk,
and the moon looked over the high wall of the court, causing undefined shadows to
lurk in the corners of the numerous projecting portions of the building. | set my
burden on the house-steps by the kitchen-door, and lingered to rest, and drew in a
few more breaths of the soft, sweet air; my eyes were on the moon, and my back to
the entrance, when I heard a voice behind me». [55]

Ynorpeodnennsie snuterhl «mellow, soft sweet», onmuerBopeHus «MoOON

looked over the high wall of the court» u «undefined shadows to lurk in the
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COrnersy», ToBOpAT 00 yMHUPOTBOPEHHOW OOCTAHOBKE W O 3aTHIIBE B JKH3HU
TJIaBHBIX T€POEB.

Korga Xutnud cMOTpUT Ha OKHA TOMECTbS, II€ KUBET €ro BO3IIO0JICHHAS,
npotuBonocrasicHue «glittering moons» u «no light» onpenenenno ykassiBaet Ha
TO, YTO BHEIIHSS TApMOHHS B JOME JIMHTOHOB COBEPILEHHO IMPOTHUBOIIOIOKHA
BHYTpEHHEMY OIIyIIeHHIO ero oowurtareieit: «Glancing from me up to the
windows, which reflected a score of glittering moons, but showed no lights from
withiny. [55]

Mps1 BuauM, uyto KoTpuH HEBEpOsITHO 00paioBaliach, KOT/ia y3HaB O MIPUE3/IE
Xutknuda. YIUBUTENFHO, HO MYXX MPHUIVIACWI 3alTH eMmy B JoM: «...and she
rewarded him with such a summer of sweetness and affection in return as made for
several days the house a paradise; both master and servants profiting from the
perpetual sunshiney. [55]

Mertadopa «summer of sweetness and affectiony», runepGoauueckuii smUTeT
«perpetual», cpaBHenue noma c¢ paem (the house a paradise) comocrapisercs ¢
MOJIOKUTEIIbHBIMU AMOLUSAMH, TEepefaBas BHYTPEHHUW TPENET T'€POWHH, BHOBb
YBUJEBIIYIO CBOIO MEPBYIO U MO (PAKTy €IMHCTBEHHYIO JIFOOOBb.

Korga Katu BbIIa 3amMysK, OHA TEM CaMbIM pa3pyllujia CBOE€ €IUHCTBO C
Xutkmdom, HO €€ BbIOOp (Benb JIMHTOH oueHb 00pa3oBaH M OOraT) MOCIY>KHII
st XuTkiauda HEKMM TOJMYKOM K caMocoBeplieHcTBoBaHMIo. [locie Bcex
neYaibHBIX COOBITUN XUTKIUG B TIa3aX APYTHX BBIMJISAUT CaMOJOCTATOYHBIM,
YCHEUIHBIM U COCTOSITEJIbHBIM 4YeJioBeKOM. B TOT MoMeHT, koraa Katu y3Hana, 4to
N3abens JIunTOH - cectpe Darapa, HpaBUTCS XUTKIH(}, OHA CIIEHUAIBHO TOBOPUT
O HEM, Kak O IUIOXOM YE€JOBEKE, CPaBHUBAsI €r0 C IMYyCTONIbIO, KOTOpas mopocia
JUKUMHU 4EPTOIOJI0XOM U PENEHHUKOM, YTOOBI OHA HA HETro OOJIbIlle HE CMOTpEIa
u He paccunthiBana: «Tell her what Heathcliff is: an unclaimed creature, without
refinement, without cultivation; an arid wilderness of furze and whinstone. | would
as soon put that little canary into the park on a winter's day, as recommend you to

bestow your heart on himy. [55]
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Breipaxkenue «without cultivation» comocraBiser XuTkiuda ¢ pacTCHHEM,
KOTOpO€ HYXXHO o0OpabarbiBaTh, WHade OHO OyAeT BHIMJISACTh HUKYEMHO,
nenepconndukaims «arid wilderness of furze and whinstone» mokassiBaeT AyIny
Xutknuga 6e3TUKOH.

Tak xak XuTKIM(] pacieHus1 3aMyKecTBO JTIOOMMOM Kak MpeaaTesibcTBO, OH
BOCIIPMHUMAET PEIICHUE JKEHUTHCS Ha CecTpe €€ Myxka. JlaHHas HOBOCTb
npuBoguT Kotpun k Oone3nu. Tsokeno Oojesi, OHa TOCTOSHHO MBICJICHHO
BO3BpallaeTCi B JIETCTBO, B MYCTOLIW, TIJ€ BO3AyX IMPONUTaH apoMaTroM
BEPECKOBBIX IIOJIEM W 3alOJIHEH IIEJIECTOM KpbUlbeB unOucoB: «Bonny bird
wheeling over our heads in the middle of the moor. It wanted to get to its nest, for
the clouds had touched the swells, and it felt rain comingy. [55]

BocrnoMuHaHus 0 c4acTIMBOM BpeMeHHU ¢ XUTKIU(OM Ha ImycToiax (moor),
Ha TPUpPOJE, B MHUPE HX JACTCTBA CHUMBOJIM3UPYIOT U HUX YK€ HEBO3BPATHYIO
cBoOony. KaTpuH mnoBciogy BUAMT TOJBKO TO, YTO €M HAllOMUHAET O JHSX,
cBsa3aHHBIX ¢ ['po3oBeiM IlepeBanom u Xutkiudom. [lns He€ BepecKOBbIE
IyCTOLIM W JIak€ BETEpP - 3TO IVIOTOK BO3AYyXa, INIOTOK YCKOJIB3ANOLIECH JKU3HU:
«And that wind sounding in the firs by the lattice. Do let me feel it - it comes
straight down the moor - do let me have one breath!». [55]

K3TpuH 4yBCTBYsSl HEXBATKy CBEKErO BO3AyXa M OLIYLIEHUS KOMa BHYTPH
TpeOyeT OTKpBbITh OKHO, HE CMOTpSl Ha TO, 4YTO JyeT OYEeHb CHJIbHBIA U
ITPOHU3BIBAIOIINN CEBEPHBIA BETEP, HA YTO 31IUThCSA Henu, mnotomy 4To 3a OKHOM
— 3UMa, a oHa 0O0JIeeT, 1 BMECTO 3/I0pOBbs JyMaeT o Jto0BU U yyBcTBax: «\We were
in the middle of winter, the wind blew strong from the north-east». [55]

Jlasxe B OOBIUHBIX BellaX OHA yMYIpseTCS YBUACTb U OLIYTHTb MPHUPOLY,
HarpuMep, CpaBHUBAs MyX MOAYHIKU co cHerom: «The down is flying about like
snowy. [55]

[Tpuem onmueTBOopeHuss B aaHHoOM ciydae «frosty air that cut about her
shoulders as keen as a knife» mepemaer uurarento JyeaeHsayo atMochepy u

OTpakaeT CMEPTEIBHBINA X010 B Ayiie Katu.
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Eii oueHp xouercs, Mmociie CMEPTH, OKa3aTbCsl HA BEPIIMHE BEPECKOBOU
nycromm: «But my soul will be on that hill-top before you lay hands on me againy.
[55]

[Ton cnoBom «hill-top» Katu umeer B Bugy ['pososoii [lepeBai, kyma oHa
XOYeT BO3BpallaThCsi BHOBb M BHOBB, MIOTOMY YTO €€ Jyllla HaBeKU OYIET >KUTh
TaM.

B Tor momeHnt, korma KaTpuH Ha Bpems cTaHOBUTCA jydire, JIMHTOH
IPUHOCUT € CBE)KHME KPOKYChI, U OHa OuYeHb MM pana: «These are the earliest
flowers at the Heights, - she exclaimed. They remind me of soft thaw winds, and
warm sunshine, and nearly melted snow». [55] Ammrepanus (Soft thaw, sunshine,
SNOW) JTa€T HaM BO3MOXHOCTh OIIYTUTb U YCIIBIIIATh, KaK IIyMUT BECEHHUHN BETED,
CBETUT COJIHIIE, IOTPY3UTHCA B aTMOC(hepy MOJIeH U XOIMOB.

Dnarap mObITaeTcss MOAHATH €€ JIyX U IOMOYb BO BbBI3JIOPOBIICHUH,
pacckasbiBas 0 mpupojie u noroge Bokpyr: «The snow is quite gone down here,
darling, ' replied her husband; ‘and | only see two white spots on the whole range
of moors: the sky is blue, and the larks are singing, and the becks and brooks are
all brim full. Catherine, last spring at this time, | was longing to have you under
this roof; now, | wish you were a mile or two up those hills: the air blows so
sweetly, I feel that it would cure youy. [55]

Comremmmic caer (Snow IS gone), roay6oe HeOO (blue sky), moromme
xasoponku (larks are singing), 6erymue py4su (becks and brooks are all brim full)
U CIaJKWi BO3AYX, BeICTynHarommii B pou jekaps (the air blows so sweetly, | feel
that it would cure you) mepenmaroT moroay 3a OKHOM, KOTOpas TOJHOCTBIO
COOTBETCTBYET COCTOSIHHIO K9TH, KOTOpOil B peasibHOCTH, OYATO MO BIUSHUEM
MPUPOJIbl, HAUMHAET YyBCTBOBAThH CE€0s1 HEMHOTO JTyYIII€.

[TosiBnenne Xutknuda B HOBOM ku3HU KATH, BHOCUTBHCS CHITBHOE CMSITCHHE
B €€ U TaK M3paHEHHYIO Mymly. XUTKJIU(] XO4YEeT JOHECTH JIO Hee TO, YTO OHA HE
HaxXOJWT JYLUIEBHOTO MPOCTOpa U cyacThs B Opake ¢ JIMHTOHOM, KOTOpBIA HE
CIIOCOOEH TMPOYYBCTBOBATh BCIO TJIyOMHY €€ BHYTPEHHEro Mupa. XHUTKIH(

yTBEpPIKAAeT, YTO TOJBKO OH JIOJDKEH OBITh psjoM: «...the sea could be as readily
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contained in that horse-trough as her whole affection be monopolized by him. He
might as well plant an oak in a flower -pot, and expect it to thrive, as imagine he
can restore her to vigor in the soil of his shallow cares?». [55]

B npuBogumbix MeTadOpUYHBIX CPaBHEHHSIX XUTKIU(] TIACUT O TOM, YTO
J11000Bb K3TpI/IH K .HI/IHTOHy TaK K€ HCBO3MOXHAa, KaK HCBO3MOKHO ITOMCCTUTH
MOPC B KOHCKOC KOIIBITO, BO BTOPOM CJIy4ac MbI OIyIIacM €ro Capka3m, IIOMHUMO
MpOYero OCHOBAaHHBIM Ha Meradope, e ku3Hb Kotm B nmome JIMHTOHOB
CpaBHHUBACTCA C Ily60M, pacTymuM B OIBETOYHOM I'OPIIKC.

3/1ech aBTOp MPOBOJUT Mapajliesib MEXAY AByMs moMecTbsiMu: « Gimmerton
chapel bells were still ringing; and the full, mellow flow of the beck in the valley
came soothingly on the ear. It was a sweet substitute for the yet absent murmur of
the summer foliage, which drowned that music about the Grange when the trees
were in leaf. At Wuthering Heights it always sounded on quiet days following a
great thaw or a season of steady rainy». [55]

XapakTepHble JUIsi pomaHa »mHTeThl «Mmellow, sweety xapakTepusyroT
noMecThe Mp13bl CKBOPIIOB, a «Steady rainy» xapakrepusyet ['po3oBoii Ilepesann.
MEI MOXEM 3aMETUTH YETKOE IMPOTHUBOIIOCTABJICHUEC 3TUX ABYX JOMOB, I'I€ nemeﬁ
ABJLACTCA OJIMLICTBOPCHUCM YCIO-TO CBCTIIOIO M IIPHUATHOIO, a BTOpOfI BBI3bBIBACT
accogualmm ¢ 4eM-ToO TEMHBIM U MpPaYHbIM.

XUTKIA(] OYEeHb TSKEIO MEPEHOCUT IJI0X0€ caMOouyyBcTBUE KoTpuH
HCBO3MOXHOCTb HAXOOUTHLCA PAOAOM C HEH:

«He was there at least, a few yards further in the park; leant against an old
ash-tree, his hat off, and his hair soaked with the dew that had gathered on the
budded branches, and fell pattering round him. He had been standing a long time in
that position for | saw a pair of ouzels passing and repassing scarcely three feet
from him, busy in building their nest, and regarding his proximity no more than
that of a piece of timbery. [55]

Jlexcemnl park (mapk), ash-tree (y6), dew (poca), branches (BeTBu), ouzels
(npo31bl), UCNIOJIH30BAHHBIE B OMUCAHUU, PUCYIOT UYAECHYIO KapTUHKY MPUPObI,

C KOTOPOM CJIIOBHO CJIIMBAETCSl OH Kak mnepcoHax. [Ipu 3ToM ero nepexuBaHus Kak
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OBl napajms3oBajn €ro T¢Cj0o, U B 3TOM ONICIICHCHMM OH M CaM HAIIOMHWHACT
HETIOABUKHOE JEPEBO.

B oTyasHum mocie cMepTH BO3M0ONeHHOM Xutkiaud rooputT ¢ Hemnu
rojiocom camoro ['po3osoro Ileperana: «He thundered a command for me to goy.
A metadopa «thundered a command» oTpakaeT rpo3y, OyIIYIOIIYIO B €r0 CEepLE.

[Ipupona conpoBOKAAET TIABHYIO I€pOMHIO B €€ IMOCIAEAHUN MyTh, Ipod
Kotu oceman nBeramm (flowers) u ymuctesamu (leaves): «Her coffin remained
uncovered, and strewn with flowers and scented leavesy. I cHOBa BO3HUKAaeT TeMa
BEPECKA, KPACHOM HUTHIO MPOXOJAIIas 4epe3 Bech poMaH. KATpuH XOpOHAT Ha
3€JIEHOM CKJIOHE BCPECKOBOIO IIOJIA, I'/IC OHA TaK Jro0mIIa Fy.J'DITB:

«The place of Catherine's interment, to the surprise of the villagers, was
neither in the chapel under the carved monument of the Lintons, nor yet by the
tombs of her own relations, outside. It was dug on a green slope in a corner of the
kirk-yard, where the wall is so low that heath and bilberry-plants over it; and peat-
mound almost buries it». [55]

Kpome Bepecka Ha moruiny Katpun nonanaet ¢ mycroru yepuuka (bilberry-
plants have climbed from the moor). U sta metadopa, u cneayromas (peat-mould
almost buries it) cozmaroT arMocdepy BEUHOTO MOKOSI, TIPHIIEIIIET0, HAKOHEI, K
HECTHIOKOWHOM ayuie Katu.

Korna w3 ku3HM yXOIWT TJIaBHAs T€POMHSI, MOToJla TOXKE yOUpAaeT CBOKO
yIBIOKY U 0e3MATe:)kHOCTh. OHa CJIOBHO 3aMepiia, He 3Has, KaKk ObITh JajblIie:
OBCTBI IIOKPLITBI CHCTOM, IITHLbLI HC IIOKOT, JIMCTbA ACPCBBCB IIOXKYXJIHM H
nouepHenu: «That Friday made the last of our fine days for a month. In the
evening the weather broke, the wind shifted from south to northeast, and brought
rain first, and then sleet and snow. On the morrow, one could hardly imagine that
there had been three weeks of summer: the primroses and crocuses were hidden
under wintry drifts; the larks were silent, the young leaves of the early trees smitten
and blackened. And dreary, and chill, and dismal, that morrow did creep over!y.
[55]
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OnuTeThl, XapakTepusytomue norogy (dreary, chill, dismal), coBnanator c
06H_[I/IM ICYaJIbHBIM U TPAarndHbIM HACTPOCHHCM.

ITocne rubenmu Bo3mOOJIEHHOM, Aymia XWUTKIHM(a CTAaHOBUTCS YEPCTBOM,
XOJ'IOI[HOfI U kecTokod. OH M3MEHHWIICA HE TOJBKO B Ayaie, HO W BHCHIHOCTH
noTeprena U3MEHEHHUsI HEe B JIy4Ilyl0 CTOpPOHY. M3abenp OOuThCS ATON y)KacHOU
nepemennl: «His forehead, that | once thought so manly, and that | now think so
diabolical, was shaded with a heavy cloud; his basilisk eyes were nearly quenched
by sleeplessness... Quoted windows of hell flashed a moment towards me; the
fiend which usually looked out, however, was so dimmed and drowned that I did
not fear to hazard another sound of derision». [55]

H3abenn 06pa1uaeTc;1 K CPaBHCHHIO TOBOpsA O €TI0 BHCHIHOCTH: «heavy
cloud» m «clouded windows of helly. CpaBuenune u wmertadopa nepemaror
AYHICBHYIO 00JIb reposa, u3-3a KOTOpOﬁ OH CTaJI «KMPAYHCC Ty4H)).

Eii Huyero He ocraercs, KpoMe Kak IOKUHYTh B crieike [ po3osont [lepesai,
OT 3TOr0 Yy)kaca NOoAajiblle, HE 3aMedas MNPENsATCTBUM Ha CIOKHOM myTH: «l
knocked over Hareton, who was hanging a litter of puppies from a chair-back in
the doorway; and, blessed as a soul escaped from purgatory, | bounded, leaped, and
flew down the steep road; then, quitting its windings, shot direct across the moor,
rolling over banks, and wading through marshes: precipitating myself, in fact,
towards the beacon-light of the Grange. And far rather would | be condemned to a
perpetual dwelling in the infernal regions than, even for one night, abide beneath
the roof of Wuthering Heights againy. [55]

OHa ucnyraHHoO MYUTCS IO KPyTOMY CITYCKY Jioporu (steep road), mo moJisim
(moor), mo kocoropam (banks), mo 6onoty (marshes), mo BceM TeM MecTam, IO
KOTOPBIM JIaBHBIM-JaBHO Oeranu u JmoOuiu apyr apyra Kotu u Xutkimud.
N3abenb roToBa Ha JHOOBIC CIOKHOCTU U TIPETPabl, TOJIBKO OB ITOCKOpee yOexaTh
OT HeHaBUCTHOTO el ['po3oBoro [lepeBana, KOTOPBIN MPUIMHIII € CTOJIBKO OOJH.
OmMH W TOT XK€ TEeW3ax, T€ K€ TOpbl U BEPECKOBBIC TOJS, a Takas pas3Has
pacmppoBKa s KaXIOW CyAbObI, dMOIMU, XapaKTepa M TCHUXOJIOTHH BCEX

IIaBHBIX I'CPOCB.
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Onrap JIMHTOH HE MEHEe TSHKENO MEPEKUBACT YTPaTy CYNMPYTH, HO XOJIOA
MOTEPU TOCTEMEHHO BBHITECHSIET JIO0OBh K MAJCHBKON JOYKE, TOJHOCTHIO
3aIlOJIHMBIIKI ero pa3butoe cepaue: «...that coldness melted as fast as snow in
Aprily. [55]

Xutkiaud, B3sSB Ha ceOsl 0053aHHOCTH IO BOCIIUTAHUIO ChIHA OpaTta KaTpuH,
XUHIH, pacCyX/1aeT 0 YeloBeYeCKo npupojae. Ita metadopa OTpaKaeT CMBICI
npousseneHus: «And we'll see if one tree won't grow as crooked as another, with
the same wind to twist it!». [55]

PoMaH nocTpoeH BOKpyT Tpéx uMeH, HaunHaromuxcs ¢ 0yksbl «H»: Hindley
(Xungmm), Heathcliff (Xutkmudg), Hareton (I'spton). OHu npenctaBisitor co0oit
«MEXaHU3M U JIMHAMHKY CHUCTEMbI YEJIOBEUECKOIro pa3pyllieHus». PaspyiieHue
OJTHOTO TIOKOJICHUS OTPaXKaeTcs B APYrom. [27]

He 3ps moup moruOieit repouHu cpaBHUBacTcs ¢ énoukoit: «she grew like a
larch». Ona mpuHOCHT cBeT M TeIUIO B omycTeBHIMi jJoM: «She was the most
winning thing that ever brought sunshine into a desolate house». [55]/lanHoe
CpaBHEHHUE HE ciay4yaiiHO. BcmoMHMM, 4TO B Hayajie poMaHa BETKH €JId CTy4YajuCh
B OKOINKO, Korjma mpumén ayx e€ mambl. Ham mpemocTaBiseTcsi BO3MOXKHOCTh
MIPEIIOIOXKUTh, YTO 3TO HEKOE MepepokacHue HoBou Kotu, koTopoul maércs
BO3MOKHOCTh YYUTHCS Ha OIMMOKaX COOCTBEHHOM MaTepH.

Masnenbkyto KaTu, Kak KOTIa-ToO M €€ MaTh, NPUBJICKAIOT CKAJIbl BO3JIC
['pozoBoro IlepeBana, koTopbie oHa BUAUT U3 cBoero okHa: «The abrupt descent of
Penistone Crags particularly attracted her notice; especially when the setting sun
shone on it and the topmost heights, and the whole extent of landscape besides lay
in shadow. | explained that they were bare masses of stone, with hardly enough
carth in their clefts to nourish a stunted tree». [55]

3necy umeercss B Buay I['po3oBoi IlepeBan, moTomMy 4YTO HMCHOJIB3YIOTCS
cioBa «bare, stunte». Kotu meiTamucs yOeauTh, 4TO €€ pOAHOM JOM - camoe
nyudiiee mecto Ha 3emie: «The moors, where you ramble with him, are much nicer

and Thrushcross Park is the finest place in the world». [55]
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Mp13b1 CKBOPIIOB MPEBOCXOIAT [ pO30BOM MEpeBall, 4TO MOXKHO IPOCIEAUTh
110 IPEBOCXOTHOM cTereHn npuiararenabHbix (Mmuch nicer, the finest).

Coina Xutkiuda xaet Tsokenas ku3Hb 06e3 matepu: «Is Wuthering Heights
as pleasant a place as Thrushcross Grange?» - he inquired, turning to take a last
glance into the valley, whence a light mist mounted and formed a fleecy cloud on
the skirts of the blue». [55]

I'ynsaa 3a pyukor ¢ HsaHen Hemaneko oT I'pososoro IlepeBana, 310 MecTo
MpeCTaeT B COBEPIICHHO MHOM CBeTe W 1BeTe Jisd uutarens. «On one side of the
road rose a high, rough bank, where hazels and stunted oaks, with their roots half
exposed, held uncertain tenure: the soil was too loose for the latter; and strong
winds had blown some nearly horizontal. In summer Miss Catherine delighted to
climb along these trunks, and sit in the branches, swinging twenty feet above the
ground; and I, pleased with her agility and her light, childish heart, still considered
it proper to scold every time | caught her at such an elevation, but so that she knew
there was no necessity for descending. From dinner to tea she would lie in her
breeze-rocked cradle, doing nothing except singing old songs-my nursery lore-to
herself, or watching the birds, joint tenants, feed and entice their young ones to fly:
or nestling with closed lids, half thinking, half dreaming, happier than words can
express». [55]

Onuretsl «rough bank», «stunted hazel» wu wmeradopa «breeze-rocked
cradle» cosmaror 0o0pa3 TUXOro W 3araJlogHoro nmomMectbs. Muaamras Kotu BuauT,
KakK IITua KOpMHUT CBOMX IITCHOOB M YUYUT HX JICTATh, OTa KapTHHA npo6y>1<):[aeT B
Hel 00pa3 cuacThs, Kak U ObuTo y ee Mambl (happier than words can express).

Manenbkuii JIMHTOH BBI3BIBAET B HEM IPUATHBIE YYBCTBA, HAYMHACT €U
HpaBuTcsa. OHa O4eHb IPYCTUT, U3-3a TOTO, UYTO HE MOXKET MPOBECTU C HUM OOJIbIIIE
BpeMeHru. OHa TPYCTUT CMOTPSI Ha OJIMHOKUMA KOJIOKOJIBYMK, OH OYITO 3€pKajo,
IMOKa3bIBACT €€ YYBCTBA. HBGTOK, TaKXX€, KaK W OHa caMa, XpyHKI/Iﬁ u
0e33alUTHRIN.

«There's a little flower up yonder, the last bud from the multitude of

bluebells that clouded those turf steps in July with a lilac mist. Will you clamber
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up, and pluck it to show to papa?’ Cathy stared a long time at the lonely blossom
trembling in its earthy shelter, and replied, at length-’No, | will not touch it: but it
looks melancholy, does it not, Ellen?’ *Yes,” I observed, about as starved and suck
less as you your cheeks are bloodless; let us take hold of hands and runy. [55]

HNmenno TOr'1a MaJICHbKAs Katn BIICPBLIC YBHUIICIIA XI/ITKJ'II/I(I)a H IIOIIpOoCUJIa
MMoKazaTh €M ero nomectbe. EW MO3BOIMIHN OTIIPAaBHUTBCA TyJdad, KaK TOJIBKO
3akoHunTCS H0XkIb. «The rainy night had ushered in a misty morning-half frost,
half drizzle-and temporary brooks crossed our path-gurgling from the uplands».

OnuTeThl «rainy, misty» © cymectBuTenbHbIe «Night, frost, drizzley
NepeIarT MPAvyHyI0 aTMOC(epy, CBOMCTBEHHYIO 3TUM MECTAM.

B pazroBope Katpun ¢ JIMHTOHOM MOXHO YBUJETh KaKu€ pa3HbIe Yy HHX
xapaktepbl U nymu:. «He said the pleasantest manner of spending a hot July day
was lying from morning till evening on a bank of heath in the middle of the moors,
with the bees humming dreamily about among the bloom, and the larks singing
high up overhead, and the blue sky and bright sun shining steadily and cloudlessly.
That was his perfect idea of heaven's happiness. mine was rocking in a rustling
green tree, with a west wind blowing, and bright white clouds flitting rapidly
above; and not only larks, but throttles, and blackbirds, and linnets, and cuckoos
pouring out music on every side, and the moors seen at a distance, broken into cool
dusky dells; but close by great swells of long grass undulating in waves to the
breeze and woods and sounding water, and the whole world awake and wild with
joy». [55]

On meutaer OOHATH JTHOOMMYIO Jieka Ha BepeckoBoMm mone (heath of the
mOoors), caymiath xyxokanue muén bees humming dreamily B mserax (bloom),
CIIBIIIATh TOMOMMX aBopoHKOB (larks singing), u 4roObl Haja TOJIOBOH OBLIO
roryooe He6o (blue sky) u cBetmiio comniie (Sun shining).

Ee paiickoe MecTo ommcaHO C MOMOINBIO 3mHMTETOB «rocking, blowing,
clouds, pouring, undulating, sounding», derko otpaxarorme 4yepthl Katn. OH
nonon noromux nruin (larks, throttles, blackbirds, linnets, cuckoos), a snurers

«awake and wild» HamekaroT HaCKOJILKO HEYKpOoTHMa ee ayma. [IpoBons BpeMs ¢
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JFOOMMON U €IMHCTBEHHOW N04Yephio, JIMHTOH NUKyeT U Oe3yMHO CYACTIUB, YTO
OTpaXeHO C ToMmoIIslo aHTUTe3bl: «I've been very happy with my little Cathy:
through winter nights and summer days she was a living hope at my side». [55]

Crapmmii JInHTOH, Kak oTell, O4eHb nepexuBaet: «It was a close, sultry day:
devoid of sunshine, but with a sky too dappled and hazy to threaten rain». [55]

BuyTpennue nportuBopeuus Iarapa mnepeaHbl ¢ MOMOIIbI0 AHTOHHMOB
«sunshine» u «rain». B ero ciydae, sipko BbIpakeHHBIE dmUTeThl «close, sultry,
dappled» yrueraror armocdepy, a riaron «threaten» omureTBOpsieT TOXKIb,
KOTOPBIM HE MPEIBEIMIAET XOPOIIEN KOHIIOBKHU.

[To cnoBam Xutkiuga xu3Hb B Mbize CkBOpLOB cepa u ckyuHa: «It was the
same room into which he had been ushered, as a guest, eighteen years before: the
same moon shone through the window; and the same autumn landscape lay
outside». [55]

Xutkinda BCIOMUHAECT MOXOPOHBI TIOOMMOM OYEHB TSKEJIO0, CBSA3BIBAS ATO C
TIOT0JI0N, KOTOpasi Obllla HAMHOTO CypoOBee, 4YeM OOBIYHO B ATO BpeMs rona: «The
day she was buried, there came a fall of snow. In the evening, | went to the
churchyard. It blew bleak as winter - all round was solitary». [55]

Korma Kot u I'3pToH capyXwince, OHM, JBa CUACTJIMBBIX YEJIOBEKA, HE
3HAIOMINX TOps, PEIIMIIM YKPacuTh cepble OynHu TydHoro I'pozoBoro IlepeBana
SAPKAMH KpacKaMH IIBETHHKA, BBIKOIAB KYyCThI CMOPOJWHBI U KPbDKOBHHKA: «She
had persuaded him to clear a large space of ground from currant and gooseberry
bushes, and they were busy planning together an importation of plants from the
Grange. The black-currant trees were the apple of Joseph’s eye, and she had just
fixed her choice of a flower-bed in the midst of them». [55]

VYBsamme KycThl CMOPOJIUHBI (currant) U KpbDKOBHHUKA (gooseberry bushes)
KaK CUMBOJI IIEPEXO] OT CTAPOr0 K HOBOMY, OT KOJIFOUYMX KYCTAPHUKOB K HEKHBIM
[BETHUKAM.

XUTKIU(d OAMHOKOTO JIIOOUT KATpUH U OKpYKarolIyr0 MPUPOY, YTO OH U

rosoput: «l cannot look down to this floor, but her features are shaped in the flags!
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In every cloud, in every tree - filling the air at night, and caught by glimpses in
every object by day - | am surrounded with her image!». [55]

Haxe capkasm u3 ycr Xutkidda oOpamaercs Kk ay0y, KOTOPBIX
MHO>KECTBEHHO pociio B Tex kpasx: «He might as well plant an oak in a flower-pot,
and expect it to thrive, as imagine he can restore her to vigor in the soil of his
shallow cares?». [55]

[Tocnenusis rmaBa BO3BpaIllaeT HAC K CAMOMY Haualy, YK€ TaM y IPUPOJIbl U
INIABHBIX T€POEB OJIMHAKOBOE COCTOSHHWE, HAaYWMHAs OT NMPEAYYBCTBUS CMEPTH U,
CJIeIOBaTEIbHO, PAJOCTH E€AUHEHUS] C JIOOMMOM, U 3aKaHYMBas Tparuyeckou
ruoenpto. [IpoBoxkaroT XuTkinuda He MEHee 3HaYUMbIe I€poU - I0XKAb U Ipo3a.
Korma o ymep, B ero OTKpbITO€ OKHO MOJui Kocod moxab. «The following
evening was very wet: indeed, it poured down till day-dawn; and, as | took my
morning walk round the house, I observed the master’s window swinging open,
and the rain driving straight in». [55] A mocie cmeptn Xutkiauda mnpupoaa
HEMHOTO YCIIOKOWJIACh, OXPaHsAsl MHUPHBIA COH TPEX IMOYMBIIMX B BEPECKOBOU
3emute Jrojei: «l lingered round them, under that benign sky: watched the moths
fluttering among the heath and harebells, listened to the soft wind breathing
through the grass, and wondered how anyone could ever imagine unquiet slumbers
for the sleepers in that quiet earth... | sought, and soon discovered, the three
headstones on the slope next the moor: on middle one grey, and half buried in the
heath; Edgar Linton's only harmonized by the turf and moss creeping up its foot;
Heathcliffs still barey. [55]

3enénHpiii népeH kak cuMBod mpoineHus: «Hareton, with a streaming face,
dug green sods, and laid them over the brown mould himselfy». [55]

Xutkimud u Kot 00penn BeYHBIM MOKOW, 3TO HaM IMOKA3bIBAIOT AIUTETHI
«benign» u «softy. Moteutbku (Moths) 6eckoHeYHO JETaIOT HAJ MX MOTHUIAMHM, U
UX JIIOOUMBIN CepJIIly BEPECK MOKPHLT COO0I0 HAITPOOHS.

BepeckoBble mycTOIM HAYT C TEpOSAMH 4Yepe3 BEeCh pOMaH, OHU YacTo
ABIIAIINCh OCHOBHBIM MECTOM I[GﬁCTBPIH, I¢porn BCIIOMHHAIOT O HCM KEDKI[BIFI pas,

KOrJa Ha AyIIC TAXKCEIIO, HIId B TCX BOCIIOMHWHAHUAX YTCIHICHHUC. OHM TTOCTOSTHHO
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BO3BpAIIIAIOTCS K POJHOMY BEPECKY, OH — MX CHUMBOJ BOJBHOW M CYACTIMBOU
KU3HH.

[Ipoanamu3upoBaB poman «I'po3oBoii [lepeBam», Mbl caenanu CIEaYOMUNA
BBIBOJ. JIF000O€ BaKHOE COOBITHE HIET TMapaJIeIbHO C OMHCAaHHUEM MPHPOJIHI,
OMunu BpoHTEe OHa YacTO OJUIETBOPSIET MPUPOIHBIC SIBJICHUS, TEM CaMbIM
MOKa3bIBasi HAM €€ 3HAYMMOCTb.

B «I'pozoBom IlepeBasie» MOXKHO BBIIEIUTH MHOXECTBO  CJIOB,
00BbEeTMHEHHBIX OOITHOCTHIO COACPIKaHUS (CEMaHTHYECKOE TI0JIEC):

[lepBoe Tmoe mepemaeT TOTHYECKYIO aTtMocdepy poMaHy: MOIHHS
(lightning), rpo3a (thunder), Ty4a (cloud), moxnp (rain), Betep (wind).

Bropoe nepegaeT MHOKECTBO Pa3IMYHBIX MTHUIl: HECKOJIBKO BUIOB JIPO3/0B
(ouzels, throttles, blackbirds), 3apsaku (robins), sxaBoponku (larks), kykyiku
(cuckoos).

Tpetbe mone cobpano pacrenus: Bepeck (heath), mmnoBuuk (thorns), enu
(firs), ny6 (oak), uepromosox (thistle), kppokoBHUK (gooseberry bush), cMopoauHa
(currant).

CrunuctTuyeckumMu ocoOeHHOoCTsIMU poMaHa «I'po3oBoit [lepeBamy cramnu:

- 73 metadopsi (32%);

- 50 cpaBuenuii (29%);

- 33 omunerBopenus (19%);

- 24 anturessl (6%);

- 21 ocTanpHBIX: TUTIEPOOJIBI, AJUTUTEpAIUs, apaJlieIbHbIe KOHCTPYKIIUH,

runepOobl, ammutepanuu (15%)
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m Metadopa

W CpaBHeHMe

B ONMUMTBOPEHME
AHTUTESbI

B OcTanbHble

CaMbIif 94acTO BCTPEUAIONIMICS CTUIMCTUYECKUN MpuéM - metadopsl. OHU
cocTaBiA0T 32%. BTOpBIM paclpoCTpaHEHHBIM CPENCTBOM SIBISIIOTCS CPAaBHEHUS
(29%). He wmeHee 4YacTO WUCHONB3YIOTCS OJMIIETBOPEHHS, WX KOJUYECTBO
cocrasuiio 18%.

KonuuectBo antuTe3 cocraBuio 15%, Takxe, kKak ¥ 00lIee KOJIUYECTBO
OCTQJIbHBIX CTUJIMCTHYECKUX NPHUEMOB, KOTOpPHIE BCTPEYAIOTCS B ONUCAHUAX
OpUpPOJbl  PENKO, TaKUe Kak TUrepOoibl, ajuldTepalus, NapajuleIbHbIe
KOHCTPYKLMH, TUNIEPOOIIbI, SIUTETHI, AJTUTEPALIUH.

VYuuteiBas, uTo OMUIK BpoHTE OTHOCAT K HANpPaBJIECHUIO POMAHTH3MA, B €€
Opou3BeeHNU MpeoliasaeT Takol Tpon kak Mertadopa (B TOM 4YHCIE U
mugosornyeckas). PoManTukaM CBOMCTBEHHO MpuOErath K HPpallOHAILHOMY,
«CBEpXUYBCTBEHHOMY», CKJIOHHOCTH K  (DaHTacCTHKE, BO3BBIIIEHHOMY U
CKAa304YHOMY.

BbIBIIEHHBIE CTUIMCTHYECKUE MPUEMBI MOMOTAIOT CO3AaBaTh JIEACHSIILYIO
IPOHU3BIBAIOLIYI0 aTMochepy pomaHa, IMepeaaBaTb 4YyBCTBAa T'epOEB, JaBaTh
YIMBUTENbHBIE CPABHEHUS, HANCIATH MPUPOAY YEIOBCYECKMMHU YYyBCTBAMHU U

SMOIHASIMH.
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2.3 AHanu3 CpeaCTB BhIPA3UTEIHbHOCTH, HCIIOIb3yEeMbIE TIPY ONUCAHUU Teii3axa

B pomane J[x. Dot «Menbauna Ha dioccen

[IpakTyeckoe ucciaeaoBaHUE NAHHOW pabOTHI MPOBOJIUTHCS HA Marepuale
pomana [[x.Omuot «MenpHuiia Ha ®@jaoccen» B oobeMe 689 crpanui u 608431
II€YaTHBIX €ANHUII. MGTOI[OM CIUIOIITHOM BI>I60pKI/I ObLIN IMPpOaHAJIU3UPOBAHBI BCC
CTUIIMCTUYCCKUC CPCACTBA B OITMCAHHAX rems3axa B JaHHOM pOMaHC.

C IICPBLIX JKC CTPOK aBTOP ITOKA3BIBACT HAM C IIOMOIIBIO CPpAaBHCHUA, YTO
peka xwuBas: «A wide plain, where the broadening Floss hurries on between its
green banks to the sea, and the loving tide, rushing to meet it». [56]

U, onsaTh ke, moOumasi, CIOBHO OHa HacTosIui apyr: «It seems to me like a
living companion while | wander along the bank, and listen to its low, placid voice,
as to the voice of one who is deaf and lovingy. [56]

ABTOp Ha4yuHaeT CBOEH poMaH C OIIMCaHUA MCCTHOCTH, TAC 6y,HYT
pa3BUBAThCS JaJbHEUIIINE COOBITHS:

«On this mighty tide the black ships - laden with the fresh scented fir planks,
with rounded sacks of oil-bearing seed, or with the dark glitter of coal - are borne
along to the town of St. Ogg's, which shows its aged, fluted red roofs and the broad
gables of its wharves between the low wooded hill and the river brink, tingeing the
water with a soft purple hue under the transient glance of this February sun. Far
away on each hand stretch the rich pastures, and the patches of dark earth made
ready for the seed of broadleaved green crops, or touched already with the tint of
the tender bladed autumns own corn. There is a remnant still of last year's golden
clusters of beehivericks rising at intervals beyond the hedgerows; and everywhere
the hedgerows are studded with trees; the distant ships seem to be lifting their
masts and stretching their red brown sails close among the branches of the
spreading ash. Just by the red roofed town, the tributary Ripple flows with a lively
current into the Floss. How lovely the little river is, with its dark changing

wavelets! It seems to me like a living companion while | wander along the bank,
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and listen to its low, placid voice, as to the voice of one who is deaf and loving. I
remember those large dipping willows. I remember the stone bridge». [56]

CnoBocoueranust «wide plainy», «green banks» u «fresh scented fir planksy
CO3/1al0T 4YyAECHYI0 aTrMmoc(epy COcHOBOro Oepera, a mpenecTHas MeTtadopa
«loving tide, rushing to meet it, checks its passage with an impetuous embrace»
n00aBIIIET pOMAaHTUYECKYIO HOTKY B 00pa3 pexu drnocc. Jlaxe moam u3 coceHux
TOpOZIOB MPHUPABHHUBAIOT JIIOACH K MECTHBIM KpacoTtam: «...these sad men and
women, so out of harmony with the corner of the earth where they live - this fertile
plain, along which the full-flowing Floss strives farther and farther to the sea», Tem
CaMbIM I'OBOPS, YTO HA TAKOM MJIOJIOTBOPHOM U KPACHUBOW 3€MJIC HE HOJKHBI KHUTh
YHBUIBIE U HECUACTHBIC JIFOJIH.

ABTOp BOCKJIMIIACT, TOBOPSI O MOJTHHEHOCHOCTH peku: «How lovely the little
river is, with its dark changing wavelets!». OnuH ¥3 MHOTOYHCICHHBIX TPUTOKOB
OHa cpaBHWIa ¢ Oiam3kuM apyrom «it seems to me like a living companiony,
UCIIOJIB3YS MPUEM OJIUIIETBOPEHUS, OYJITO MPUTOK PA3TOBAPUBAET KaK YEJIOBEK.

Jlaxe Tparudeckue JEereHAbl HX TOpOAKA COMPOBONKAAINCH HEHACTHOU
norojion ayist repoeB: «And it came to pass, one evening when the winds were
high, that there sat moaning by the brink of the river a woman with a child in her
armsy. [56]

Ucnonb3yst nmpuem cpaBHEHHUS aBTOP TAaKXKE MEPEAacT UUTATENI0 O IIyMe
BOJIbI M T'yJIe MEJBHMIIBI C OIPOMHOM 3aBecoil u3 3BykoB: «The rush of the water
and the booming of the mill bring a dreamy deafness, which seems to heighten the
peacefulness of the scene». DTo ycummBaeT 0€3MATSKHBIN MOKOH UX MaJCHBKOTO
ropoaka Cent-Orra.

MeTtadopa «roofs tingeing the water with a soft purple hue» npugaér sromy
MECTY HEKYI0 CKa304YHOCTb U KPaCOYHOCTb.

Muccuc Tamnusep, Marb CEMEMCTBA, 4acTO pyraeT CBOK 104b Morru 3a
HEIMOKOPHOE MOBEJCHUE U OJTHAX b IPOU3HOCUT MpEBEIIatoIne Oy Iyliee cloBa:
«Maggie, Maggie, - continued the mother, in a tone of half coaxing fretfulness, as

this small mistake of nature entered the room, "where’s the use of my telling you to
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keep away from the water? You’ll tumble in and be drowned someday, an' then
you'll be sorry you didn't do as mother told you"». [56]

['py6as metadopa «mistake of nature», anpecoBanHast Marru, roBOpUT 0 e
YHUKAJIbHOCTHU U HCIIOXOXKXCCTHU HA APYT'HX.

Tak kak DIMOT TpPEACTABISICT TEUEHHE HATypaliu3Ma, €€ IPOU3BEICHHUC
HAJIEJICHO OOJIBIITNM KOJIMYECTBOM paccykaeHuil. OHa 4acTo TOBOPUT O TOM, UTO
J000Bh K HAIllEH OKPYKAIOIIEH Cpele €CTeCTBEHHAa W BCETJa 3apOoXKAacTcs B
nerctBe. «We could never have loved the earth so well if we had had no childhood
in it, - if it were not the earth where the same flowers come up again every spring
that we used to gather with our tiny fingers as we sat lisping to ourselves on the
grass; the same hips and haws on the autumn’s hedgerows; the same redbreasts
that we used to call "God's birds, "because they did no harm to the precious crops».
[56]

YnotpeOiseMblii aBTOpoM TipueM noBTopenust «same» (flowers, hips, haws,
redbreasts) jeaeT akIEeHT Ha MEJIKUX JICTAISIX, a SIMUTET «Preciousy ykasblBacT Ha
TPENETHOE U HEKHOE OTHOIICHMSI MUCATENIS K IPUPOJIE.

MoskHO 3aMCTUTb, KaK COCTOAHHUC IIPUPOJAbI ITOJTHOCTBIO COOTBETCTBYCT
HACTPOCHUIO TJIABHBIX TrepoeB. ['epomHs HCKpeHHEe JIoOUT cBoero Opara, U B
MOMCHTBI, KOI'la Ha AYIIC IIJI0XO0, €I'0 IIPUCYTCTBUC SABHO YyJIydIIacT €€ COCTOAHUC,
aBTOP TOKA3bIBACT 3TO C MOMOIIBIO METAPOPHUUIECKOTO OJIMIIETBOPEHus: «The sun
was really breaking out» u «the sound of the mill seemed cheerful againy.

JIroboMy WMEHHM COOCTBEHHOMY B TIPOM3BEICHUU YACISICTCS JOJIKHOE
BHuMmanue. Hanpuwmep, ux Kpyrasiid npya (Round Pool): «They were on their way
to the Round Pool, - that wonderful pool, which the floods had made a long while
ago. No one knew how deep it was; and it was mysterious, too, that it should be
almost a perfect round, framed in with willows and tall reeds, so that the water was
only to be seen when you got close to the brink». [56]

Ucnons3zyembie  aBTOopoM  snutethl  «wonderful, mysterious» u
XapaKTEPUCTHKA PAaCTCHHUU ¢ moMoInbio «Willowsy u «reeds» cHoBa MOKa3bIBArOT

HaM KpacoTy MECTHOCTH.
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yMI/IpOTBOpeHHOG 1 CHAaCTIIMBOEC IACTCTBO 6paTa U CCCTPBI HCOTACIIMMO OT
IPOTYJIOK Ha MEJNBbHMIIE U KPacoThl okpyxaroumx MecT: «And the mill with its
booming; the great chestnut tree under which they played at houses; their own little
river, the Ripple, where the banks seemed like home, and Tom was always seeing
the water rats, while Maggie gathered the purple plumy tops of the reeds, which
she forgot and dropped afterward; above all, the great Floss, along which they
wandered with a sense of travel, to see the rushing springtide, the awful Eager,
come up like a hungry monster, or to see the Great Ash which had once wailed and
groaned like a man, these things would always be just the same to themy. [56]

DJMOT UCIOAb3yeT MeTadopy TOBOpPsI O MATEPUHCKON JIOOBU K CBOUM
oboum otmnpeickaM: «And never these leaden clouds that never dissipate can darken
filial and filial affection», mox CBUHIOBEIMH Ty4amMu OHa UMEET B BUJY JIIOOBIC
6CI[I>I " TOpCCTH, KOTOPBIC HC CMOI'YT IIOBJIMATH HAa X OTHOIIICHU .

Mo:zkHO YBUIACTH, KdK Ha YHUTATCIIA aBTOP XOYCT OKa3aTb 5MOIHMOHAJIBHOC
BO3I[eI7ICTBI/Ie npu 1IoOMOIOM MHOXKCECTBA CpPCACTB BbIPA3UTCILHOCTH, YTOOBI
NpuIaTh MOBECTBOBaHMS OoJiee KpacouHblii okpac. K mpumepy, smurer «plumy
(tops of the reeds)», cpaBuenne «the banks seemed like home, awful Eagre come
up like a hungry monster», onuiieTBOpeHHEe U CpaBHEHHE B OJHOM MPEIIOKCHUN
«Great Ash wailed and groaned like a man», Oonee TOYHO TmepeaaeT
XapaKTCPUCTUKHU JIIOI[GP'I n [IpeCIAMCTOB. HpI/I IMOMOIMM KOHTCKCTYAJbHBIX
anToHMMOB «little» u «great», aBTOp MoKa3zajl HaM MPOTHUBOCTOSIHUE 00E€UX PEK B
IMPOU3BCIACHHHU.

Mbrru aymeBHas HaTypa, Jioosias npupoay u Bee xkuBoe: «The wood 1
walk in on this mild May day, with the young yellow brown foliage of the oaks
between me and the blue sky, the white starflowers and the blue-eyed speedwell
and the ground ivy at my feet, what grove of tropic palms, what strange ferns or
splendid broadpetalled blossoms, could ever thrill such deep and delicate fibers
within me as this home scene? These familiar flowers, these well remembered bird
notes, this sky, with its fitful brightness, these furrowed and grassy fields, each

with a sort of personality given to it by the capricious hedgerows, - such things as
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these are the mother tongue of our imagination, the language that is laden with all
the subtle, inextricable associations the fleeting hours of our childhood left behind
them. Our delight in the sunshine on the deep bladed grass today might be no more
than the faint perception of wearied souls, if it were not for the sunshine and the
grass in the far-off years which still live in us, and transform our perception into
love». [56]

[ToaBOKHBIA XapaKTep HMPHUBHOCAT CIIOBA «Crossing, jumping», rmokasbiBas
HaM, 4TO OJIA Mb>rru KaHaBbI M HACBIIIN HE SBJISIFOTCS Hperpazxoﬁ.

DnHMOT MOKa3bIBAaeT MPUPOAY BO Bcert kpace: «yellow brown foliage of the
oaks, the white starflowers, the blue-eyed speedwell». HMcnons3yembie 3mUTETHI
«splendid broadpetalled, well remembered bird notes blossoms, sky with its fitful
brightness, furrowed and grassy fields, capricious hedgerows, deep bladed grass»
YIUBJEAKOT 9YUTATCIIA CBOUM pa3H006pa3HeM H JIy4dlc 1mepcaaroT sMOIIUHU aBTOPA.
DNMUOT TMOBTOPSET CJOB «Sunshine, grass, SKy» kenas TIEPeHECTH HAc B
0e33a00THOE JIETHEE BPEMSI.

Korz[a KC Yy I'CpONHHA BOJIILIEOHOE U PadoCTHOC HACTPOCHUC, TO U IIPpHUpPOIAa
BOKpPYT CTaHOBUTCS cka3zouHOU: «You might think that these trees are made of
precious stonesy. [56]

I/IHOF,Z[a MBI MOXKCM 3aMCTHUTh U IIPOTHUBOIIOCTABJICHUC IIPHPOALI U YYBCTB
Mbrru: «The brighter the spring blossomed, the more Maggie was tormented by
loneliness and a thirst for joy». [56]

Yurasa o ropoac BaCCCT, MBI MOKEM 3aMCTHTBL, YTO 4YaCTO ITOBTOPSACTCA
3MUTET «POOr», ¢ MOMOIIBIO KOTOPOI'0 MbI JIYUIIC MOZKCT €ro cede HpeI[CTaBI/ITB:
«Basset had a poor soil, poor roads, a poor nonresident landlord, a poor
nonresident vicar, and rather less than half a curate, also poor», ynensisi BHUMaHue
ero HeOOBIYHOU MyCTOTE.

Korma omuceiBaercss ux roponok CeHT-Orr ymotpeOssieTcsi MOBTOPEHHE
cioB «old, long», cpaBuenue «history like a millennial tree» ¢ momorpo KoToporo
HaM TOKa3bIBAIOT €r0 JPEBHOCTh W BHYTPEHHEE cocTosiHuEe ropoaa: «It is one of

those old, old towns which impress one as a continuation and outgrowth of nature,
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as much as the nests of the bowerbirds or the winding galleries of the white ants; a
town which carries the traces of its long growth and history like a millennial tree,
and has sprung up and developed in the same spot between the river and the low
hill from the time when the Roman legions turned their backs on it from the camp
on the hillside, and the longhaired sea kings came up the river and looked with
fierce, eager eyes at the fatness of the land». [56]

3nech OMUCHIBAaeTCs TepBas HeAens BecHbl, korga Pumaun u Moarru
BCTpeyanuch B TaiiHe oT cBoux cemeil: «The five weeks she spent with her aunt
made a big difference in the situation in her home, and every day he added the
greenery of the first trees. She was about to continue walking when she caught a
glimpse of Phillip in the grove that bordered the park». [56]

TOMy CJIOKHO IIOBCPUTHL, 4TO B ACHbL, KOI'la 3a OKHOM ILIOXas II0Tro/a,
MOXET CIYYHTBCS UYTO-TO Xopolnee «when, to his great surprise, on the morning of
a dark, cold day near the end of November, he was told, soon after entering the
study at nine o'clock, that his sister was in the drawing-room». [56]

VYueOHbIN o 3akoHuUMiICS, U ToM He MokeT He pamoBaThes: «How glad
Tom was to see the last yellow leaves fluttering before the cold wind! The dark
afternoons and the first December snow seemed to him far livelier than the August
sunshine». [56] CnoBocoueranust «last yellow leaves, cold wind, first snowy
ABJISIFOTCSl MPEABECTHUKAMHU 3UMBIL. | JIaBHBIA T€POM MPOTUBOIIOCTABJIEH IOTOJE:
IIOKa 3a OKHOM CBIPOCTb U CIIIKOTBh, €TI0 I'PCIOT MBICIIK O IOMC.

Y Toma m noroasl OIMHAKOBOE COCTOSIHUE U B CIIEAYIOLIEM IIPUMEPE, KOTAA
OH 00paTHO mpue3xkaeT Ha 3aHaTus: «It was a cold, wet January day on which Tom
went back to school; a day quite in keeping with this severe phase of his destiny. If
he had not carried in his pocket a parcel of sugar candy and a small Dutch doll for
little Laura, there would have been no ray of expected pleasure to enliven the
general gloomy». [56] Iloroma chipas u MpauHas, a Tepol HCKPEHHE paayeTcs

MPEACTOSIIEMY MOAAPKY U OUTYIICHUIO MPEICTOAIIECTO YI0BOIbCTBUSI.
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DOnuoT olparmmaercs K MpUEMy CpPaBHEHHUS OMHUCHIBAsSE W BTOPOCTEIICHHBIX
nepcoHaxei: «...the cloud from which thunder struck was aunt», moka3ssiBasi HaMm,
910 JIF000 YeT0BEK HEOTPHIBHO CBSI3aH C MPUPOJIOH.

MpICITE O TOM, YTO OH MOXKET CTaTh B OJHY MHHYTY HHIIEM, OYCHb €ro
TPEBOXKUT U He jaeT nmokos: «It was a dark, chill, misty morning, likely to end in
rain, - one of those mornings when even happy people take refuge in their hopes.
And Tom was very unhappy; he felt the humiliation as well as the prospective
hardships of his lot with all the keenness of a proud nature». [56]

VYubioe HacTpoeHue Toma mepemaercss ¢ momoimrsio cioB «dark, chill,
MIisty», OH 4yBCTBYET ce0s HEYAAUHUKOM U OCKBEPHCHHBIM.

CMOTpss Ha CJIOMaHHBIC BETKU TJIABHAs TEPOWHs BUIEIA HEKWUH 3HAK W
HaIyTCTBHE, YTO BCE HAITACTH MOXKHO TiepexuTh: «that broken branches are traces
of past storms that only helped the trunks rise higher into the light», uto xaxnas
Oena nenaet Hac CUJIbHEE U JIyYIIIe.

Korma Mborru u ®unun oOmanuch B MOCIEIHUM pa3, OpUpoja 3TO
qyBCTBOBaJa M Ha MECTE, TJi¢ OHU B MPOIUIBIA pa3 YyJeCHO IPOBEIH BpPEMS,
ochInaJicsi KpbhKOBHUK: «the rose hips have already crumbled, the whole earth is
pink from its petals», moapasymeBasi 4TO PacChIMAIUCh U WX OTHOIICHUS MEXKIY
COOOI.

JIK.DIMOT OYeHb YacTO MPUXOIUT K MPHUMY CPABHEHHS TOBOPS O OBITOBBIX
Bemax: «Tom's school days flowed monotonously like water in a milly, ctapasch
TEM CaMbIM TIOKa3aTh, YTO, KaK W YEJIOBEK CIIOCOOCH BBIpakKaTh MHOKECTBO
SMOIIUK U YyBCTB, TaK M MPUPOA BOKPYT.

ToM nyman, 4To JyIsl YCHEIIHOM M CYACTJIIMBOM JKU3HU HYKHO COBCEM
HEMHOTO0, M OH HE OXKHJAJl BCTPETHTHCA C JACHEKHBIMH TPYAHOCTIMH. OTH
poOIeMbl OTKHHYJIM €ro Haszald, XOTsS OH ObLI Tak OMM30K K cBoel menu. Jlms
nepeaud 3TOH MBICIH, DJWOT WCIONb30oBasia ayuteroputo: «Two hours ago, as
Tom was walking to St. Ogg's, he saw the distant future before him as he might
have seen a tempting stretch of smooth sandy beach beyond a belt of flinty

shingles; he was on the grassy bank then, and thought the shingles might soon be
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passed. But now his feet were on the sharp stones; the belt of shingles had
widened, and the stretch of sand had dwindled into narrowness». [56]

Kax Ol nbITasich TOHECTH JI0 HAC, UTO MEPCIIEKTUBHOE OYyIylllee HE 0KUAACT
repoeB, aBTOP CPaBHUBAET HMX JKHU3HB ¢ recdanoi otMmensio «future before him as a
tempting stretch of smooth sandy beach».

Muctep Tamnupep, oGnamaroimield OrpoOMHOM JTyXOBHOM CHUJION, HayWHAET
BBI3JIOpaBJIMBATh U HE JKeIaeT CUACTh cioxa pyku. «It was a clear frosty January
day on which Mr. Tulliver first came downstairs. The bright sun on the chestnut
boughs and the roofs opposite his window had made him impatiently declare that
he would be caged up no longer; he thought everywhere would be more cheery
under this sunshine than his bedroom». [56] ComHIle SpKO CBETHUT, TEM CaMbIM
npunasas emy cuisl: «for he knew nothing of the bareness below, which made the
flood of sunshine importunate, as if it had an unfeeling pleasure in showing the
empty places, and the marks where well known objects once had beeny. [56]

Hcnonezyemass metadopa «the flood of sunshine» co3maér xaptuny
COJIHEUHOW KOMHATBHI, TEM CAaMbIM IOMOTas HaWTU TE€POI0 CHWJI U BEPHYThCA K
CBOUM JIEJIaM.

Jltocu u Mborru mOOMIM  ACNUTBCS CEKpeTaMU BO3JIE KYCTapHHKOBOM
3apociu (shrubbery): «The two young ladies were summoned from the shrubbery,
where this conversation passe». [56]

Korpaa aBTop muimier o peke, 0Ha 4acTo MPUOETraeT K TPOIMy CpaBHEHUS, KaK
Hanpumep «swift river once rose, like an angry, destroying god», mokassiBasi Ham
Pa3THEBAHHYIO CTHUXMIO, CIOBHO BCEBBILIHHUM, KOTOPBIM MCTUT JtoasiM. CpaBHEHUE
«green and rocky steeps that they seem to have a natural fitness, like the mountain
pine» YKa3bIBA€T HaM KOHTpPACT MCXKAY Pa3pylmICHHBIMK AOMaMH IIOCJIC
HAaBOJIHCHHA U pyUHAMU, KOTOPBIC CMOTPATCA KPaCHBO, OPraHNUIHO U €CTECTBEHHO,
B TOYHOCTHU TaK e KaK COCHBI, pacTyIllMe Ha rope HemoaieKky: «Journeying down
the Rhone on a summer's day, you have perhaps felt the sunshine made dreary by
those ruined villages which stud the banks in certain parts of its course, telling how

the swift river once rose, like an angry, destroying god, sweeping down the feeble
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generations whose breath is in their nostrils, and making their dwellings a
desolation. Strange contrast, you may have thought, between the effect produced
on us by these dismal remnants of commonplace houses, which in their best days
were but the sign of a sordid life, belonging in all its details to our own vulgar era,
and the effect produced by those ruins on the castled Rhine, which have crumbled
and mellowed into such harmony with the green and rocky steeps that they seem to
have a natural fitness, like the mountain pine». [56]

[epeuncsis anemMeHTh neiszaxa («chestnuts, jasmine» u «leafy shadowsy),
K KOTOpOMY I'€pPOH, KaK H 9J’II/IOT, HCpaBHOAYIIHBI, HAM IIOKAa3bIBAIOT, YTO OHH
OoJIbIIIE HE IIPUBJICKAIOT BHUMAHUA MaJICHBKON MBFFI/I, IIOTOMY 4YTO BCC €€ MBbICIIN
3aHUMAKT HpO6JIGMBI OoTHa, OHa OYEHBb 3a HCIrO IIEPEIKHBACT. «One aftemoon,
when the chestnuts were coming into flower, Maggie had brought her chair outside
the front door, and was seated there with a book on her knees. Her dark eyes had
wandered from the book, but they did not seem to be enjoying the sunshine which
pierced the screen of jasmine on the projecting porch at her right, and threw leafy
shadows on her pale round cheek and again and again her eyes had filled with
tears, as they wandered vaguely, seeing neither the chestnut trees, nor the distant
horizon, but only future scenes of home sorrowy. [56]

PacckasbiBast o MECTEC, I'A€ FOHBIC BJ'IIO6J'IGHHI>I€ [IpATAINCh OT JIMIIHUX TIJIas,
MDbAITH HUCHBITHIBAET IMPUIIOAHATOC COCTOSHHUEM BJIIIOOJIEHHOCTH H nepeaacTt 3To
IpY TTOMOIIM MUTETOB «grassy» u «branching». O ruaiuHTax aBTOp FOBOPUT KaK
o HebecHO-ronyObIx pactenusx «heavenly-blue, wildy», a meradopa «dog roses
were in their glory» u cpaBuenue «the hum of insects, like tiniest bells»
MOJTHOCTBIO TIEPEIAl0T YyBCTBA U omyieHus Moarru: «especially in summer, when
she could sit on a grassy hollow under the shadow of a branching ash, stooping
aslant from the steep above her, and listen to the hum of insects, like tiniest bells
on the garment of Silence, or see the sunlight piercing the distant boughs, as if to
chase and drive home the truant heavenly blue of the wild hyacinths. In this June

time, too, the dog roses were in their glory, and that was an additional reason why
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Maggie should direct her walk to the Red Deeps, rather than to any other spot, on
the first day she was free to wander at her will». [56]

CpaBHuBass MaITH ¢ YMCTBIM POJHUKOM «She was as open and transparent as
a rock-pooly, aBTop moka3sIBaeT HaM €€ OTKPHITYIO AYIIY H YHCTOTY HAMEPCHHUH.

Ee pommpie MecTa Bcerja J>KMBYT B €€ BOCIIOMHHAHHSX, OHA YacTo
BCIIOMUHACT siceHb (ash-tree) Bosyie KOTOpOro oHa JOOWMIA CHAETh, U KOHHBIC
nporyiku o jomHaM (grassy walks and hollows): «That pleading tenor had no
very fine qualities as a voice, but it was not quite new to her; it had sung to her by
snatches, in a subdued way, among the grassy walks and hollows, and underneath
the leaning ash-tree in the Red Deeps». [56]

N cuoa npuém cpaBHeHus: «These words were wrung forth from Maggie's
deepest soul, with an effort like the convulsed clutch of a drowning many,
MOMOTAIOIIUI TTepeaTh BCIO TIIyOUHY €€ YYBCTB.

Crost y Kpast JIOAKH, TepOoU JIOOYIOTCS Ha MPOHOCAIINECS MUMO HUX TOJS U
Jayra, KoTopble 3aymio conrmeM (Silent sunny fields and pastures), smurer «silenty
TOBOPUT O THUIIMHE 3TOIO0 MOMEHTa, a OeckpailHee BBICA)KEHHBIE TOJI CJIOBHO
HaOIro/1ar0T 32 HammMu reposimu. C oMoinkio onuiersopenust «the breath of the
young, unwearied day» aBTOp TOKa3bIBacT, KaK HAUYMHAIOT POXKIATHCS IEPBBIC
gyBcTBa: «They glided rapidly along, Stephen rowing, helped by the backward
flowing tide, past the Tofton trees and houses; on between the silent sunny fields
and pastures, which seemed filled with a natural joy that had no reproach for theirs.
The breath of the young, unwearied day, the delicious rhythmic dip of the oars, and
the fragmentary song of a passing bird heard now and then». [56]

KOFI[a MCXKIY HHUMHU 3apOJUJIOCh BJICUCHHUC, aABTOp CpaBHHUBACT €TI0 CO
criokoricTBueM HeOec «both resting in that silence as in a haven», a u3mMeHenue
MOrOJHBIX  YCIIOBMM TIOKa3bIBAET HAPACTAIOLIYIO TPEBOTrY, IPEICKa3bIBasd
BO3JII00JIEHHBIM Hen30exHocTh paccraBanus (clouds had gathered, breeze was
growing and growing, character of the day was altered): «They glided along in this
way, both resting in that silence as in a haven, both dreading lest their feelings

should be divided again, - till they became aware that the clouds had gathered, and
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that the slightest perceptible freshening of the breeze was growing and growing, so
that the whole character of the day was altered». [56]

IToToM peka cTana yHOCHTh MX mpoub «the current carries us forward, away
from these false bondsy, Tem cambiM ToMorast UM cOekaTh U CO3JaTh COIO3 JAJIEKO
OT OCYXOAIMUX I'J1a3.

HacTtpoenue repoeB He Bcerja mapajieiabHo ¢ moroaoii: «But Tom's face, as
he stood in the hot, still sunshine of that summer afternoon, had no gladness, no
triumph in ity». [56]

B nmpennoxennn «With all the hurry of an imagination that could never rest
in the present, she sat in the deepening twilight forming plans of self-humiliation
and entire devotedness» snurer «hurry» mnepemaér riyOMHy W 3HAYUMOCTH €€
TE€p3aHU.

Bnutethl «hot, still (sunshine)» roBopsT o spkoM cosHIC ¥ THXOM JHE. B
CBA3U C MNOCICIHUMU coObITHAMH TOM HE MOXKET BBIpA3UTh HHU PaAadOCTH (IIO
gladness), Hu TopkecTBa (no triumph).

C nomompio Mmetadoper «it will deprive me of any support» Snuot
ITIOKAa3bIBACT, KaK BA’KHO TJIaBHOM T'CPONHEC OCTABATLCA B POJHBIX MECTaxX, BEAb O3TU
IIOJIsA, pCKa U MCJIbHUIIA €€ OII0Pa I10 JKU3HU.

31ech MbI BOJIHYeMCSl 3a CyNbObI TJIaBHBIX TepoeB: «It was past midnight,
and the rain was beating heavily against the window, driven with fitful force by the
rushing, loud moaning wind. For the day after Lucy's visit there had been a sudden
change in the weather; the heat and drought had given way to cold variable winds,
and heavy falls of rain at intervals; and she had been forbidden to risk the
contemplated journey until the weather should become more settled. In the
counties higher up the Floss, the rains had been continuous, and the completion of
the harvest had been arrested. And now, for the last two days, the rains on this
lower course of the river had been incessant, so that the old men had shaken their
heads and talked of sixty years ago, when the same sort of weather, happening
about the equinox, brought on the great floods, which swept the bridge away, and

reduced the town to great misery». [56]
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[Tociie oTkpoBEHHOTO pasroBopa ¢ JIrocu, aBTOp MOKA3BIBAET, YTO HE TOJIBKO
yhas rpy3 ¢ cepiia AByX NIEBYIIEK, HO U ¢ Heba, OyATO MpopBaio HAMpsHKEHUE:
«after visiting Lucy, the weather changed: after the heat and drought, cold winds
blew and rain begany», B odepenHO#t pa3 moka3biBasi HaM, YTO TIOT0JIa TIEPEKUBACT
NACHTUYHBIC C—)MOHI/Iﬁ HalllnX I'¢pocCB.

].IO)KI[L BPCTCA B OKHO, 3TO ITIOKAa3aHO C ITIOMOINbIO OJIMICTBOPCHHUA «rain was
beating heavily against the window», 4To He HeceT HHUYEro KpOME CHIPOCTH H
X0JIoa B JI0OM. HCpCMeH‘{I/IBOCTB [moroabl XOpoIo OT06pa}K€Ha IIpu IIOMOIIHU
aatute3bl «heat and drought - wind and rainy. M3MeHeHre TOTOIHBIX YCIOBHIA
TOBOPHUT O TOM, 4YTO U FCpOﬁ JKAYT HE JIyUHIHC IICPCMCHBI B JKU3HU.

W nunrs mouyBCTBOBAJ XOJIOAHYIO BOAY, Marru noHsiia, nmpuinia oena: «At
that moment Maggie felt a startling sensation of sudden cold about her knees and
feet; it was water flowing under her». [56]

Kazamocs 6I>I, 4TO ICpOHMHA OOJIZKHA ITAHHMKOBATH H3-3d CIIYYHUBHICTOCA
HAaBOJIHEHMs, HO Mbarru BemerT ceOsi aOCOJIIOTHO CHOKOWHO U MPOJOJDKAET
Ha6JIIOIIaTI) 3a KpaCOTOﬁ BOKPYT U pacCyXaaTb O €€ N3MCHCHUAX! «now she knew
which way to look for the first glimpse of the well-known trees -the gray willows,
the now yellowing chestnuts - and above them the old roof! »; «Color was
beginning to awake now, and as she approached the Dorlcote fields, she could
discern the tints of the trees, could see the old Scotch firs far to the right, and the
home chestnuts, - oh, how deep they lay in the water». [56]

Mbrru Belyuniia 3[€Ch KaXIbl XOJMHK, KaXIbld KyCT U BCE PACTCHHS:
«well-known trees, gray willows, old Scotch firs, yellowing chestnuts», n3-3a gero
OHa 9YBCTBYCT 06651 KaK JIo0Ma 1 HC UCIIBITBIBACT TPCBOT'Y.

Korma rubenu repoeB yxke HE MHUHOBATh, IpUpoaa 0acTyeT, peBeT O
npubIMKaromencs 0eaa, U, K COXaICHHUIO, OpaT ¢ CECTPOl yKe HHKaK HE MOTYT
IOBJIMATH Ha JalbHeimme coObITHs: «a New danger was being carried toward them
by the river. Some wooden machinery had just given way on one of the wharves,

and huge fragments were being floated along. The sun was rising now, and the
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wide area of watery desolation was spread out in dreadful clearness around them;
in dreadful clearness floated onward the hurrying, threatening masses». [56]

ConHIle BCXOJUT «Sun was rising» Kak IPOTHBOPEUYHME OKPYKAIIIEMY:
HABOJIHEHHUE Pa3pylImio Bep(db, KYCKU CIIOMaHHBIX JIEPEBHEB MYAINCh K HUM Ha
BcTpeuy, moBrop osnurera «dreadful» wum  meradopa «watery desolationy
npeaBelaeT  y)kacHyro  Oemy. Tparmdeckas cMmeptb Toma u  Mborru
compoBOXKaaeTcs cBeTion rpyctbio: «The boat reappeared, but brother and sister
had gone down in an embrace never to be parted; living through again in one
supreme moment the days when they had clasped their little hands in love, and
roamed the daisies fields together». [56]

ABTOp B oqepeﬂﬂoﬁ Ppa3 MMOKa3bIBACT HAM, YTO KOI'ld 3aKaHYHMBACTCA YTO-TO
OJIHO, HauMHaeTcsi uTo-To Apyroe: «The great buildings round the hollow yard
were as dreary and tumbledown as ever, but over the old garden-wall the straggling
rose-bushes were beginning to toss their summer weight» kak y npuposl, Tak U y
JIIOJICH.

OOHABIIKCEH HA IMpoIraHruc, OHU BCIIOMHUHAIOT KaK KOI'Ia-TO BMCCTC 6p0I[I/IJII/I
no noJyisiM U nopocwuM Mmapraputkamu (daisied) myram (fields), yto mokaseiBaer
HaM, KaK BakHa JUIS HUX ObUIa OKpYXKaroIlas IMpUpoJa, pa3 Jake B IMOCISTHUMN
B3/I0X OHHU JyMaJIA O HEU.

[TonBoast WUTOr NOBECTBOBAHUSA  ODJIMOT CHOBAa  PAacCKa3blBaeT O
BbI3IOpaBIMBaroIIeii mpupose Bokpyr: «Nature repairs her ravages, - repairs them
with her sunshine, and with human labor. The desolation wrought by that flood had
left little visible trace on the face of the earth, five years after. The fifth autumn
was rich in golden corn stacks, rising in thick clusters among the distant
hedgerows; the wharves and warehouses on the Floss were busy again, with echoes
of eager voices, with hopeful lading and unlading. Nature repairs her ravages, but
not all. The upturn trees are not rooted again; the parted hills are left scarred; if
there is a new growth, the trees are not the same as the old, and the hills underneath
their green vesture bear the marks of the past rending. To the eyes that have dwelt

on the past, there is no thorough repairy». [56]
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C momoIipio MprieMa OJHUIIETBOPEHHS, aBTOP MOKA3bIBAET, YTO MPUPOAA KaK
OBbI caMa 3aJIeYlT COOCTBEHHBIC PaHBI «nature repairs her ravages» ¥ ¢ OMOIIBIO
COJTHEUHBIX JTyuel «sunshine». Mup CHILHO M3MEHWIJICS, HO MPUPOJAa BCE PaBHO
BO3bMeT cBoe. Hampumep, mertadopa «face of the earth» rosopur o ToMm, 4TO
CITYCTSl BpeMs YK€ He BUIHO PaH, HAHECEHHBIX 3eMJie katacTpodoii. [Ipu momomu
noBTopa (pasbl «nature repairs her ravages», Mbl MOXEM MOHSTh, YTO XOTb
IPHUPOJIa M JICUYUT paHbl, HO HE MOXKET 3XKHBHTh WX ITOJIHOCTHIO. BBIpBaHHBIC
BOJIOM JepeBbs (uptorn trees) yke HE MYCTAT KOpHEW, Ha CTapbIX MecTax He
BBIPACTYT I[BETHI, a Pa3MbITUE BOJON XOJIMBI OCTABUJIM Ha ceOe IIyOOKue pyoIlsl,
XOTbh TaM M BBIPOCIIa HOBas KU3HB (New growth). B mpou3sBseeHM aBTOP JTIOHEC 110
YUTATEINI TY MBICIL C TOMOIIBI0 aHTOHUMOB «Old-newy, cpaBHEeHUs cTapoe u
HOBOE.

B mnpoumsBenenun «MenpHuna Ha Diocce» TOXKE MOXKHO BBIJICITHTH
CMBICJIOBOY TepeucHb pacTeHuid: KoBbUTb (feather grass), user (willows), kamblii
(reeds), xamran (chestnut tree), Bepeck (heather), Banepuana (valerian), exu (firs),
mamaitauk (lichen), 3Bepo6oii (tutsan), my6 (oak), wepromonox (thistle), mmrorn
(ivy), Oospeimauk (hawthorn), scenp (ash), repanp (geranium), THAIMHT
(hyacinth), mapraputku (daisies), Bce OHH yMOTpeOJICHBI aBTOPOM HE CIIPOCTa M
HECYT CBOIO UJICIO.

B o3ToM nmpom3BeaeHMM MBI TaK)K€ BBISBHIIA HEMAajoe KOJUYECTBO
CTHJINCTUYECKUX MPHEMOB, KOTOpBIC OOOTaIaf0T pedyb MHUcaTeNld W JIEIaroT
IIPOM3BEICHUE BBICOKOXYI0KECTBCHHBIM.

[Tpoananu3upoBaB IPOU3BEICHUE MBI BBISIBUJIH CIICTYOIINE
CTHJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH:

- 74 cpaBuenus (35%);

- 60 sriureToB (19%);

- 45 metadop (18%);

- 36 onunieTBopenuii (12%);

- 31 noBTop (7%);
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- 26 octambHbIX (9%): anmeropuu, BOCKIUIATENBHBIC MPEIJIOKECHUS,

napauiCJIibHbIC KOHCTPYKINH, FI/IHep6OJ'IBI, AHTOHHUMBbI, aHTUTC3HI.

M CpaBHeHuA

m Metadopa

B OnuvueTBopeHus
3nutet

m [ToBTOp

m OctanbHoe

Haunboiiee yacto BCTpeyaromuics CTUIMCTHYECKUI MPUEM B MPOU3BEICHUU
— CpaBHEHUs1, OHU cocTaBisitoT 35%. Ha BTOpoM MecTe HaXoasATCsl SMUTEThI, OHU
coctaBunu 19%. He MeHee 4YacTto MCHoONB3yIOTCS MeETaQOpbl, UX KOJIUYECTBO
coctaBmwiio 18%. OnuueTBOpeHUsT B OMNUCAHUSIX Mei3axka coctaBuiau 12%.
KonuyecTBo moBTOpoB cocraBuiio 7%.

KomnuectBO HanMmeHee BCTPEYAIOIIMXCS  CTHJIMCTUYECKHX IPUEMOB
(aymmeropuu, BOCKJIMIATENBHBIE MPEJIOKEHUS, TapajljieibHble KOHCTPYKIUHU,
runepOo0Ibl, aHTOHUMBI, aHTUTE3bI) cocTaBUIO 9%.

B ormuuum ot O.bponte, [[K.DAMOT OTHOCAT K MPEACTABUTEISM
HaTypajJii3Ma, KOTOPbIM CBOWCTBEHHO CTPEMUTHCS K MIPSIMOJIMHEHHOCTH,
NPU3EMJICHHOCTH W TPaBAONOAOOWIO  JeTaiei, Omaromaps dYemMy B €€
NpOM3BEIEHNU TIpeodiagaeT He cka3ouHas Meradopa, a TakOW TPOM Kak
CpaBHEHHUE.

Takum o00pazoM, MBI MOXEM cJenaTb BbIBOJ, YTO ISl MPOU3BEICHUS
JIK.DIM0T XapakTepeH NPUPOAHBIA POH, KOTOPHINA yCyTyOasieT KOHMIUKT B KU3HU
repoeB, SMOIMOHAIBHO OOBEIUHAIOMNN MepcoHakel U npupoay. M B Tom, u B
JPYTOM clly4ae MOBECTBOBAHUIO MPUAACTCS AOMOIHUTENbHASI HAMPSY)KEHHOCTh, YTO

MMO3BOJIICT TOBOPUTH O BA)KHOCTH TAaKOI'O MEeN3a)KHOIO ONKUCAHUS.
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3AKJIFOYEHUE

B cooTBeTCTBHM € MOCTABIEHHBIMU LETBIO, 3aJa4aMU U ITPEAMETOM
MCCIIEOBAHUS MBI OIIPEAESAEM ME3aXK KaK KOMIIOHEHT TEKCTA, KOTOPBIN
OCYILECTBIISIET BO3/ICUCTBUE HA YNTATEIIS U BBITIOJIHAET B XyJ0KECTBEHHOM
MIPOU3BEJCHUY pa3IHuHble QYHKIUU (TICUXOJIOTUYECKAs], SCTETUYECKas,
TeMaTh4yecKasi, CTuiieBas, 0003Ha4eHHE MECTa U BPEMEHHU) B 3aBUCUMOCTH OT
CTWJISL aBTOPA, €r0 MPUHAJIEKHOCTH K JINTEPATYPHOMY HAIIPABJICHUIO U UACHHOTO
3aMBbICIIA.

[leli3ax MOXET CIIY>)KHTb CPEACTBOM pa3BUTHUS ACHCTBUSA, (OPMYIHUPOBATH
HallMOHAJIBHOE CBOEOOpa3ne, OCHOBHYIO MJEK Mpou3BeacHUs. [IpuHaIIexHOCTh
nycarelsis K TOMy WIM MHOMY JIMTEPATYPHOMY HAIPABIICHUIO, €r0 3CTETUYECKUE,
collMalIbHbIE, (UIOCO(CKUE TPEACTABICHUS O MPUPOJE HAXOIAT OTPAKEHHUE B
XYI0KECTBEHHBIX CPEACTBAX CO3/IaHUSA CIOBECHOIO MEU3axa.

Ha ocHOBaHMM TEOPETMYECKMX MCTOYHMKOB, MBI IIPOBEIM  aHAIU3
MEW3aKHBIX OIMCAaHMM, HCIOJIb3yeMbIX B pomaHax OJ.bponte u JIx.Onwmor,
KOTOPBIA OIpeneamyl OCOOEHHOCTH TNEW3aXHBIX OINUCAaHUM, XapaKTepHBIX JIs
JAHHOU SITOXH U UX JINTEPATYPHBIX TECUCHUM.

B pomane «I'po3oBoil mnepeBam» Omunu bpoHTe, mei3ax uUMeeT
CaMOCTOSITEIIBHOE 3HAYEHME, DTO TaKOE K€ NEUCTBYIOLIEE JIMIO, KaK U Apyrue
IIEPCOHAXHU; OCHOBHAS TEMA U UJI€sl IPOU3BEICHUS NIEPEAAIOTCS YEPE3 NEN3aXK, 4TO
HAIJI0O OTPAKEHUE B XapaKTEPHOM CHHTAKCHMYECKOM O(OPMIIEHHUH MEeH3aXKHBIX
onucanuii. M3o0paxkeHne OOBEKTUBHOTO MHpa 3aMEHsIETCs Mepefadyeil SMouui,
MIOATOMY TNIEH3a)KHbIE 3apHCOBKM B poMaHe «['po30BOM mepeBaD» HACHIICHBI
SMOLIMOHATILHOU Y KCIPECCUBHOM JIEKCUKOW, a TAKXKE APKUMH dUTETaMU. B HEM
UCIIOJIB3YIOTCSL TPOMbI, OCHOBAaHHbIE Ha aCCOLMATUBHON oOpasHocTu. [ls
CO3/IaHUS NEH3aKa U SMOLIMOHAIIBHOW COCTaBIISIOIIEN NIEPCOHAKEN UCTIOJIB3YIOTCSA
AMUTEThI, oOpa3Hoe cpaBHeHHe, MeTagopel U onuuerBopenue. lllupoko
ynoTpeOJIsItoTes runepoosia, nepudpas.

B pomane JIxopmx Dmmor «MenpHuma Ha dDioccey men3ax mpuoodpeTaeT

COLIMAJTIbHBIE MOTHUBBI, HECET WACHMHYI0 HArpy3Ky NpPOM3BEICHHS, & B KayeCTBE
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OJTHOTO M3 BEAyIIUX 00pa30B BeIcTymaeT oopa3 peku dnocc. HecMoTps Ha TO, 4TO
OHa BOCHPOU3BOIAT KapTUHBI OOBEKTUBHOTO MHpA, JJIsl HEE XapaKTepHa TaKkKe U
ncuxonoruyeckas ¢QyHkius. B kauecTBe cpeAcTBa BBIPAKEHUS OTHOLLEHUI
«YEJOBEK - MPUPOJA» MHOTJA BBICTYMAET KOHTPACT, KaK KpacuBas paBHOIYIIHAS
IPUPOJIa IPOTUBOIOCTABIISIETCS YETOBEKY.

B cBsI3u ¢ U3MEHEHUEM OTHOILEHUS «UEJIOBEK - MPUPOAA» y HATypaIUCTOB
JIXOpIK DIMOT UCTHIOIB3YET APYTUe METOAbl B M300paXeHUH MPUPOJIBI: BCE Yallle
OHa u300paxkaeTcs dYepe3 LITPUXM, JCTANU, XapaKTEpPHON YepTOil CTaHOBUTCS
IuHaMuKa B ee omucaHuu. OJHAKO TpPH 3TOM COXPAHSAIOTCA U TEH3aXKu
KJIACCUYECKOI0 THUIMA, MPOAOCDKAIONIME TPAAUIUMU pPOMAHTU3Ma M peaau3Ma.
CrnenyeTr OTMETUTb, YTO AUHAMHUYECKOE ONMUCAHUE TOMUHHUPYET HaJl CTATUYECKUM
y 000ux aBTOpOB. JlJI1 HUX TakXke XapakTEepHO YNOTpeOJeHUE KOJIOPHUCTHUYECKHX
IpUJIAraTeIbHbIX, COCTABHBIE YAaCTU KOTOPBIX IEPEAAI0T OTTEHOK WM LBET. B
Nei3aXHbIX  OMMCAHUAX  KIACCMYECKOro  THUIA  HaONIOAAaeTcs  LIUPOKOe
WCIIOJIb30BaHNE MeTa(popruIecKux SIIUTETOB, o0Opa3HbIX CpPaBHEHMI.
BripasutenbHble CpefcTBa MAaKCUMAJIBHO SIPKO M KPAaCOYHO MPEJCTaBISIIOT o0pa3
IJIaBHBIX repoeB. YacToTHBIM mnpuéMoOM  SBISIETCS CO3JaHME aTMochepbl
MPUOINKAIOIIEHCS TpareInu.

AHanu3 nen3akHbIX ONMUCAHUI B pOMaHaX MOKAa3bIBAET, YTO A3BIK, €r0 POJIb
U (DYHKIHMH, CHHTAKCUYECKUE U JIEKCUYECKHE CPEJICTBA OTPAXKAIOT HAMOHAIBHOE
OTHOIIEHWH K TMPHUPOAE, MOXHO HAOMIOJaTh NPEEMCTBEHHOCTh TpaJMLIUH,
3aJI0’)KEHHBIX KJIACCHMKAaMU, KaK aHTJIMICKOTO MPOCBETUTEIBCKOTO pean3Ma, Tak 1
AHTTIMICKUMHU POMAHTUKAMH.

[IpoBenst cratuyeckuil METOA TMOJCYETa, Mbl NPULUIA K BBIBOIY, YTO
D.bponTe yamie Bcero odpaiaercs Kk MmetagopaM OMKUCHIBAO MPUPOJY U TIOTOAY B
cBoeM pomane. Jk.DnmoT ke mpeanodrTana OMHMCHIBATh Mapajlielb MEXIy
YeJIOBEKOM U TPHUPOAOH C IMOMOIIBIO TaKOTO CPEACTBA BBIPA3UTEIBHOCTH Kak

CpaBHEHHE.
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CTouT OTMETUTh, YTO MPHUPOJA B MPOUZBEACHUSX OOEUX MHCATEITHHHII
HEOTJIeJIMA OT 4YelioBeKa. Eciu repor npon3BeIeHNs B3BOJIHOBAH, TPEBOXKUTCA U
OOUTCA, TO OH CMOTPUT HA OKPYKAIOIIUIA MUP COBCEM TOJI APYTUM YTJIOM.

B kadecTBe BO3MOXHBIX TNEPCIEKTUB JAJbHEHIIETO HCCICAOBAHUS
BO3MOYKHO H3y4Y€HHE HAIIMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH Mel3aka B MPOU3BEICHUSIX
anrmuckux nucarenend XX-XXI BEeKOB, ITOCKOJIBKY MEN3aKHbIE OIUCAHUS HECYT B
ceOe HEMOBTOPUMYIO HAIMOHAIBHYI0 OOpPa3HOCTh MBIIIJIEHUS, KOTOpas SIPKO
MPOSIBIISIETCS M B JICKCUYECKOM HAIOJIHEHUHU, U B CHHTAaKCUYECKOM 0(DOPMIICHUH.

PaccmoTpeB nei3axku B poMaHax, Mbl MIPUIILIA K BBIBOAY, UYTO OHH SIBJISIFOTCS
HEOTHEMJIEMOW YaCThIO MPOU3BEACHUN U UTPAIOT BAXKHEHUIYIO pojb. CocTosiHuE
YEJIOBEKAa MOXET TOHKO COOTHOCUTCS C COCTOSSHUEM IPUPOAbI U HCHBITHIBATH
OJIMHAKOBBIC YYBCTBa. [[BM)KEHHE, TSKENBIA MPOUECC MPOTEKAHUS TYyHIEBHBIX

COCTOSIHUU I'CPOCB, BCC 3TO MOKCT «BBII'OBAPHUBATLCA» A3BIKOM IIPUPOILI.
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